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I. ALAPVETO RENDELKEZESEK

1.1. Jogforrasok

1.1.1. A francia biinteté eljarasjog forrasai

A Code de procédure pénale (a tovabbiakban: CPP, dsszehasonlitasokban
CPP (F)) torténete 1958-ig nyulik vissza, ekkor szovegezték ujra az 1808-as
Code d’instruction criminelle-t (CIC). Az Emberi Jogok Eurdpai
Egyezségokmanyéanak és az ENSZ egyezménynek a ratifikdcidjat kovetden a
CPP rendszere alapjaiban kiilonbozik az 1958-astol.

A jog ,,alkotmanyositasa™ foként az 1974. oktober 29-i loi constituellehez
nydlik vissza, amely a kdztarsasagi elnok, a miniszterelndk vagy az Assemblée
Nationale és a Sénat elndke mellett még 60 képviselonek illetve szenatornak is
megengedte, hogy a Conseil constitutionnelhez  (Alkotmanytanécs)
folyamodjon.

A Conseil constitutionnel alkotmanyos értékkel ruhazott fel szamos olyan
altalanos elvet, amely Kkifejezetten nincs benne az 1958. oktober 4-i
Alkotmanyban, de mar megtaldlhaté az Emberi és Polgari Jogok
Nyilatkozataban (1789. augusztus 26., DDHC) és az 1946. oktober 27-i
Alkotmany bevezetdjében, amely ,,a koztarsasag fundamentalis elveit” (PFLR)
rogziti. Az alkotmanyossag kontrollja Franciaorszagban is a priori kontroll, a
birésagoknak nincs ahhoz joguk, hogy a jogszabalyok alkotmanyossagi
kérdésében dontsenek.

A biintet6 eljarasjog korében az Alkotmany 34. cikke alapjan csak
statitum formajéban lehet szabalyokat hozni. Az 1810-es Code pénal (CP) nem
ment keresztiil radikélis valtozasokon az 1992. jilius 22-i 4. tSrvény altali

revizidig (ez 1994. mércius 1-én lépett hatalyba). Mindemellett az Gj biintetd



torvény nem valtoztatta meg a cselekmények harom szintli besorolasat: crimes

(biintett), délits (vétség) és contraventions (kihagas) (Id. CP 111-1. és 111-2.

cikk), és ez a klasszifikacio jelentés hatdssal van a biintetdeljaras menetére is:

e crimes: olyan biincselekmények, amelyeket a torvény életfogytig tarto,
avagy hatarozott tartami bortonbiintetéssel, illetéleg nehéz munkaval
kombinalt bértonbiintetéssel biintet;

e  délits: azok a biincselekmények, amelyek bortonbiintetéssel vagy legalabb
3.750 eurds pénzbiintetéssel biintetendok;

e  contraventions: olyan torvénysértések, amelyek 5 kategoriaba sorolhatok,

és legfeljebb 3.000 eurds pénzbiintetéssel biintethetok.

A CPP egy bevezetd cimet és 6 fejezetet tartalmaz:

e Biintet6 eljards és polgari eljaras (De I’action publique et de I’action
civile) (Elézetes cim, 1-10. cikk);

e Ugyészi munka és nyomozas (De I’exercice de I’action publique et de
I’instruction) (I. Fejezet, 11-230. cikk);

e Birdsagi itélet (Des juridictions de jugement) (II. Fejezet, 231-566. cikk);

e Rendkiviili jogorvoslatok (Des voles de recours extraordinaires) (III.
Fejezet, 567-626. cikk);

e Egyes kiiloneljarasok (Des quelques procédures particuliéres) (IV.
Fejezet, 627-704-46. cikk);

e Végrehajtas (Des procédures d’exécution) (V. Fejezet, 707-803. cikk);

e A francia tengerentuli teriiletekre vonatkozo intézkedések (VI. Fejezet,

804-934. cikk, az 1996. marcius 28-i ordonnance hozta létre).

A birdsagi szervezetre vonatkozd rendelkezések kiilon torvényben, a Code
de I’organisation judiciaire-ben talalhatok (1978. marcius 16-i 78-329. és 78-
330. sz. dekrétum).



1.1.2. Az olasz biinteté eljardsjog forrdsai

A hatélyos olasz biinteté perrendtartast 1988-ban alkottdk meg (1989-ben
lépett hatélyba) és az 1930-as biintetd perrendtartast helyezte hatélyon kiviil. Az
ij Codice di procedura penale (CPP, &sszehasonlitisokban CPP (I))
kinyilvanitott célja azonban nem csak az volt, hogy jogallamisagot
(garantissimo) és liberalizmust teremtsen az 1930-as autoritarius (fasiszta)
torvénnyel szemben, hanem az akkuzatérius eljarast is be kivanta vezetni (a
korabbi inkvizitorius eljarashoz képest). Az Uj eljarasi struktira jelenik meg a
nyomozasi biré (giudice istruttore) intézményének az eltorlésében, a tanuk
targyalason valo (keresztkérdezéses) kihallgatasaban stb. Az eljaras
felgyorsitasa érdekében a CPP a rendes eljaras (procedimento ordinario) mellett
egy sor kiiloneljarast (procedimento speciale) is ismer.

A Dbiintetd eljarasjogot Olaszorszagban is kiemelkedd mértékben
korvonalazza az Alkotmany, igy az alkotmanyjogot elsddlegessége miatt az
eljarasjog forrasanak nevezik. Az alkotmanyjogi normdk részben indirekt
médon  befolyasoljak a biintetd eljarasjogot, részben van azonban a
biintetéeljaras szempontjabol kdzvetlen jelentdségiik is. Elobbire példak az
Alkotmany 13. és azt kovetd cikkei, amelyek a ,,Rapporti civili” cimszd alatt
tobbek kozott a személyi szabadsag, a maganlakas, a levéltitok, az egyesiilési
szabadsag, a gondolat- és sajtoszabadsag sérthetetlenségét, a torvényes bird és a
személyes biintet6jogi felel6sség elvét hatarozzak meg. Masrészt megfigyelhetd,
hogy az olasz Alkotmany az ligyészt is fliggetlenséggel ruhdzza fel, amely nem
sokban tér el a bir6i fliggetlenségtdl (elmozdithatatlansag, athelyezhetetlenség).
Az olasz birdsagi alaptdrvény szerint a bird (giudice) és az ligyész (procuratore)
terminoldgiai értelemben Osszefoglalhaté a ,,magistrato” mint fébb fogalom
alatt.

A CPP (I) két fo részbdl, és ezen beliil 11 kdnyvbél, minddsszesen 746

cikkbal all:



1. (statikus) Rész:
1. Konyv: Személyek (Soggetti) (1-108. cikk)
2. Konyv: Eljarasi cselekmények (Atti) (109-186. cikk)
3. Konyv: Bizonyitékok (Prove) (187-271. cikk)
4. Konyv: Kényszerintézkedések (Misure cautelari) (272-325. cikk)

II. (dinamikus) Rész:
5. Kényv: Nyomozis és elOkészitd eljaras (Indagini preliminari e Udienza
preliminare) (326-437. cikk)
6. Konyv: Kiiloneljardsok (Procedimenti speciali) (438-464. cikk)
7. Kényv: Targyalas (Giudizio) (465-548. cikk)
8. Konyv: Egyesbir6é elotti eljaras (Procedimento davanti al tribunale in
composizione monocratica) (549-567. cikk)
9. Konyv: Perorvoslatok (Impugnazioni) (568-647. cikk)
10. Kényv: Végrehajtas (Esecuzione) (648-695. cikk)
11. Konyv: Az olasz és a kiilfoldi hatésagok viszonya (Rapporti giurisdizionali
con autorita straniere) (696-746. cikk)

1.2. Az eljards menete
1.2.1. A francia biintetéeljardas szakaszai
A francia biintetdeljaras harom szakaszra bonthaté: eldszor Keriil sor a

nyomozasra (€s az eljaras meginditasara), utana, ha az esetbdl kovetkezik,

kovetkezik az instruction, majd legvégiil a targyalas:



Nyomozis és videmelés
Foszereplok: tigyész és rendorség

Nyomozas: az instruction-hoz és a
targyalashoz valo adatgyiijtés

contravention vagy délit

Instruction

Foszerepld: juge
d’instruction

Nyomozas, a vad
értékelése, targyalasra
utalas

s

contravention

délit W

contravention

délit crime

A tribunal de police el6tti
targyalas

Rendes kihallgatds:

Foszereplok: egyesbiro, ligyész
és a védelem

A biindsség vagy artatlansag
meghatarozasa, és dontés a
biintetésrol a szobeli kihallgatast
kovetden

Ordonnance pénale:
Foszereplo: egyesbird
Targya: a biindsség vagy
artatlansag meghatarozasa, és

dontés a biintetésrol, szobeli
kihallgatas nélkiil

A tribunal correctionnel elétti
targyalds

Foszereplok: egyesbird vagy
harom bir6bal allo tanacs, iigyész
és a védelem

A biindsség vagy artatlansag
meghatarozasa, és dontés a
biintetésrdl a szobeli kihallgatast
kévetden

A cour d’assises elétti targyalis

Foszereplok: harom birobol allo
tanacs és az eskiidtszék

A bilindsség vagy artatlansag
meghatarozasa, és dontés a
biintetésrol a szobeli kihallgatast
kévetéen




A nyomozati szakasz a biincselekmény észlelésével, a sértett panaszaval,
illetve a rendérség vagy az ligyész ténymegallapitasaval indul meg. Crimes vagy
tettenéréses délit esetén a rendérségnek nagyobb hataskort biztositanak.

Az instruction szakasz kiilonbdz6 aszerint, hogy délitrol (kivételesen
contraventionrdl), vagy crime-rdl van sz6 (crime esetén kotelezo).

A targyalasi szakasz is lényeges elemekben kiilonbozik a biincselekmény
fajtaja szerint: kiilonbséget kell tenni a crime, a délit és a contravention
targyalasa kozott; az utdbbit lehet targyalni a szokasos eljaras keretei kozott

(audience contradictoire) vagy egyszeriisitett eljarasban (ordonnance pénale).
1.2.2. Az olasz biintetéeljaras szakaszai

Az j olasz biintetd perrendtartas mar emlitett akkuzatérius struktirajanak
kovetkezménye az eljaras egyes szakaszainak szigoru elvalasztasa: a nyomozati
eljaras (indagini preliminari), az el6készit6 targyalas (udienza preliminare) és a

targyalas (dibattimento):



Nyomozis

(le indagini preliminari)

Ugyészi szak

Az eljaris megsziintetésének az Videmelés
inditvinyozisa (richiesta di rinvio a giudizio)

(richiesta di archiviazione)

Elikészité targyalis
(udienza preliminare)

/\

Az eljaris megsziintetése A tirgyalis meginditisa
(sentenza di non luogo a procedere) (decreto che dispone il giudizio)

Targyalis
(giudizio)

A nyomozati eljarast az ligyészség tartja a kezében.

Az elokészité targyalds a nyilvanossag Kkizarasa mellett a bird
tanacstermében (camera di consiglio) zajlik, és a bir6i kontrollt szolgalja, hogy
az ligyészség altal eldterjesztett bizonyitas a birdi szakban a torvénynek
formailag és tartalmilag is megfeleljen.

A targyalasra az a jellemz0, hogy (legaldbbis elviekben) ez az egyetlen

hely, ahol az itélet szempontjabdl figyelembe vehetd bizonyitékokat



el6terjesztik, mivel a targyalas el6tt eldadott bizonyiték nem értékelhetd az
eljarasban (CPP 526. cikk).

1.3. Az alapelvek

1.3.1. Alapelvek a francia biintetéeljarasban

Az eljarasjog alapelvei tobbnyire olyan elvek, amelyeknek
alkotmanyossagi értékiik van. Szervezeti elvek (francia terminoldgiaval: nem
specifikus elvek) és miikodési (specifikus) elvek kozott. El6zoek egyéb
jogéagakban is érvényesiilé elvek (pl. anyanyelvhasznalat elve), utébbiak a
biintet6jog és biintetd eljarasjog sajatossagai.

Franciaorszagban a nem specifikus elvek szama nagyobb: torvény elotti
egyenldség (DDHC 1. és 6. cikk, Alkotmany 2. cikk), legalitas (Alkotmany 34.
és 37. cikk, DDHC 7. és 8. cikk), az egyéni szabadsig biréi garancidja
(Alkotmany 66. cikk), a személyek és a tulajdon védelme (PFLR), az emberi
méltosag (az 1946-os Alkotmany praembuluma), a térvényes jogrend védelme
és a hatalmi agak szétvélasztasa (DDHC 16. cikk), a torvényes birosag el6tt
biztositott fellebbezés.

A biintetdjogban és biintetd eljarasjogban érvényesiilé, nem specifikus
alapelvek a visszahato hataly tilalma (DDHC 8. cikk), a sziikségesség és
aranyossag elve (DDHC 8. cikk), a szankciok egyéniesitése (PFLR); az
artatlansag vélelme (DDHC 9. cikk), a védelem joga, és annak kiegészitése, a
kontradiktérium elve (PFLR).

1989-ben a Commission justice pénale et droits de I’homme inditvanyozta
az alapelvek listdgjanak az (j biintetd eljarasjogi kodex elején torténd
elhelyezését. Bar akkor ezt nem fogadtak el, a 2000-es reformmal a lista
bekeriilt a CPP preambulumaba:

,,1. A biintetdeljaras tisztességes és kontradiktdrius legyen, és meg kell driznie az

egyensulyt a feleket megilletd jogok kozoétt. Garantalni kell az elvélasztast a
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vadlo és az arrél itélkezO hatosag kozott. Azokrdl a személyekrol, akik hasonlo
helyzetben talaljak magukat, és ugyanolyan biincselekmény miatt vadolnak meg,
a birésagnak ugyanazon szabalyok alapjan kell itélkezni.

1. Az igazsagszolgaltatd szervek biztositjak, hogy a sértetteknek tajékoztatast
nyujtsanak, és jogaikat tiszteletben tartsék az egész biintetdeljaras alatt.

III. Minden gyanusitott vagy megvadolt személyt artatlannak kell tekinteni
mindaddig, amig a biindsségét nem dallapitottdk meg. Az artatlansag vélelme
elleni minden tamadast szamiizni, kompenzalni és biintetni kell az adott
koriilmények kozott. A terheltnek joga van tajékozddasra a terhére rott
cselekményrdl, és a terheltet a jog eszkozeivel védeni kell. Azokat a
kényszerintézkedéseket, amelyeket az ilyen személlyel szemben elrendelnek,
hatékony bir6i kontroll ala kell helyezni. Szigortian korlatozni kell, hogy mi
sziikséges az eljaras érdekében, mi aranyos a vademelés stlyaval, de nem olyan
mértékii, hogy sérti az emberi méltésagot. Az ilyen személyt érintd vadrol
ésszerii idon beliil végleges itéletet kell hozni. Minden elitélt személynek joga

van ahhoz, hogy itéletét egy masodik torvényszék feliilbiralja.”
1.3.2. Az olasz biintetéeljaras alapelvei

A CPP nem sorol fel eljarasi alapelveket, hanem azok szétszortan
taldlhatok meg a torvényben. igy pl. a targyaldsok foszabaly szerint nyilvanosak,
csak a torvényben meghatarozott esetekben keriil sor zart targyalasok (a porte
chiuse) tartasara. Nyilvanos targyalds tartisa esetén a tv-kOzvetités is
megengedett. Ki van azonban k&tve, hogy az eljardas menetét nem lehet zavarni,
és altaldban szilkséges a felek hozzajarulasa is (kivétel: Kivételesen nagy
tarsadalmi érdekl6dés).

A nyilvanossagon kiviil dltalanos eljarasi alapelvnek szamit a

koncentracio elve, a szobeliség, a kozvetlenség, valamint az az alapelv, amely



szerint az itélet csak a targyaldson a torvény szerint lefolytatott bizonyitasokon
alapulhat.

A torvényes biréhoz (giudice naturale) vald elvet az Alkotmany 25.
cikkének 2. bekezdése tartalmazza. Az elvhez harom funkcid kothetd: eldszor is
a torvény mindenek feletti elsddlegességét jelenti; szekunder normak és
kozigazgatasi aktusok a hataskorrél nem donthetnek. Masodszor a hataskort
kijeldlo torvények nem engedhetnek mérlegelési lehetdséget. Harmadszor pedig
a hataskor-kijelolés nem torténhet visszahatd hatallyal. Mindez azt jelenti, hogy
sem a jogalkotds, sem a jogalkalmaz6 hatalom egy szerve sem vonhat el
onkényesen egy birotol egy eljarast. Ebbol kovetkezik altalanossagban a birdi

fliggetlenség feletti védelem.
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II. A HATOSAGOK

2.1. A birosagok

2.1.1. Franciaorszag

A francia birésagok a kovetkezék: Cour de cassation (CC), 33 cours

d’appel (CA, fellebbviteli birdsag), 181 tribunaux de grande instance (TGI,

felsébbfoku birdsag) és 473 tribunaux d’instance (TI, alsobb birdsag). (A

tribunal correctionnel (TC), amely csak délit-t targyal, formailag a TGI része, és

a tribunal de police (TP), amely contravention-t targyal, formailag a TI része.)

A birak kinevezése és fegyelmezése a Conseil supérieur de la magistrature

(CSM, magisztratusi nagytandcs) feladata (Alkotmany 65. cikk).

2.1.1.1. A birak az el6készito szakaszban

A juge d’instruction (JI) (vizsgald bird) kettés szerepet tolt be: mint

nyomozo és mint bird:

Nyomozoként be kell szereznie a biincselekményre vonatkozd
bizonyitékokat, fel kell kutatnia az elkdvetoket, és Ossze kell gyiijtenie a
targyalashoz sziikséges nyomozati iratokat (dossziét).

Biroként az a szerepe, hogy 6 dont arr6l, hogy valakit vizsgalat ala
helyezzenek-e (2000-ig 6 dontott a fogvatartas vagy ovadék kérdésérdl is).
Ezen tilmenden, ha a nyomozati iratokat dsszeallitottak, 6 dont a vadrol, és
az ligyész meghallgatdsa utan dont arrdl, hogy a terheltet a birdésaghoz

kiildi, vagy hivatalosan ejti az tigyet.



A 2000. junius 15-i térvény Franciaorszagban egy fliggetlen bird, a juge
des libertés et de la détention (JL) dont a fogvatartasrol illetdleg a terhelt
kérelmére a szabadon bocsatasrol.

A Chambre de I’instruction (CI) egy alcsoportja a CA-nak, harom bir6bdl
all. A 2000-es reformok ota a cour d’assises (CAS) elmarasztalo itélete elleni
fellebbezéseket biralja el.

A tribunal de grande instance elndke beavatkozhat a rendorségi
nyomozasba bizonyos tipusu biincselekmények esetében (példaul a kabitdszer-
kereskedelem vagy terrorista cselekmények) azzal, hogy dont az egyéni

szabadsag bizonyos korlatozasairdl (példaul kutatasok, fogvatartas).
2.1.1.2. Az els6foku birésagi hataskor

A rendes biintetébirdsagok szervezete a biincselekmények mar ismertetett
haromoldalu besorolaséan alapszik (contravention — kihagas, délit — vétség, crime
— biintett):

e A tribunal de police targyalja a felndtt természetes személyek 4altal
elkdvetett contraventiont (vagy a fiatalkoriiakét, ha a kihagas az elsé négy
kategoriaba tartozik) és a jogi személyek daltal elkdvetett minden
contraventiont. Egy hivatasos birébol all, akinek az elnevezése juge
d’instance (JIS). Azon térség helyi bir6saga jar el, ahol a biincselekményt
elkdvették, vagy amelynek a teriileti illetékessége fennall (pl. a vadlott
lakhelye szerinti birosag; egyes biincselekmények esetében annak a cégnek
a kozpontja, amely az érintett jarmii tulajdonosa. Id. CPP 522. cikk).

e A tribunal correctionnel vizsgéalja a természetes vagy jogi személy altal
elkdvetett délit-t (és az ehhez kapcsolddd bilincselekményeket). A tribunal
correctionnel elméletben a tribunaux de grande instance harom hivatdsos
birjabol all (egy elndk és két assesseurs), de allhat egy hivatasos birébol is

egyes vétségeknél (CPP 398-1. cikk). Az illetékes birdsag azon keriilet
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birésaga, ahol a biincselekményt elkovették, ahol a terhelt lakik vagy ahol
Orizetbe vették. Bizonyos biincselekmények esetén ez lehet a sértett
lakhelye szerinti birdsag is (CPP 382. cikk).

e A cour d’assises-nek van joghatosiga a nagykor( természetes személyek és
a jogi személyek 4ltal elkdvetett crime-t targyaldson kivizsgalni. Altalaban
harom hivatasos birobol all (egy elndk és két assesseur, akik magat a
birésagot alkotjak) és kilenc eskiidtbdl (ez az eskiidtszék). A birdsag és az

eskiidtszék egyiitt tanacskozik a vadlott biindsségérdl és a biintetésrol.
2.1.1.3. A hataskor alakulasa a fellebbviteli eljarasban

A chambre de I’instruction targyalja érdemben a juge d’instruction és a
juge des libertés et de la détention hatarozatai elleni fellebbezéseket.

A cour d’appel a délit-k fellebbviteli birésaga, és harom birébol all.
Dontést hoz a tribunal correctionnel és a tribunal de police altal a teriiletiikon
hozott itéletek elleni fellebbezésekrdl.

A cour d’assises kiilonbdzo teriileteirdl érkezo fellebbezéseket a Cour de

cassation harom hivatasos birobdl és tizenkét eskiidtbdl allo tanacsa biralja el.

A francia birésagi rendszert az alabbiakban foglalhatjuk dssze:
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Elséfoki birésigi szak

Tribunal de police (TP)

Targyalt igyek:

o felndttek altal elkovetett
contravention

« fiatalkoru altal ekovetett 1-4.
kategorias contravention

® jogi személyek altal elkovetett
contravention

Birésag osszetétele: egy
hivatasos biro (juge d’instance)

Hletékesség:

o dltalaban az elkovetés helye

o kivételesen: vadlott
lakohelye/cég kozpontja

Tribunal correctionnel (TC)

Targyalt tigyek:

o természetes vagy jogi
személyek altal elkdvetett délit

o az ehhez kapcsolodo egyéb
biincselekmények

Birésag osszetétele:

e harom hivatasos bir6 (egy
elnok és két assesseurs)

o néha egy hivatasos bird

lletékesség:

o az elkovetés helye

 avadlott lakohelye

o ahol a vadlottat 6rizetbe vették
* néha: sértett lakohelye

Cour d’assises (CAS)

Targyalt iigyek:

o természetes vagy jogi
személyek altal elkovetett
crime

Birdsdg ésszetétele: harom
hivatasos biré (egy elnok és két
assesseurs) + kilenc eskiidt

Illetékesség:
e altalaban az elkovetés helye

4

Chambre de I’instruction (CI)

Targyalt igyek:

e ajuge d’instruction hatarozatai
elleni fellebbezések

o ajuge des libertés et de la
détention hatérozatai elleni
fellebbezések

Birésdag  dsszetétele:  harom

hivatasos biré

Cour d’appel (CA)

Targyalt uigyek:

e a tribunal correctionnel altal a
teriiletitkdn hozott itéletek
elleni fellebbezések

e a tribunal de police altal a
teriiletiikdn hozott itéletek
elleni fellebbezések

Birdsdag  dsszetétele:  harom

hivatasos bird

Cour de cassation (CC)

Targyalt iigyek:

® acour d’assises altal a
teriiletiikon hozott itéletek
elleni fellebbezések

Birdsdg osszetétele: harom
hivatasos bir6 + 12 eskiidt

2.1.2. Olaszorszag

Misodfoku birdsagi szak

A hivatasos birdk (és az ligyészek is) Olaszorszagban az un. concorso

valasztasi eljaras alapjan keriilnek kinevezésre, amelyet az Alkotmany 106.
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cikke kifejezetten meghataroz. Az Alkotmany 107. cikkének els6 bekezdésében
szabalyozzak az elmozdithatatlansagukat és athelyezhetetlenségiiket. Csak a
Consiglio superiore della magistraturdnak van joga a birdkat egy specidlis
eljarasban a szolgalat al6l felmenteni (eltavolitani) vagy athelyezni (107. cikk 1.
bekezdés 2. mondat). A megfeleld fegyelmi eljarast az igazsagiigy-miniszter

kezdeményezi.
2.1.2.1. Az els6foku birésag

A birésag felépitése Olaszorszagban rdviden a kovetkezok szerint
vazolhato fel. Els6fokon vagy egy hivatasos bird egyesbirdként (tribunale in
composizione monocratica), vagy birdi tanacs (tribunale collegiale) jar el, amely
harom hivatasos birabol all (és akar 30 évi szabadsagvesztést is kiszabhat).
Emellett elséfokon eskiidtbirosag (corte d’assise) is itélkezhet, ami két hivatasos
és hat laikus birébol all (ez a birdsag jogosult egyediil életfogytig tartd
szabadsagvesztés kiszabasara). Ez a legsulyosabb iigyekben jarhat el, pl.
emberdlés, terrorizmus stb.). Végiil létezik a békebiré intézménye, aki nem

hivatéasos bird, és amelynek a hataskorét kiilonlegesen alakitottak ki.

Az elsofoku birdsagok koziil
a) az egyesbiroval és
b) a békebirdval

foglalkozunk részletesebben.

ad a) Az egyesbiré (tribunale in composizione monocratica, TCM)
altalaban olyan biincselekmények miatt jarhat el, amelyek maximum 4 év
szabadsagvesztéssel biintetenddk, illetve olyan biincselekményeknél is, amelyek
biintetési felsé hatara tobb, mint 4 év, de a CPP 550. cikke hozzé sorolja. Az

elsd kategoriaba tartozo blincselekmények esetén nem keriil sor eldkészitd
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targyalasra (udienza preliminare), ezért az ligyészség a terheltet és a sértettet
rogton a targyalasra idézi (citazione diretta a giudizio, CPP 552. cikk), amely
nem a ,megszokott” targyalas, hanem a CPP 555. cikk szerinti udienza di
comparizione. A masodik kategoridba tart6zé biincselekményeknél Iényegében a
tarsasbirdsagok elétti eljarasokban alkalmazott szabalyokat alkalmazzak (tehat a
kiiloneljarasok, mint pl. a patteggiamento is alkalmazhato6ak).

Az egyesbird (pénzbiintetésen kiviil) legfeljebb 10 évi szabadsagvesztést

szabhat ki.

ad b) 2000-ben hoztak létre Olaszorszagban a békebird (giudice di pace,
GP) intézményét az olasz Alkotmany 106. cikkének 2. bekezdése alapjan
(tiszteletbeli birdkat is valaszthatnak minden olyan teriileten, amellyel az
egyesbirdk foglalkoznak). Mint ahogy azt a ,,békebird” elnevezés is kifejezésre
juttatja, neki els6sorban az a feladata, hogy a feleket kibékitse. Csak kisebb
sulya bilincselekmények esetén jarhat el és csak bizonyos meghatéarozott,
enyhébb szankciokat szabhat ki (pénzbiintetés, hazi Orizet, a terhelt
beleegyezésével kozérdekii munka).

A békebird intézményére az a jellemzd, hogy itt nem egy hivatasos birorél
van sz6, am tagabb értelemben 6 is jogasz. A békebirova valas vagylagos
feltételei:

e aziigyvédi praxis gyakorlasdhoz sziikséges vizsgdk megléte;

e  azigazsagszolgaltatashoz kapcsolodo feladatok legalabb 2 éves gyakorlasa;
e jegyzdi gyakorlat;

e  jogi egyetemen torténd oktatoi tevékenység;

e ajogi dbnkormanyzas teriiletén meglévo vezetdi tevékenység.

A békebir6 nem szabhat ki szabadsagvesztés-biintetést és az dltala
kiszabott biintetést nem lehet probaidére felfliggeszteni. A békebird hataskorébe
a magéanszemélyek kozotti jelentéktelen biincselekmények és szabalysértések
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tartoznak (pl. a becsiiletsértés, a maganinditvanyra biintetendd testi sértés, a
fenyegetés, a maganinditvanyra biintetend6 lopas, a rongalas stb.).
A torvényhozo ezt az eljarasi fajtat is jelentosen leegyszeriisitette, igy itt

sincsen udienza preliminare.
2.1.2.2. A masodfoki birésig

Masodfokon miikédik a Tribunale monocratico (TM), amely egy
hivatéasos birobdl 4ll, és a békebird hatdrozata elleni fellebbezéseket birélja el.

Szintén masodfoku birésag a Corte d’appello (CAP), amely harom
hivatasos birébol all, és az elséfoki egyesbird és birdi tanacs dontéseit biralja
feliil, valamint két hivatasos birobdl és hat laikus elembdl all6 Corte d’assise
d’appello (CAA) az elséfoku eskiidtbirésag dontéseinek megfelellebbezése
esetére.

Emellett Rémaban székel a Corte di cassazione. Ennek itélkezé testiileteit
sezionénak nevezik, és &6t hivatdsos birobol all. Ez a birdsag barmelyik
masodfoku birésag elleni kasszécids inditvany esetén eljarhat.

Fontosak még az egyesiilt szenatus (sezioni unite) dontései is, amelyben
nyolc jogtanacsos foglal helyet, a Semmitdszék elndkének elndkletével.

(Le sezioni unite sono composte da otto consiglieri e presiedute dal primo

presidente della Corte di Cassazione.)
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Elséfoki birésagi szak

Egyesbiré
(tribunale in
composizione
monocratica)

Birésag  osszetétele:
egy hivatasos bird

Targyalt tigyek:

o legfeljebb 4 évi
szabadsagvesztéssel
fenyegetett minden
biincselekmény

e egyes sulyosabb
biincselekmények is
(CPP 550. cikk)

Kiszabhato biintetés:

® pénzbiintetés

o legfeljebb 10 évi
szabadsagvesztés

Biréi tanics
(tribunale collegiale)

Birdsag osszetétele:
harom hivatéasos bird

Targyalt iigyek: barmi

Kiszabhato biintetés:
o legfeljebb 30 évi
szabadsagvesztés

Eskiidtbirésig
(corte d’assise)

Birdsag osszetétele:
két hivatasos bir6 és
hat eskiidt

Targyalt digyek: barmi

Kiszabhato biintetés:

o legfeljebb 30 évi
szabadsagvesztés

o életfogytig tartd
szabadsagvesztés

Békebird
(giudice di pace)

Birdsag osszetétele:
egy nem hivatasos
bir6

Targyalt tigyek:
Jjelentéktelen
biincselekmények és
szabalysértések

Kiszabhato biintetés:
® pénzbiintetés

o hazi 6rizet

® kozérdekii munka

Misodfoka birésagi

Birdsag osszetétele:
harom hivatasos biré

Birdsdg osszetétele:
két hivatasos biro és
hat eskidt

szak
y 4
Fellebbviteli birésag Fellebbyviteli Fellebbviteli
(corte d’appello) eskiidtbirbsig egyesbirosiag
(corte d’assise (tribunale
d’appello) monocratico)

Birdsag osszetétele:
egy hivatasos bird

Egyesitett szekciok
(sezioni unite)

Birdsdag osszetétele:
nyolc jogtanacsos

Kasszdcios szak

Y

Kassziciés birésiag
(corte di cassazione)

Birésdg osszetétele: 6t
hivatasos biré




2.2. A vadhatosag

2.2.1. A francia iigyészség

Franciaorszagban az ligyész képviseli a kozvadat és szerez érvényt a
jognak (Alkotmany 31. cikk 1. §). O a kozérdeket képviseli a biinteteljérasban,
az ligyész egy és oszthatatlan. Nem felel6s a felek irdnyaban a dontéseiért, és a
feleknek nincs is joguk ahhoz, hogy az tigyiikben konkrétan eljaro iigyészt
eltavolitsdk. A hivatal hierarchikus felépitésti, és minden iigyész koteles a
vonatkozo biintetdeljarasban a kozvetlen felettese utasitasat tiszteletben tartani.
Az ligyészek elmozdithatok és az igazsagiigyi miniszter hatalma ald vannak
rendelve (1958. december 22-i ordonnance 5. cikk). A francia lgyészi

hierarchiat az alabbi abra szemlélteti:

Igazsagiigyi miniszter
(garde des sceaux)

A

Fellebbviteli iigyész Altalanos iigyész
(procureur général) (procureur général)
(Id. Cour de cassation) (1d. Cours d’appel)
y
Ugyész
(procureur de la République)

A biintetdbirésag nem hozhat itéletet a biintetdiigyben, ha az iigyészség
képviseldje nincs jelen. Az, hogy melyik {igyész jar el, a birésagoktdl fliggden

valtozik:
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A tribunal de police el6tt 5. szintii contravention esetén a tribunal de
" grande instance ezen teriiletéhez tartozé procureur de la République (PR)

vagy az egyik iigyészhelyettes (substitut) képviseli a kozvadat; 1-4. szinti

contravention esetén az ligyészséget egy rendortiszt képviseli.

A délit miatt eljar6é birdsag (tribunal correctionnel) eldtt a vadat a PR

egyik helyettes (substituts) képviseli.

A fellebbviteli birdsag elott a vadhatosag egy Procureur généralbol (PG),

helyetteseibdl és asszisztenseibdl (substitut) all.

A cour d’assises elott nincs specialis vadképviselet, azokra a bir6sagokra

van bizva, akiknek a korzetében az iilést tartjak (cours d’appel vagy

tribunaux de grande instance).

A Cour de cassation el6tt a vad képviselete magaba foglal egy PG-t, egy

premier avocat généralt (PAG) és tizenkilenc avocats généraux-t (AG).

2.2.2. Az olasz iigyészség

Az iigyész Olaszorszagban kvazi birdi fliggetlenséget €lvez. Az ligyész

funkcidit a birésagi szervezeti torvény (ordinamento giudiziario, OG) és a

biintetd perrendtartds szabalyozza. Az olasz jogelmélet e szabélyok alapjan az

tigyész négy funkcidjat emeli ki:

6rkodik a torvények betartasa felett, gondoskodik az igazsagszolgaltatas
gyors és folyamatos miikodésérdl, ellatja az allam, a jogi személyek és a
jogképtelenek jogi védelmét (OG 73. cikk);

gondoskodik a biincselekmények iild6zésér6l, nyomozast folytat annak
tisztazasa végett, hogy az iigyet a birdsag elé vigye vagy megsziintesse
(OG 73. cikk);

képviseli a kdzvadat a birdsag el6tt azokban az tigyekben, amelyekben a
nyomozas elegendd indokot eredményezett az {igy birosag elé vitelére.
(CPP 50. cikk 1. bekezdés);
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e gondoskodik az itéletek és torvényben elirdnyzott esetekben minden mas

egyéb birdi dontés végrehajtasarol (OG 73. cikk).

Ugyészségek mitkddnek Olaszorszagban minden elsdfoku birésag (tarsas
birésag és egyesbirdsag), tovabba minden fellebbviteli birésag és a Corte di
cassazione mellett. Az ligyészek az intézményi éllasukban fliggetlenséget
élveznek ugyan, de a 2006. évi 106-0s szamu decreto legislativo az iigyészségi
hatdsag teriiletén bevezette a korabban ismeretlen hierarchia elvet. Ez alapjan a
kozvad keresztiilvitele — a német rendszernek megfeleléen — az ligyészség els6
hivatalnokanak a kezében nyugszik, aki egy helyettest éllithat tavolléte vagy
akadalyoztatisa esetére. Ezenkivill a biintetoeljaras kiilonbozo fajtait
atruhdzhatja egy vagy tobb {ligyészre, akik egy meghatarozott teriilethez
tartoznak. Az ligyészség elsé hivatalnoka hatarozhatja meg azokat az altalanos
kritériumokat is, amelyek esetén a beosztott iigyészei a polizia giudiziaria
tevékenységét igénybe vehetik.

Az olasz tigyészség hierarchikus struktaraja abban is kifejezésre jut, hogy
ha az ligyész az eljarasban bizonyos kényszerintézkedéseket — példaul eldzetes
letartoztatast — akar inditvanyozni, ehhez sziiksége van az ligyészség elso
hivatalnokanak irasbeli hozzajarulasara.

Az olasz biintetd perrendtartas a 358. cikkben az {igyész szamara elGirja
az elfogulatlan eljaras kotelezettségét. Az ligyészség a CPP 52. cikke szerint
nyomds okok esetén ,jogosult” arra, hogy ne jarjon el, és ha ezt a
kotelezettségét nem teljesiti, a Consiglio superiore della magistratura szolgalati
vétség miatt megfenyitheti.

A szervezett bilindzés elleni harc érdekében kiilonleges biiniildzo
szerveket hoztak létre Olaszorszagban: regionalis szinten a procura distrettuale
antimafiat mig orszagos szinten a procura nazionale antimafiat. Ez esetben nem
egy Uj ligyészségrol van szd, sokkal inkabb hataskor-kijeldlésrél. A fellebbviteli
birésagok mellett miikddo tigyészségek jarhatnak el a maffia blincselekmények,
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illetve a terrorista biincselekmények esetén. Ezért a maffia elleni nyomozast a
fellebbviteli birdsagok mellett miikddo 26 ligyészség, és nem az elséfoku

birésagok melletti tobb mint 160 {igyészség (pubblico ministero) vezeti.

2.3. A nyomozo hatosdg

2.3.1. A nyomozé hatosag Franciaorszdgban

Franciaorszagban a police judiciaire-nek (PJ) jeleznie kell a biintetdjog
megsértését, be kell gyiijtenie a bizonyitékokat és fel kell kutatnia az elkdvetot
addig, amig a vizsgalat folyik (CPP 14. cikk). Ok vagy az iigyészt3l (procureur
de la République, PR) kapott utasitasok alapjan, vagy hivatalbdl jarnak el az
elézetes vizsgalatok soran (CPP 75. cikk). A vizsgaldbird (juge d’instruction)
iranyitasa alatt akkor cselekszenek, ha a vizsgélatot mar megnyitottak (CPP 14.
cikk 2. §).

A PJ az utasitasokat kozvetleniil a PR-t6l kapja (CPP 12. cikk), és a
procureur général (PG) ellendrzi.

Az ellendrzés nehézségeket okoz a birdi szerveknek: a kiilonbszo
adminisztrativ teriileti felosztasok nem egységesek, igy bar a helyi renddrség
minden egyes département-ben egy személy iranyitasa alatt all, a PJ
tevékenységét az illetékes PR iranyitja, aki a TGI teriileti joghat6sagahoz
kapcsolodik. Ez a teriilet azonban kisebb lehet, mint a département.

Ezenkiviil a legtobb renddrségnek vannak olyan adminisztrativ renddri
feladatai is, amelyeket ezzel egy idoben a PJ is elldt. Utobbit azonban kivontak
az igazsagligyi minisztérium hierarchikus feliigyelete al6l, igy ezt a
tevékenységet az allami tisztviselok két csoportja gyakorolja, a civil hatalom (az
an. rendérség — police —, amely a beliigyminisztérium elszamolasa ala tartozik)
és a katonai hatalom (az Gn. csendérség — gendarmerie —, amely a honvédelmi

minisztérium elszamolésa ala tartozik).
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Néha nyomoz6 hatésagként nem a renddrség jar el, hanem egyes
hivatalnokok is hivatalos feljegyzést készithetnek bizonyos cselekményrdl,
valamint a viziigyi és erdészeti minisztérium Kkoztisztviseléje is magéara
vallalhatja a kdzvadlo szerepét a tribunal de police-on, a tribunal correctionnel-
en vagy a cour d’appel-en, ha a biincselekmény az erdégazdalkodast, vadaszatot

vagy a halaszatot sértette.
2.3.2. A rendorség Olaszorszagban

A birdésagi rendorség (polizia giudiziaria) a nyomozasi tevékenység
elvégzésére all az ligyészségek rendelkezésére. Feladatat a CPP 55. cikk elso

bekezdése definialja:

A birésagi rendorség koteles onként a biintetendé cselekményekrdl
informaciokat beszerezni, és megakadéalyozni, hogy azoknak tovabbi
kovetkezményiik legyen, az elkdvetoket fel kell kutatnia, a bizonyitékforrasok
biztositasa érdekében a sziikséges cselekményeket végre kell hajtania, és
mindent mast &ssze kell gyiijtenie ahhoz, ami a biintetd torvény alkalmazéséhoz

hasznos.”

A birdsagi rendodrség dolgozoi a tevékenységiiket az ligyészség iranyitasa
és a fellebbviteli birésag mellett miikodo foallamiigyész feliigyelete alatt végzik.
Minden iigyészségen megtalalhat6 a birdsagi renddrség egy osztilya (sezione)
(CPP 58. cikk 1b pont). Barmely iigyész kozvetleniil megbizast adhat a birdsagi

renddrség alkalmazottjainak nyomozati tevékenység elvégzésére.
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III. A RESZTVEVOK

3.1. A terhelt

3.1.1. Franciaorszag

Franciaorszagban az accusé kifejezéssel kiilonboztetik meg azt a személyt,
akinek az iigyét a cour d’assises (eskiidtbirosag) targyalja. A kifejezés magaban
foglalja azt a személyt is, akit olyan cselekmény elkdvetésével gyanusitanak
(mise en examen), amelyet a juge d’instruction elétt targyalnak. A prévenue
kifejezést pedig arra a személyre hasznaljak, aki ellen vadat emeltek a a tribunal
correctionnel vagy a tribunal de police el6tt. A modern francia jog a biintetdjogi
felelosséget kiterjesztette a jogi személyekre is (CP 121-2. cikk).

Az 0] biintetdjogi kodex fenntartotta a koros elmeallapotuak biintetdjogi
idején valamely pszichikai vagy neurologiai probléma akadéalyozott abban, hogy

helyesen itéljék meg vagy iranyitani tudjék cselekedetiiket (CPP 122-1. cikk).
3.1.2. Olaszorszag

Fogalmilag a terhelt tekintetében az olasz biinteteljarasban két eljarasi
résztvevot kiillonboztetnek meg:
e la persona sottoposta alle indagini preliminari (réviden I’indagatonak
nevezik);

e [’imputato (a tulajdonképpeni eljarasi résztvevo).

Ami az indagato elnevezést illeti, ez azon alapul, hogy az eljarast
eredményez6 feljelentések nagyobb részét ismeretlen ellen teszik. A birosagi
rendérség tovabbitja a feljelentést az iigyészség felé, amely pedig azt az arra
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eléiranyzott nyilvantartasba (registro delle notizie di reato) veszi fel (CPP 335.
cikk). A nyomozas lefolytatasa utdn adodhat, hogy az adott biintetendd
cselekmény a gyanu szerint egy olyan meghatarozott személyhez rendelhetd
hozz4, akinek a neve a nyilvantartasban mar szerepel. Ez az a személy, akit az
olasz biintetd perrendtartas ,,persona sottoposta alle indagini preliminari”-nak
(,,személy, aki ellen nyomoznak™) nevez. Ennek a személynek a rovid
elnevezése az indagato.

A megkiilonboztetés az olasz biintetGeljaras strukturajara vezethetd
vissza. A CPP 60. cikkelye tartalmazza a I’imputato tulajdonsagait, aki a rendes
eljarasban az a személy, akinek a targyalds megnyitasara iranyulé inditvanyban
a blincselekmény elkdvetését tulajdonitjak. A kiiloneljarasokban a I'imputato
tulajdonsagot a mindenkori eljaras megindulasaval mar elnyerik:

e agiudizio immediato-ra iranyul6 inditvannyal (CPP 453. cikk);

e a felek biintetés Kkiszabasara iranyuld egybehangzdé inditvanyaval
(applicazione della pena su richiesta) (CPP 444. cikk 1. bekezdés c) pont);

e az ligyészség altali vadirat-ismertetéssel (giudizio direttissimo) (CPP 451.
cikk 4. pont) vagy a CPP 450. cikkén nyugvo idézéssel a gyorsitott eljaras

soran.

3.2. Avédo

3.2.1. A védo helyzete Franciaorszagban

A védbiigyvédek Franciaorszagban fliggetlen jogaszok, akik jogi
egyetemi végzettséggel €s szakvizsgdval rendelkeznek (amely az egyéves
szakképzés eredménye). Az Ugyvédi Kamara (barreau) a tribunaux de grande

instance-hoz kapcsolodik. Az elndkét (batonnier) kollégai 2 éves iddszakra
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valasztjak, 6 feliigyeli az egyes barreaukat. Az elnok munkajét a tanacs (conseil
de I’ordre) segiti.

Minden olyan személynek, akit kihallgatnak vagy birdsag elé allitanak,
joga van ahhoz, hogy védelmét egy (vagy tobb) iigyvéd ellassa (akit & valaszt
vagy az Ugyvédi Kamara elndke nevez ki). Ha a védlott sajét ligyvédet nevez ki,
a kirendelés hatalyat veszti.

Az tigyvéd jelenléte kotelez6 a cour d’assises elétt, de nem kotelezo a
tribunal de police elott. A tribunal correctionnel eldtt csak akkor kotelezd az
igyvéd jelenléte, ha a vadlott olyan fogyatékossagban szenved, amely
veszélyezteti a védelmét (CPP 417. cikk 4. §).

Foszabélyként a vad alatt allo6 személynek személyesen kell megjelennie,
de a tribunal de police el6tt véddje vagy specidlisan megbizott helyettes utjan
képviseltetheti magat; mig a tribunal correctionnel eldtt (CPP 411. cikk) akkor
helyettesitheti védd, ha pénzbiintetéssel vagy két évet el nem érd
szabadsagvesztéssel biintetendd a biincselekménnyel vadoljak.

Amig a renddri nyomozas tart, a rendorségi orizetben (garde a vue) 1évo
személy az Orizet kezdetekor beszélhet véddjével, majd 20 déraval késébb ujra
(CPP 63-4 cikk 1. bek.). A beszélgetés lehetdleg ellendrzés nélkiil torténik a
védo és tligyfele kozott, de 30 percnél nem tarthat tovabb. Ha az Orizetet
meghosszabbitjak, a fogvatartott kérheti a tovabbi beszélgetés lehetoségét, 12
oraval a meghosszabbitds kezdete utan (CPP 63-4 cikk 6. bek.). A crime
elkovetésével vadolt, tettenért személy, és aki a procureur de la République altal
kiadott eldallito parancs (mandat d’amener) cimzettje, szintén képviseltetheti
magat iigyvéd altal, aki akkor jelenhet meg, amikor kikérdezik (CPP 70. cikk 2.
bek.). A délit elkdvetésével vadolt személynek, akit a renddrségi kihallgatas
utan a kozvadlé elé visznek (és késébb eldrelathatolag a tribunal correctionnel
elé idéznek) vagy akit comparution immédiate (azonnali megjelenésre) idéznek,
szintén tajékoztatjak, hogy joga van védét fogadni (CPP 393. cikk). Ugyanez

igaz, amikor a procureur de la République composition pénale-t javasol.
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A vadlottnak az instruction alatt a mise en examen pillanatatdl kezdve
(CPP 80-1. cikk 2. bek.) mindvégig joga van a véddhoz.
A védo jelen lehet az alabbi esetekben:
e ha inditvanyozzak a terhelt Orizetbe vételét (CPP 145. cikk 1 bek.) vagy
meghosszabbitjak az Orizetet;
e ha dontenek az 6vadékrol vagy az Orizetben levé személy szabadlabra
helyezésér6l (CPP 148-2. cikk);
e  haa vadlott le akar mondani a semmisséghez val jogardl (CPP 172. cikk)
vagy
e azon jogar6l, hogy kérheti a vizsgalat meghosszabbitasat az instructiont

lezar6 dontés kozlését kovetd 20 napon beliil (CPP 175. cikk 2. bek.).

Az iigyvéd jelenléte kotelezd (hacsak a vizsgalat alatt levd személy
kimondottan nem mond le errdl) a kihallgatasok, a nyilatkozatok és
szembesitések alkalmaval (CPP 114. cikk 2. bek. és 164. cikk 3. bek.). A
targyalason kotelezd az tigyvéd jelenléte a cour d’assises el6tt (CPP 274. és 317.
cikk); lehetséges a tribunal correctionnel és a tribunal de police eldtt (CPP 417.
cikk.).

3.2.2. A védore vonatkozo szabdlyok az olasz biintetéeljarasban

Fogalmilag az olasz biintetdeljarés kiilonbséget tesz azon jog kozott, hogy
sajat magat védje valaki (autodifesa), és azon jog kozott, hogy egy masik
személyt védoként vonjanak be (difesa tecnica). Az ligyvédséget és azt a
jogosultsagot, hogy egy terheltet a biintetéeljarasban  védoként
képviselhessenek, Olaszorszagban is torvény szabalyozza. Harom személyi kor
kozott teheto kiilonbség:

e praticante avvocato: csak a giudice di pace és egyesbirdsag elétt léphet fel;
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e avvocato: minden birosag el6tt eljarhat védoként, kivéve a Corte di
cassazione-t;
e olyan avvocato, akit egy meghatarozott jegyzékbe felvettek: 6 a Corte di

cassazione elott is felléphet.

A CPP 96. cikke értelmében a terheltnek joga van ketténél nem tobb
megbizott védot (difensore di fiducia) megnevezni. Ha a terhelt nem valasztott
védot, hivatalbdl rendelnek ki szamara egyet (difensore di ufficio). Az olasz
biintet6 eljarasjog tehat mindig megkdveteli, hogy a terhelt oldalan legyen védo,
még abban az esetben is, ha maga a terhelt is {igyvéd vagy egyéb jogész.

A difensore di ufficio-t a mindenkori fellebbviteli birdsdg tigyvédi
kamarajdhoz tartoz6 tanicsanak az igazsagiigyi szerve jeloli ki (Consiglio
dell’ordine degli avvocati) egy jegyzékrdl. Ha terhelt jovedelmébdl kifolydlag
nincs abban a helyzetben, hogy a védo dijat el6teremtse, perkoltségsegélyben
részesiil.

Tobb terheltnek egy védo altali védelmét az olasz biinteté perrendtartas
akkor teszi lehetévé, ha nincs érdekellentét (CPP 106. cikk 1. bekezdés). Ha van
érdekellentét és azt felhivasra sem sziintetik meg, a birdsag hivatalbél kirendel
helyettes védot.

Az olasz biintetdeljarasban a sértett is megbizhat egy ,,védot” (difensore),
ami mas orszagok eljardsjoga szemszogébOl a sértett személyével
Osszefliggésben teljesen szokatlan. Mégis ez a fogalom az, amit az olasz

eljarasjog-tudomany és a CPP 101. cikke a sértett tamogatdjara alkalmaz.

-28-



IV. A BIZONYITEKOK

4.1. A bizonyitdsra vonatkozo fobb rendelkezések
Franciaorszdagban

A bizonyitas szabalyait Franciaorszagban harom alapelv hatérozza meg:
e abizonyiték gytijtésének torvényessége,
e szabadséag a felhasznalt bizonyitékok fajtaiban (CPP 427. cikk 1. bekezdés
és 537. cikk), és
e abirésag szabadsaga a bizonyitékok értékelésénél (intime conviction, CPP
427. és 353. cikk).

A bizonyitds soran szamtalan eljarasi cselekményt végezhetnek a
hatdsagok:
a) rogzités (constatation);
b) bejelentés;
¢) nyomozasi cselekmények;
d) személyazonositas;
e) a terhelt kihallgatasa;
f) telefonlehallgatas és kameras megfigyelés;
g) tanukihallgatas;
h) szakért6i bizonyitas;
i) ,,rapid” nyomozasok és a karakterre iranyuld vizsgalatok (I’enquétes de

personnalité’).

ad a) Els6sorban a renddrség és a tisztviselok vannak kifejezetten
felruhdzva olyan jogkorrel, hogy rogzithetik, jegyzokdnyvezhetik (constater) a

blincselekményeket. Ezenfeliill kotelességiik minden elkdvetett kihagasrol
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(contravention), vétségrol (crime) és biintettrdl (délit), amely a tudomasukra jut,
értesiteniiik az allamiigyészt (procureur de la Républige), mégpedig irsos
jelentésben (CPP 19. cikk). Ettél fliggetleniil az allamiigyész hivatalbol is
rogzitheti, ha biincselekmény elkdvetését észleli (akar pl. olvas vagy hall réla a

sajtoban).

ad b) Barki tehet bejelentést blincselekmény elkovetése miatt a
rendérségen vagy az ligyésznél, de legtobbszor a sértett teszi meg ezt. Aki
hamis, valdtlan bejelentést tesz biincselekmény elkovetése miatt, 5 év
bortonbiintetéssel és 45.000 eurd biintetéssel sujthatd (CP 226-10).

Franciaorszédgban sincs altaldnos feljelentési kotelezettség, kivéve az
alabbi eseteket:

e a koztisztviseloknek, kozalkalmazottaknak, hatdsagoknak kaotelességiik
jelenteni az észlelt biintetteket és vétségeket az allamiigyész felé (CPP 40.
cikk 2. bek.);

e  barki koteles feljelentést tenni bizonyos biincselekmények esetén (pl.
szexualis zaklatas, embertelen banasmod 15. életévét be nem toltott vagy
kiszolgaltatott személlyel szemben; még el nem Kkovetett, de

megakadalyozhaté biincselekmények stb.).

ad ¢) A nyomozas soran (kisebb-nagyobb mértékben) minden hatdésagot
megillet valamilyen mértékii jogkdor:

e arenddrség deriti fel a blincselekmények elkdvetdit, gylijt bizonyitékokat
és indit nyomozast’

e az allamiigyész (procureur de la République) lépéseket tesz vagy ellendrzi,
hogy megteszik-e a szilkséges lépéseket a biincselekmények iildozése és
felderitése soran; ennek végéig iranyitja a rendorség munkajat (CPP 41.
cikk);
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e anyomozasi bird lépéseket tesz az igazsag felderitése érdekében (CPP 81.
cikk 1. bek.), akar kozvetleniil, akar a rendérség kdzremiikddésével (a
commission rogatoire (CR) utjan); tovabba vizsgilatokat folytathat a
sértettel és az altala elszenvedett sériilésekkel kapcsolatban;

e azeljar6 birdsag szintén elrendelhet tovabbi nyomozast, illetve tagjai koziil
kijelolhet egy személyt tovabbi informacidk gytjtésére (CPP 463., 397-2.
és 538. cikk); ehhez hasonldan, az eskiidtszék (cour d’assises) iiléseire vald
felkésziilés soran az elndkld bird elrendelheti bizonyos intézkedések
megtételét informécioszerzés céljabol (CPP 283. cikk), és a targyalas soran
is megtehet minden olyan intézkedést amely az igazsdg kideritését
szolgalja, tobbek kozott idézhet és meghallgathat személyeket, vagy
tovabbi bizonyitékok felmutatasat kérheti (CPP 310. cikk).

A résztvevok (a maganfél és a terhelt) azonban csak kérelmezhetik egyes
intézkedések megtételét. A bird a kérelmet csak hatarozatban utasithatja el,
amelyben dontését indokolnia kell, és a dontést kézbesiteni kell a kérelem

beérkezésétol szamitott egy honapon beliil.

ad d) A rendorség barkinek a személyazonossagat ellendrizheti, akar a
kozrend megsértésének megeldzése céljabol, de akkor is, ha feltételezhetd, hogy
az adott személy biincselekményt kdvetett el vagy kisérelt meg elkdvetni vagy
készitett el6. Az allamiigyész irasban elrendelheti, hogy egy meghatarozott
teriileten a rendérok mindenki személyazonossagat ellendrizzék, ha az egy
nyomozas céljat szolgalja (CPP 78-2. és 78-2-1. cikk).

Annak a személynek az adatait, akit biincselekmény elkdvetésével
vadolnak, szintén megallapitja az allamiigyész, amikor a tribunal correctionnel
elé allitjak targyalas céljabol (CPP 393. cikk). A személyazonossagot

megallapitja tovabba a nyomozasi bird is az els6 megjelenés alkalmaval (CPP
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116. cikk), valamint a targyalds megnyitasa elott az elndkld biro (CPP 273.,
397., 406. és 535. cikk).

ad e) Miutin a nyomozast megkezdték, mindenkit, aki annak
elérehaladasat informacioval tudja elosegiteni, a renddrségen kérdezik ki (CPP
62. cikk). Ha ezt a személyt a renddrség épiiletében tartjak, a kihallgatast
folytat6 renddrnek meg kell allapitani a terhelt kihallgatasanak és az esetleges
sziineteknek az iddtartamat. Ezt jeldlni kell a kihallgatasrol késziil
jegyzokonyvben, tovabba egy specialis nyilvantartasban, amelyet az iigyész
feliigyel (CPP 64. és 65. cikk).

Mindenki, akit olyan vétségben (crime) vald részvétellel gyanusitanak,
amelynek elkdvetésén tettenérték (flagrant délit), az tigyész elé kertiil, aki ott és
akkor kihallgatja (CPP 70. cikk), kivéve, ha a nyomozasi biré mar korabban ezt
megtette.

Amikor az instructiont megnyitottdk, a nyomozasi bir6 kikérdezi a
gyanusitottat. Az elsé megjelenés alkalmaval a nyomozasi biré tajékoztatja,
hogy azonnal csak a beleegyezésével kérdezhet6 ki (kivéve, ha ez a bizonyiték
elvesztését, értékének csokkenését eredményezheti), és a beleegyezése csak
akkor érvényes, ha azt ligyvéd jelenlétében adja (CPP 116. cikk). Az elsé
kihallgatas utan a JI tovabbi kihallgatast vagy szembesitést folytathat le. A
vizsgalat alatt allo személy, ha utolsé kihallgatisa 6ta 4 hénap mar eltelt,
kérvényezheti a nyomozasi birtol a kihallgatasat (CPP 82-1. cikk 3. bek.).

A kihallgatds vagy szembesités csak az eljaras ald vont személy
tigyvédjének jelenlétében torténhet, kivéve ha a gyanusitott err6l a jogarol
kifejezetten lemond (CPP 114. cikk). Az allamiigyész részt vehet a kihallgatason
(CPP 119. cikk). A kihallgatas sordn az eljaras ala vont véddje, az ligy
természetétdl fliggben a maganfél, valamint az ligyész csak a nyomozasi bir6

engedélyével tehet fel kérdéseket (CPP 120. cikk).
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A kihallgatott személy vallomasar6l nem készitenek hangfelvételt, de azt
jegyzokonyvben rogziti egy renddr (a nyomozati szakban) vagy egy
torvényszéki irnok (greffier, -iére) a nyomozasi bir6 utasitasara. A renddrségnek
a gyanusitottat tajékoztatni kell, hogy szabadon dontheti el, hogy tesz-e
vallomést. A vallomasrol késziilt jegyzokonyvet a gyanisitott el- és felolvasas
utdn helybenhagyolag aléirja; ha az alairast megtagadja, arrél a jegyzokonyv
aljan feljegyzés késziil (CPP 62., 106. és 121. cikk).

A targyaldson minden vad ala helyezett személyt kikérdez a targyalast
vezetd bird, még a tanidk kihallgatasa el6tt (CPP 272., 328., 442. és 536. cikk).
Az ligyész, a maganfél és a védo a tanacselndk biron keresztiil kérdéseket tehet
fel a vadlottnak (CPP 312., 442. és 536. cikk).

ad f) A CPP 100-100-6. cikke értelmében ,,a telekommunikacios eszkozok
lehallgatasa, a hanganyag rogzitése és irasos jegyzokonyvezése” csak biintett és
vétség elkdvetése esetén (ha a biintetési tétele legalabb két év bortonbiintetés),
és csak a nyomozasi bird utasitdsara torténhet. A lehallgatas legfeljebb 4
honapig tarthat (ami kiilonleges esetben meghosszabbithat6). Ez az eljaras csak
a nyomozasi bir6 feliigyelete alatt, az altala megbizott renddr altal végezhetd.
Ha sziikséges, akkor egy telekommunikéacios szakértd jelen lehet a lehallgatd
késziilék elhelyezésekor. A lehallgatds kezdetének és lezarasanak iddpontjat
irasban kell jeldIni. Azokat a beszélgetéseket, amelyek az igazsag Kideritését
szolgaljak, irasban rogziteni €és a nyomozati anyaghoz csatolni kell (ha idegen
nyelven torténik, annak a forditasaval). Az igy keletkezett hanganyagot, és
dokumentumokat meg kell semmisiteni, ha a vad ald helyezés lehetdsége
eléviilt.

Ugyvédet és a Parlament tagjat csak akkor hallgathatnak le, ha elétte errdl
a JI tajékoztatta (az iigytdl fliggben) az Ugyvédi Kamara, a Nemzetgyiilés vagy

a Szenatus elnokét.

=33



ad g) Azokat a személyeket, akik a terhelt személyét vagy bizonyos
cselekményeket illetden fontos informéacioval rendelkeznek, a targyalas elétt a
nyomozasi bir6 vagy egy rendértiszt kihallgatja, ha az instructionst
megnyitottak. Ha a nyomozasi bird vagy egy rendortiszt beidézi dket, meg kell
jelenniiik (CPP 101. cikk, 109. cikk 1. bek., 62. cikk 2. bek., 78. cikk 1. bek.).

A rendoérség altal idézett taniknak nem kotelességiik vallomast tenni, és
ha nincs arra bizonyiték, hogy elkovettek vagy megkiséreltek elkdvetni
blincselekményt, csak addig tarthatoak bent a kihallgatas helyén, amig az a
kihallgatasuk miatt sziikséges (CPP 78. cikk 2. bek.). A nyomozasi biré altal
idézett taniknak eskii alatt kell vallaniuk és nyilatkozniuk kell (a szakmai
titoktartasi feltételeknek megfelelden). A tanukat kiilon-kiilon hallgatjak ki, és a
terhelt nem lehet jelen a vallomastételkor (CPP 102. cikk).

Az a személy, aki az eljaras soran magéanfélként lép fel vagy akit az
allamiigyész ekként megjeldl, tanuként kihallgathatd, de ekkor eljarasjogi
helyzete a terheltével megegyezé annyiban, hogy iigyvédi képviseletet vehet
igénybe (CPP 104. és 105. cikk). Ot képviselt taniinak nevezik (témoins
assistés).

A tanuvallomésokat irasban rogzitik, a terhelt vallomasanak rogzitésével
megegyez6 modon (CPP 62. cikk, 78. cikk 3. bek. és 106. cikk). A targyalas
soran az ligyész, a védd és a maganfél altal inditvanyozott tanukat egyesével,
kiilon-kiilon hallgatjak ki. Eskiit kell tenniiik (kivéve a 16. életévét még be nem
toltott személynek, a maganfélnek és a terhelt hozzatartozojanak), és
vallomésukat szoéban kell megtenniiik. Ezt kdvetben a targyalast vezetd bird
kérdést tehet fel nekik hivatalbol vagy a felek kérésére (CPP 312., 332., 454. és
536. cikk); a felek iigyvédjei (védoi) kozvetlen kérdést is intézhetnek a tantikhoz
(CPP 312. és 442-1. cikk).

Akiket taniként idéznek, és a megjelenést, az eskiitételt vagy a

vallomastételt megtagadjak, 5. osztalya contraventiont kdvetnek el (CPP 109.,
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153., 397-5., 326. és 438. cikk). Az iigyész, a nyomozasi bird és a birésag
igénybe veheti a rendorséget annak érdekében, hogy a tanlt erészakkal is
megjelenésre kotelezzék (CPP 109., 397-5., 439., 536. és 326. cikk).

ad h) A nyomozasi bir6 vagy a chambre de [I’instruction, tovabba a
targyald birosag elrendelheti szakért6i vizsgalat elkészitését. Az el6készitd
szakaszban a tudomanyos jelentéseket vagy vizsgdlatokat (amelyek altalaban
technikai jellegiiek) legtobbszor a service d’identité judiciaire alkalmazottai
végzik (pl. ujjnyomvizsgalat vagy DNS-teszt).

Mielétt az tigy birdsag elé keriil, az iigyész vagy a rendorség az alabbi két
helyzetben specialis képesitéssel rendelkezé személyt vehet igénybe (aki eskiit
tesz, hogy a térvényt szolgélja sajat becsiilete és lelkiismerete szerint — en leur
honneur et en leur conscience):

e ha sziikséges mar a nyomozasi szakaszban jelentés készitése, vagy
technikai, tudoményos vizsgalatok lefolytatasa, illetdleg enquéte de
flagrance esetén (CPP 60. és 77-1. cikk);

e hogy megallapitsa a halal okat és koriilményeit, ha az tisztazatlan vagy
gyantra ad okot (CPP 74. cikk).

Altalanos szabaly, hogy szakvélemény nem kontradiktoriusan kezelt
bizonyiték. Altaliban a biré kinevez egy szakértst, és hatérid6t ad neki, hogy
készitsen szakvéleményt, és jelentést nyujtson be a Iépéseit bemutatva, igy vonja
le a kdvetkeztetéseket (CPP 158., 159., 161. és 166. cikk).

A szakértoket természetes vagy jogi személyek koziil valasztjak, akar a
Cour de cassation hivatala altal dsszeéllitott nemzeti listan, akar a cours d’appel
listdjan szerepelnek (CPP 157. cikk 1. bek.). Kivételesen a listan nem szerepld,

mindsitett személyt is ki lehet rendelni szakértoként (CPP 162. cikk).



A tolmécshoz valé jog elismert Franciaorszagban is, kiilonosen a

targyalds alatt az alabbi esetekre:

e  ha sziikséges a targyalason keletkezett iratok leforditasa (CPP 344., 407. és
535. cikk);

e ha a terhelt vagy a tani nem ismeri megfeleléképpen a francia nyelvet
(CPP 344., 407., 433. és 535. cikk);

e ha aterhelt vagy a tanu siketnéma, é€s nem tud irni (CPP 345., 408., 443. és
535. cikk).

A tolmacsokat ex officio jeloli ki a birdsag elnoklé birdja, és 6k is eskiit
tesznek, hogy segitséget nyujtanak en leur honneur et en leur conscience. A
forditas koltségeit az allam viseli, és az elitélt személy sem kotelezheté annak
viselésére (CPP 800-1. cikk).

A rendérség altal fogvatartott személynek a CPP 63-1. cikk 3. bekezdése
alapjan a fogvatartas alatt joga van azon a nyelven értesiilni a jogairdl, amelyet
megért. Hasonldan, ha ez a személy siket, és nem tud se irni, se olvasni,
jeltolmacsot alkalmaznak (CPP 63-1. cikk 2. bek.).

ad i) Az ugynevezett ,rapid” vizsgélatok célja, hogy felmérjék a terhelt
anyagi, csaladi és szocidlis koriilményeit, tovabba, hogy informaciot gyiijtsenek
tigyész (CPP 41. cikk 6. bek.), a vizsgalobiré (CPP 81. cikk 7. bek.) vagy a
tribunal correctionnel dont, ha a birdsag eldtti azonnali megjelenésre valé idézés
esete all fenn (CPP 396. cikk 2. bek.). Ezeket a vizsgélatokat a szabadlabra
helyezett foglyokkal kapcsolatos partfogd bizottsag, vagy barmely természetes
vagy jogi személy végzi.

A vizsgaldbird elrendelheti azt is, hogy a vizsgalt személy részletesebb
vizsgélatat végezzék el az anyagi, csaladi vagy tarsadalmi koriilmények mellett
(CPP 81. cikk 6. bek.). Ez a vizsgalat, amely létrehozza a ,karakter dossziét”
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(enquéte de personnalité), kitelezd crime esetén. A célja az, hogy a tdrvényes
hatosagok értékeljék a terhelt korabbi és jelen koriilményeit annak érdekében,

hogy az alapjan hozzanak itéletet (CPP D. 16. cikk).

4.2. Olaszorszdg

Az olasz biintetd perrendtartas az akkuzatorius elvre épiil. A biro tehat
nem jogosult elddnteni azt, milyen bizonyitasi eszkdzoket sorakoztassanak fel az
eljarasban, hanem a bizonyitasi eszkozoket az ligyészség és a védelem szerzi be.
Azaz a bizonyitast a felek kérelmére engedélyezik (CPP 190. cikk 1. bekezdés 1.
mondat).

A CPP a 194. és azt kovetd cikkeiben hét bizonyitasi eszkdzt sorol fel,
amelyeket mezzi di prova tipiciként emlit. Ez azt jelenti, hogy itt a hét
bizonyitasi eszk6z ,tipikus” értelemben, és nem numerus claususként szerepel
(azaz a felsorolas exemplifikativ). Ezekkel szemben mezzi di prova atipicik is
léteznek, azaz olyan bizonyitasi eszkdzok, amelyeket bar a CPP egyenként nem
emlit, mégis megengedetten eléterjeszthetnek (Id. CPP 189. cikk: ,,Ha egy olyan
bizonyitékot inditvanyoznak, amelyet a torvény nem szabalyoz...”). Az olasz
torvényhozo az atipikus bizonyitékokkal engedett teret a technikai fejldésnek,
amely olyan bizonyitékokat tesz lehetévé, amelyek pillanatnyilag még nem

elképzelhetoek.
4.2.1. Bizonyitékok az olasz jogban

A CPP altal felsorolt hét mezzi di prova tipici a kévetkezo:
a) tanabizonyitas (194. és azt kovetd cikkek);
b) felek (vadlott, polgéri fél, polgari jogi kezes, polgéri jogilag pénzbiintetés
fizetésére kotelezett) vallomasa (208. cikk);
c) szembesités (211. és azt kivetd cikk);

d) azonositas (213. és azt kdveto cikkek);
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e) birosagi (bizonyitasi) kisérlet (218. és azt kovetd cikk);
f) hivatalos szakvélemény (220. és azt kovetd cikkek);
g) okiratok (234. és azt kovetd cikkek).

ad a) A tanubizonyitas tekintetében a CPP 196. cikke kifejezetten
kimondja, hogy minden személy rendelkezik a tanuzas képességével. Az olasz
biintetd perrendtartasban a tani megesketése ismeretlen. A tanu ehelyett kételes
a kihallgatasanak megkezdésekor szoban a CPP 497. cikkének 2. bekezdése
szerinti nyilatkozatot tenni, amivel arra kételezi magat, hogy igazat mond. Az
igazmondasi kotelezettség megsértését biintetdjogilag szankcionaljak.

A terhelt kozeli hozzatartozéinak vallomastétel-megtagadasi joguk van
(CPP 199. cikk). Az orvos, az ligyvéd, a lelkész a foglalkozasabdl eredd titkokra
vonatkoz6 vallomastételt is megtagadhatjia (CPP 200. cikk), ugyanigy
megtagadhaté a szolgalati vagy allamtitokra vonatkozd vallomastétel is (CPP
201-202. cikk). A CPP 62. cikke tartalmazza a tantvallomas tilalmat a terhelt
nyilatkozataira vonatkozéan is. Ily mdédon kivanjak elkeriilni, hogy a terhelt
hallgatashoz val6 jogat a kozvetett bizonyitékra vald visszanyulassal (pl. a
rendértiszt vallomasanak felhasznalaséval, hogy mit mondott neki a terhelt)
megkeriiljék.

A kozvetett tanubizonyitds a CPP 195. cikk 4. bekezdése értelmében a
birésagi renddrség hivatalnokainak szamara tilos, éspedig azoknak a

nyilatkozatoknak a tartalmarol, amelyeket tanuktol vettek fel.

ad b) A terhelt szamara magatdl értetddden nagy jelentosséggel birnak a
kihallgatasanak a lefolyasara vonatkozé torvényi szabédlyok. A CPP 64. cikk 3.
bekezdése rendelkezik a figyelmeztetésekrol, amelyeket a terhelttel a
kihallgatasa el6tt kozolni kell. A kovetkezd figyelmeztetések talalhatoak itt:

e a terhelt nyilatkozatai az eljards barmely szakaszaban felhasznalhatok
ellene;
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e aterheltnek jogaban all hallgatni, amennyiben a tényallasrol hallgatjak ki;
e  ha ténybeli vallomésaval nyilvanvaldan terhel harmadik személyt, akkor

tantizasi kotelezettsége keletkezik.

Ha az els6 két figyelmeztetés koziil elmaradt egy, az e nélkiil tett
nyilatkozatok nem értékelhetetdk bizonyitékként. Ha a harmadik személy
terhelését érint6 figyelmeztetés marad el, annak kétféle kdvetkezménye lehet.
Egyrészt az a nyilatkozat, amely a harmadik személyt terheli, azzal szemben
nem értékelhet. Masrészt pedig a terhelt nem lehet tant ezzel a harmadik
személlyel szemben (CPP 64. cikk 3. bekezdés).

Ha egy olyan személyt hallgatnak ki, aki (még) nem az imputato vagy az
indagato pozicidjaban van, és a kihallgatas soran olyan utalast tesznek, amely 6t
egy biincselekmény tetteseként tiinteti fel, akkor a kihallgatast félbe Kkell
szakitani, K6zoIni kell a személlyel, hogy ellene nyomozast lehet lefolytatni, és
az 6 dontésén mulik, hogy megnevez-e védst. Az addig tett nyilatkozatai nem
értékelhetdek vele szemben. Ha az érintett személy a kezdetektdl az imputato
vagy indagato szerepét tolti be, akkor az O nyilatkozatai teljes egészében
értékelhetetlenek, ha a kihallgatas megkezdésekor nem biztositottdk szamdra azt
a lehetdséget, hogy védot fogadjon.

Ha a terheltet — a hozzajarulasaval — kihallgatjak, nem koteles igazat
mondani: § ugyanis nem tani. Ha valdtlant éllit, nem sujthat6é biintet6jogi

szankcidval. De biintethetd ragalmazasért vagy biinpartolasért.

Ami a biintetéper mas feleinek a kihallgatasat illeti, mindenek elétt a
maganfél (parte civile) emlitendd, akire szintén érvényes, hogy a kihallgatasa
csak sajat maga altali inditvany vagy a hozzajaruldsa esetén megengedett (CPP
208. cikk). A CPP 198. cikkének 2. bekezdése szerint a parte civile

kihallgatasara a tanikra vonatkozé igazmondasi kotelezettség nem érvényes.
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adc) A CPP 211. és azt kovetd cikkeiben szabalyozott szembesités
(confronto) célja az, hogy a kihallgatott tanik vallomasai kozotti
ellentmondasokat feloldja.

Ha szembesitésre keriil sor, a birésag emlékezteti az egyméssal
szembesitendd személyeket a korabbi nyilatkozatukra, és megkérdi oket, fenn
akarjak-e tartani vagy meg akarjak valtoztatni azt, és sziikséges esetben
felszolitja Oket a kolcsonds ismertetés eloadasara (CPP 211. cikk). A

szembesités lefolytatasat jegyzokonyvezik.

add) A CPP 213. cikke szerinti azonositds személyeknek, targyaknak,
hangoknak, zajoknak vagy az érzékelés mas targyanak a felismerését szolgalja.
A CPP 214. cikkének 2. bekezdése szerint az azonositand6 személynek legalabb
két masik személlyel egyiitt kell jelen lennie, és oly mddon legyen lathatd, hogy

az azonositd személyt az azonositand6 személy ne lathassa.

ad e) A CPP 218. és azt kovetd cikkében szabélyozott birdsagi bizonyitési
kisérlet célja annak megmagyarazasa, hogy esemény adott médon megtortént
vagy megtdrténhetett-e. A bizonyitasi kisérlet — amennyiben lehetséges — annak
a szituacionak a megismétlésébdl all, amelyben a cselekmény lejatszodott.

A kisérlet lefolytatdsa a targyaloteremben vagy azon kivill torténik. A
birésag intézkedéseivel gondoskodik arrdl, hogy a bizonyitasi kisérlet Ggy
folyjon le, hogy az a biztonségérzetet ne sértse, és személyek biztonsagat, illetve

a kozbiztonsagot ne tegye ki veszélynek (CPP 219. cikk 4. bekezdés).

ad f) Hivatalos szakért6i vélemény alatt (perizia; CPP 220. és azt kvetd
cikkek) a szakért6i bizonyitas értendd. Szakértét (perito) a birdsag rendeli ki
(CPP 221. cikk 1. bekezdés). Hivatalos szakértét a felek kérelmére rendelnek ki,
csak kivételes esetben hivatalbol (CPP 234. cikk 1. bekezdés). A hivatalos
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szakértd véleményét felveszik az aktakba, és az kozvetleniil megjelenik a
dontésben is.

Emellett miikodik a szakértdi bizonyitas a consulenza tecnica forméjaban
is. Ezalatt a CPP 225. cikke azt a szakértdt érti, akit az ligyészség vagy a
maganfelek neveznek meg. Ilyen magéanszakértd csak akkor nevezhetd, miutan
mar egy hivatalos szakért6t kirendeltek. Ha nem rendeltek ki hivatalos szakértét,
a CPP 233. cikke értelmében mindkét fél megnevezhet legfeljebb két
maganszakértét. A consulente tecnico feladata megegyezik a hivatalos
szakértdével. Ha kirendeltek egy hivatalos szakértt, a hivatalos szakértd
tevékenységében ett6l még a maganszakértok ugyanagy részt vehetnek, és
emellett a hivatalos szakértének kiilonbdz6 javaslatokat tehetnek, tovabba az
allaspontjukat és a kikotéseiket is eldadhatjak (CPP 233. cikk 2. bekezdés). A
magénszakértd a véleményét a targyaldson szoban adja eld, de lehetséges az
irasbeli vélemény is (CPP 233. cikk 1. bekezdés). A maganszakértd kérelemre
keresztkérdezés ald is vonhatd, ami a hivatalos szakértd esetében nem

lehetséges.

ad g) Az okirat fogalma az olasz biinteté eljarasjogban igen tag. A CPP
234. cikk 1. bekezdése szerint okiratok az irasbeli iratok és olyan kiilongs
okiratok, amelyek eseményeket, személyeket vagy dolgokat fénykép,
filmfelvétel, hangfelvétel vagy mas eszkdz tjan adnak vissza.

A ,kiilonds okirat” fogalmanak hangzasabol egyértelmiien kivehetd, hogy
a fényképek, filmfelvételek és hangfelvételek okiratnak tekintendk, tehat olyan
targyak, amelyeket mas orszagokban szemletargyakként kezelnek. Az a dontd,

hogy a targy valamit ,,visszaadjon” (rappresentano).
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4.2.2. A bizonyitas-felvétel eszkozei Olaszorszdagban

Az ,eszk6zok a bizonyitas levezetéséhez” (mezzi di ricerca della prova)
cimsz alatt a CPP 244. és azt kovetd cikkei meghatirozzak azokat a
modszereket, amelyekkel az eljarasban felhozhatd bizonyitékokat be lehet
szerezni:

a) szemle (CPP 244, és azt koveto cikkek);

b) kutatas (CPP 247. és azt koveto cikkek);

c) lefoglalas (CPP 253. és azt koveto cikkek);

d) beszélgetések és (egyéb) kozlések lehallgatasa (CPP 266. és azt kovetd
cikkek).

a) A szemle foganatositisa személyekkel, helyiségekkel és dolgokkal
szemben torténhet (CPP 244. cikk 1. bekezdés), és nyomok, illetve a
blincselekmény mas észlelheté kovetkezményeinek a rogzitését szolgalja. A
szemle foganatositasa soran az egyén méltosaga, és amennyire lehetséges, az
érintett személy intim szférdja megdrizendd. A szemlét orvos is lefolytathatja.

Amennyiben egy helyiséget szemléznek, abban az esetben a helyiség
birtokosa is bevonandé az eljarasba, és — amennyiben jelen van — a terhelthez
hasonléan neki is egy példanyt kell kapnia a szemlét elrendel6 végzésbol a
szemle foganatositdsanak megkezdésekor. A nyomozas soran a szemle
foganatositasat az {igyész rendeli el, aki annak lefolytatdasara a birdsagi
renddrséget (polizia giudiziaria) rendelheti ki. Ha a késdelem veszéllyel jarna, a
nyomozas soran a birdsagi rendérség magatol is eljarhat a személlyel szemben
foganatositott szemlét kivéve (CPP 354. cikk). A t&bbi eljarasi stadiumban a
szemlét bir6 rendelheti el.

ad b) A kutatas célja a biintetdeljaras érdekében egy dolog biztositasa
vagy egy személy elfogasa. A kutatas targya egy személy vagy egy helyiség
lehet.
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Személy motozasat akkor rendelik el, ha arra jogos indok 4ll fenn, hogy
valaki egy bizonyitékrészletet (corpo di reato; CPP 253. cikk 2. bekezdés) vagy
egy biintetendd cselekményhez tartozo dolgot a testén rejteget.

A nyomozas soran a kutatist az ligyészség rendeli el. Ezenkiviil
tettenéréses iigy (in flagranza di reato) vagy szokott személy elfogasa esetén a
birésagi renddrség egyéni kezdeményezésre is foganatosithatja a kutatast. A
tobbi eljarasi szakban a birésagi szerv hataskore az errdl val6 rendelkezés.

Lakas vagy egy azzal hataros zart hely kutatidsa nem hajthat6 végre reggel
hét ora eldtt és este nyolc ora utan. Siirgés esetben azonban — irasbeli formaban

— el lehet tekinteni ettdl az idébeli korlattol.

ad c) Lefoglalasnal a CPP 253. és azt kovetd cikkeinek az értelmében
olyan bizonyitékrészletekrol és dolgokrdl van szd, amelyek ,biintetendd
cselekményekhez tartoznak”, és olyan dolgokrol, amelyek a biintetendd
cselekmény megallapitasédhoz sziikségesek.

A bizonyitasi eszk6zk biztositasara iranyulo lefoglalas ingd dolgokra és
ingatlanokra is kiterjed, és a rendelkezési jogot vonja meg a tulajdonostol. A
lefoglalas legfeljebb az itélet jogerdre emelkedéséig allhat fenn.

A nyomozisi szakban a lefoglalist az iigyészség rendeli el (ha a
késedelem veszéllyel jar, akkor a birésagi rendérség). Ezeken kiviil a lefoglalas

elrendelése a bir6 rendelkezési korébe tartozik.

add)A CPP a 266. cikkének 1. bekezdésében szabalyozza a
beszélgetések és kozlések lehallgatasat (intercettazioni di conversazioni o
comunicazioni), amely a telefonos kommunikéciot €és ,,a tavkdzlés mas formain
keresztiil megval6sul6 egyéb kommunikaciét” érinti.

A telefon-megfigyelésnek elofeltétele, hogy a CPP 266. cikk 1.
bekezdésének a)-f) pontjaban szabalyozott biincselekmény gyandjanak kell
fennforognia. Ez az alapszabdly a maganlakds Iehallgatisanal tovabb
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korlatozodik arra az esetre, amikor joggal feltételezhetd, hogy ott biintetendd
cselekményt kovetnek el.

A telefon-megfigyelést bird engedélyezi. Ha a késedelem veszéllyel jarna,
az ligyészség is engedélyezheti, az {igyész azonban hatarozatat 48 oran beliil
koteles a birosagnak bemutatni. Ha a bir6sag nem erdsiti meg a hatarozatot, meg
kell sziintetni a megfigyelést, és az azzal elrendelt megfigyelés Gtjan szerzett

informaciok az eljarasban nem értékelhetéek bizonyitékként.
4.2.3. Bizonyitékgyiijtés a védelem dltal — investigazione difensiva

Az olasz biintetdeljaras feleken alapuld biintetéeljaras. Az eljarasban
felhasznalt bizonyitékok tekintetében ez azt jelenti, hogy foszabély szerint az
ligyészségnek és a terheltnek kell azokat a bizonyitékokat a birénak bemutatni,
amelyekr6l ugy gondoljak, hogy inditvanyaik alatamasztasaul szolgalhatnak.

Ugyanakkor egyértelmii, hogy az iigyészségnek, amely a polizia
giudiziaria-t is igénybe veheti, joval tobb lehetéség all rendelkezésére —
kényszerintézkedések is —, mint a terheltnek és véddjének, hogy beszerezzék a
bizonyitékokat.

A jogosultsag, hogy bizonyitékok utan kutasson €s azokat rogzitse, csak a
védot illeti meg. Ez a CPP terminoldgiaja szerint nemcsak a terhelt védgjét
jelenti, hanem a parte civile, a sértett, illetve az esetleges pénzbiintetésért polgari
jogilag felelds személy képvisel6jét stb. is. A jogosultsag csak olyan bizonyitasi
eszkozokre terjed ki, amelyek a sajat iigyfél hasznara valhatnak.

A védo egyébként a maga részérdl képvisel6t is megbizhat a nyomozasi
cselekmények lefolytatasara, s6t erre a célra magannyomozodval is kothet
megbizasi szerz6dést. Ha kiilonleges szakértelemre van sziikség, szakértd
(consulente tecnico) is rendelkezésre allhat a véd6 szamara (CPP 327-bis. cikk

3. bekezdés).
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Informalis megbeszéléseket lehetséges tantkkal a védoé és segitdi is
lefolytathatnak. Formalis jellegii kikérdezéseket és kihallgatasokat azonban csak
a védo és képvisel6i folytathatnak le. Ilyenkor a kikérdezett személyt
figyelmeztetni kell arra, hogy nem koteles valaszolni vagy nyilatkozni, és hogy
nem adhat felvilagositast azokrol a kérdésekrdl, amelyeket az ligyészség vagy a
polizia giudiziaria tett fel neki, valamint az ezekre adott valaszairdl.

Ha a kikérdezni kivant személy nem kivan egyiittmiikodni — amire nincs
is kotelezve —, akkor a védd szamara két lehetdség marad: probalkozhat a
bizonyitékbiztositasi eljaras keretein beliil, vagy kezdeményezheti, hogy az
egylittmiikodni nem akar6 személyt az iigyészség kihallgatasra megidézze.

A védd azon lehetdsége, hogy iigyfele érdekében Dbizonyitékokat
szerezzen, nem csupan a lehetséges tanuk vonatkozasaban all fenn, hanem mas,
az eljaras soran felhasznélhaté bizonyitékok tekintetében is (allamigazgatasi
dokumentumok kiadasa a védoé szamdra, a lefoglalt dolgok szemrevételezése
stb.).



V. A KENYSZERINTEZKEDESEK

5.1. A kényszerintézkedések Franciaorszdgban

A francia CPP az alabbi kényszerintézkedéseket ismeri:
1. elfogas;
2. letartdztatas;
3. a kényszer eldallitas;
4. egyéb biztositd kényszerintézkedések;

5. kutatas, lefoglalas.
5.1.1. Elfogas

A szabadsagvesztéssel biintetendd, tettenéréses crime vagy délit esetén
barki feltartoztathatja a tettest és beviheti a legkdzelebbi rendorségre (CPP 73.
cikk). Tettenéréses crime esetén, ha juge d’instruction még nem iilésezik, a
procureur de la République kiadhatja a mandat d’amener-t azok ellen, akik

vélhetden a cselekményben részt vettek (CPP 70. cikk 1. bek.).
5.1.2. Letartoztatds
5.1.2.1. A letartoztatas formai

A letartoztatasnak szamos formaja van Franciaorszagban:
a) a rétention, amely par orara korlatozott;
b) a garde a vue, ami par napos; €s

c) a détention provisoire, amely honapokig, de akar évekig is eltarthat.
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ad a) A par 6ras rétentionnak harom esete van:

e  Rétention a személyazonossag igazolasa miatt: az a személy, aki nem tudja
igazolni magat vagy megtagadja azt, a helyszinen drizetbe vehetd, vagy be
lehet vinni a renddrallomasra, hogy kideritsék a személyazonossagat.
Azonnal az officier de police judiciaire elé kell vinni, €s 4 6ranal tovabb
nem tarthat6 6rizetben (CPP 78-3. cikk és 78-6. cikk 2. bek.).

e  Rétention a kihallgatas eldtt: a juge d’instruciton éltal kiadott el6allitasi
paranccsal drizettbe vett személyeket haladéktalanul ki kell hallgatni. Ha ez
nem valosithatd meg rogton, 24 orara Orizetbe vehetd (CPP 125. cikk 2.
bek.).

e  Rétention vallomastétel céljabol: aki ellen nincs bizonyiték arra, hogy
biincselekményt kvet el vagy megkisérelte azt, drizetbe veheto, de csak a
sziikséges idore, hogy megtegye a vallomasat (CPP 62. cikk 5. bek. és 153.
cikk 1. bek.).

ad b) Ha a nyomozas kériilményei sziikségessé teszik, az officier de police
judiciaire barkit garde a vue-be helyezhet, akirdl felmeriil, hogy elkovette vagy
megprobalta elkdvetni a biincselekményt. A kozvadlot értesiteni kell a garde a
vue kezdetekor (CPP 63. cikk 1. bek.). A garde a vue kezdd és befejezé datumat
felviszik a kozvadlo specialis nyilvantartasiba. A garde a vue végén, a kdzvadlo
Gtmutatasa alapjan, azokat a személyeket, akik ellen elegendd anyagot
gylijtottek, hogy elitéljék, a kozvadlo elé kell vinni, vagy szabadon kell engedni
(CPP 63. cikk 4. bek. és 77. cikk 3. bek.).

Ha juge d’instruction 4ltal adott commission rogatoire végrehajtasa
szilkségessé teszi, hogy a személyt garde a vue ald helyezzék, a juge
d’instruction megbizza a kozvadlét a garde a vue feltételeinek a
megteremtésével (CPP 154. cikk).

Alapvetden a garde a vue maximum 24 6rdig tarthat (CPP 63. cikk 2. bek.,
77. cikk 1. bek. és 154. cikk 1. bek.), azonban a kozvadlo irasban
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meghosszabbithatja ezt egy tijabb 24 6raval (CPP 63. cikk 2. bek. és 154. cikk 2.
bek.).

Az Orizeteset azonnal tajékoztatni kell a vizsgédlat targyat képezd
biincselekményrdl és a jogairdl (CPP 63-1-t6l 63-4. cikk):
e  késedelem nélkiil tajékoztathatja telefonon rokonat vagy munkaadojat (ha a

kozvadlé masként nem rendelkezik);

e kérhet orvosi vizsgalatot;
e  beszélhet az ligyvédjével, a garde a vue kezdetekor és 20 6ra elmulta utan;

e  joga van megtagadni a valaszadast a kérdésekre (CPP 63-1. cikk 1. bek.).

ad c) A détention provisoire két esetben rendelhetd el: ha az eljaras
targyat képezé blincselekmény crime vagy legalabb harom évig terjedd
szabadsagvesztéssel biintetendd délit. Ezenkiviil akkor is el lehet rendelni, ha a
terhelt nem teljesitette a birdsag altal megallapitott kotelezettségeit, és a
biincselekmény szabadsagvesztéssel biintetendd (CPP 143-1. cikk).

A détention provisoire oka lehet a kolluzié veszélye, a sz6kés veszélye, az
elkdvetett bilincselekmény okozta Kkivételes és tartds kozrendi zavar
megsziintetése  (crime, legalabb tiz — Kkivételesen harom — évi
szabadsagvesztéssel biintetendd délit esetén) vagy ha a mise en examen
szandékosan kitér a contrdle judiciaire el6l (ez egyébként dvadéki ok lehet).

A détention provisoire végs® idOtartama crime esetén 1 év
(meghosszabbithaté 6-6 honappal, vagy amig az instructiont be nem fejezik, 1d.
CPP 145-2. cikk 2. bek.). A teljes letartoztatas nem lehet hosszabb 6sszesen két
évnél, ha a maximum biintetés kevesebb mint 20 év szabadsagvesztés; mas
esetekben legfeljebb 3 év (kivételesen 4 év). Ha a biincselekmény délit, a
fogvatartas nem lehet 4 honapnal hosszabb (legfeljebb 1 évig hosszabbithatd,
kivételesen a maximum lehet 2 év, CPP 145-1. cikk 2. bek.).

A détention provisoire csak indokolt, irasbeli bir6i hatarozattal rendelhet
el.
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5.1.2.2. A letartéztatasrol donté forum

A letartdztatasrol dontd forum Franciaorszagban
a) a juge de libertés et de la détention;
b) a Chambre de I’instruction;
c) a tribunal correctionnel elndke vagy

d) a tribunal correctionnel.

ad a) A juge de libertés et de la détention letartoztathatja a személyt, ha az
crime elkdvetése miatt vizsgalat ala keriil, és azt is, aki délit miatti vizsgalat alatt
all, ha az legalabb 3 év szabadsagvesztés biintetéssel fenyeget. (Tulajdon elleni
délit esetén ez 5 év szabadsagvesztés, kivéve azt az esetet, amikor a személy
korabban volt mar elitélve az el6z6 évben.) A bird azutan hozza meg dontését,
hogy meghallgatta a kozvadlot, a vizsgalat alatt 1évo személy észrevételeit (mise
en examen) és esetleg a védojét (CPP 143-1. és 145. cikk). A juge des libertés et

de la détention indokolt déntést hoz.

ad b) A Chambre de I’instruction vizsgalati fogsagban tarthatja a személyt
(CPP 207. cikk), ha helyt ad a juge de libertés et de la détention altal hozott
szabadlabra helyezés elleni kozvadloi fellebbezésnek (CPP 147. és 148. cikk)
vagy 6 maga tartoztatja le a terheltet, esetleg éppen a kozvadlé fellebbezése
miatt, mert a juge des libertés et de la détention nem adott helyt az
inditvanyanak (CPP 82. cikk 3. és 4. bek., 137. cikk 2. bek.). A Chambre de

’instruction is indokolt dontést hoz.

ad c) Ha valakit comparution immédiate a birésag elé visznek, és a
tribunal correctionnel nem tud aznap targyalni, és intézkedni kell, a procureur de
la République a vadlottat a birésag elndkld birdja (vagy kijeldlt birdja) elé

hozhatja, és inditvanyozhatja a személy fogva tartasat (CPP 396. cikk). A meg
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nem fellebbezheté dontést az elnokld biré a szobajaban hozza meg,
meghallgatva a vadlott és tigyvédje észrevételeit. A terheltet legkésobb a dontést
kovetd masodik munkanapon a birésag elé kell vinni, vagy automatikusan

szabadul.

ad d) Ha a comparution immédiate soran a tribunal correctionnel elé
hozott személy nem egyezik bele az azonnali itélethozatalba, vagy az iigyben
még nem lehet donteni, a birdsag elhalaszthatja az itélethozatalt 2 és 6 hét
kozotti idészakra (CPP 397-1. cikk). Ezutan a birésag a terheltet letartoztathatja
vagy fogva tarthatja (CPP 397-3. cikk 2. bek.).

5.1.3. A kényszer eléallitas (comparution forcée)

A bilincselekmény elkdvetésével gyanusitott személy a mandat d’amener
alapjan koteles megjelenni a juge d’instruction (CPP 80-1. és 122. cikk) vagy a
procureur de la République eldtt tettenéréses crime elkdvetése esetén, ha azt a
juge d’instruction még nem vette at (CPP 70. cikk).

A mandat d’amener-t a rendérség kapja, amely haladéktalanul eldéllitja a
személyt az elrendel6 hatdsag elétt (CPP 122. cikk 3. bek.). A végrehajto rendér
nem léphet a személy lakéasaba reggel 6 eldtt és este 9 utan. Kényszert is
alkalmazhat, amennyiben az sziikséges, hogy a személy ne szokhessen meg a
torvény eldl (CPP 134. cikk).

Crime esetén a mise en accusation (targyalasra utald) dontés is csatolandd
a terhelt elleni prise de corps mellé (CPP 181. cikk 7. bek. és 215. cikk 2. bek.).
Ez egy ideiglenes fogvatart6 parancs, amelynek akkor van értelme, ha a személy
nem jelenik meg a megjelolt idopontban vizsgalat céljabdl a cour d’assises eldtt
(CPP 272-1. cikk 1. bek.). A prise de corps szintén életbe Iép, ha a vadlott
megszegi az Ovadék feltételeit, vagy ha ez az egyetlen eszkdz annak

biztositasara, hogy a terhelt megjelenjen a targyaldson, vagy elkeriiljék a tant
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vagy a sértett elleni nyomasgyakorlast. Mindez hatésos lehet, amig a birésag
meghozza végso dontését.
Délit vagy contravention esetében a terheltnek Onszantabol kell

megjelennie, néhany kivétellel (pl. ha egyébként fogva van, akkor eléallitjak).
5.1.4. Egyéb biztosito kényszerintézkedések

Az OGvadék ellenében szabadldbra helyezés esetében elrendelhetdk
bizonyos jogokat és szabadsagot korlatozd intézkedések biztonsagi okokbol
vagy az instruction alatt (CPP 137. cikk). Ezeket az intézkedéseket vagy a juge
d’instruction vagy a juge des libertés et de la détention rendeli el akkor, ha az
illeté ellen nyomozas folyik (CPP 137-2. cikk), vagy a tribunal correctionnel
elndklé birdja rendeli el, ha az illetdt proceés-verbal-lal idézték be (CPP 394. cikk
3. bek.), illetve bizonyos esetekben a lépéseket a tribunal correctionnel teszi
meg, amely az esetet targyalja (CPP 397-3. cikk 1. bek. és 272-1. cikk 2. bek.).

Ha a vadlottnal fennéll a késébbi szabadsagvesztés lehetdsége, akkor
korlatozhatjak mozgdsanak a szabadsagaban (pl. otthon kell tartézkodnia, nem
vezethet vagy nem jarhat bizonyos helyekre), vagy eltilthatjdk bizonyos
tevékenységek gyakorlasatol (pl. csekkek kiallitasa, taldlkozas bizonyos
emberekkel). Lehetségesek olyan intézkedések is, amelyek a tarsadalomba
torténd  visszailleszkedést  hivatottak  elésegiteni  (pl. kezelések vagy
tanfolyamok), vagy pedig azt akarjak garantalni, hogy az illetd bizonyos jogi
testiilet eldtt megjelenjen (pl. rendszeres megjelenés a rendorségi

megbeszéléseken).

Az o6vadék ellenében torténd szabadldbra helyezés esetén a juge
d’instruction vagy a tribunal correctionnel elndkld birdja utasithatja a védlottat,
hogy igazolja, hogy hozzijarul a csaladi kiadasokhoz vagy, hogy rendszeresen

fizeti az ételt és azon fenntartasi koltségeket, amelyek megfizetését elrendelték.

-51-



Elrendelhetd, hogy a sértett jogainak garantélasa érdekében fizessen egy adott
Osszeget, és/vagy tegye le azt az dsszeget, amelynek mennyisége és gyakorisdga

a vadlott anyagi koriilményeitol fiigg (CPP 138. cikk 11., 15. és 16. intézkedés).

A targyalas el6tt specialis 1épéseket tehet a juge d’instruction vagy egy-
egy kijelslt rendortiszt. Ilyen lépések lehetnek
e a vezetdi engedély elvétele és ittas jarmiivezetés miatt a jarmii lefoglalasa
(Code de laroute L. 18-1. cikk);
o illegélis épitkezés esetén a munkalatok leallitasa (Code urban L. 480-7.
cikk) vagy

e intézmény bezarasa prostitiicié miatt (CPP 706-36. cikk).
5.1.5. Kutatas, lefoglalas

A kutatas épiiletek belsé helyiségeinek, foként maganszemélyek
otthonainak (clos) vizsgalatat jelenti, abbdl a célbol, hogy bizonyitékot
talaljanak a blincselekmény elkovetésére, avagy az elkivetd kilétének felderitése
érdekében. A motozasra a kutatdsra vonatkozd szabalyokkal megegyezd
rendelkezések vonatkoznak.

Minden olyan kutatdst, amely olyan bizonyitékok megtaldlasat célozza,
amely az igazsag tisztazasat szolgalja, a nyomozasi bir vezet (CPP 94. cikk). A
rendérség a nyomozasi biré engedélye (commission rogatoire) nélkiil csak akkor
tarthat hazkutatast valakinél, ha tudomasuk van réla, hogy az adott személyt
biintett vagy vétség elkdvetésében érték tetten, vagy olyan targy birtokaban van,
amely Osszefliggésbe hozhatd a blincselekmény elkdvetésével. Ilyenkor is
értékelni kell az érintett személy magatartasat. Minden mas, az el6zdektdl eltérd
esetben a hazkutatds csak akkor tarthaté meg, ha az a személy, akinek a
lakdsaban, kezelésében allo helyiségében a hazkutatést tartjak, ahhoz irasban

kifejezetten hozzajarul (CPP 76. cikk), kivéve a terrorcselekmény miatti
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kutatast. Hazkutatast nem tarthatnak reggel 6 ora elott és este 9 6ra utan, kivéve,
ha valaki segitséget kér az adott hazbol vagy egyes meghatarozott
biincselekmények miatti eljarasban (pl. kerités, kabitoszer terjesztés, csalds és
hamisitas).

Az eljaras annak a személynek a jelenlétében zajlik, akinél a hazkutatast
tartjak, vagy ha ez nem lehetséges, a meghatalmazott képviselGje jelenlétében,
ennek hidnyaban pedig két tanu jelenlétében (CPP 57. és 96. cikk). A
hazkutatasrol késziilt irasos jegyzokonyvet ezen személy(ek) alairjak, vagy az
alairas megtagadasanak tényét azon rogzitik.

Bizonyos helyiségek kiilonds, fokozott védelmet élveznek a szakmai, a
szolgélati és a katonai titok megdrzése érdekében. A hazkutatast ezért bironak
kell végeznie sajto helyiségeiben. S6t orvosok, kozjegyzok, végrehajtok és
ligyvédek esetében az érintett szakmai szervezet képviseldjének a jelenlétében

lehet csak kutatni.

Minden targy, amely az igazsag felderitését szolgalja (nevezetesen a
blincselekmény targya és minden olyan eszkoz, amely annak elkovetését
szolgdlta), illetdleg azon dolgok, amelyek kozzététele a nyomozast hatréltatna,
lefoglalhaté (CPP 54. cikk 2. bek.). A lefoglalas vagy a hazkutatds alkalmaval,
vagy a blincselekmény elkdvetésének megallapitasakor torténik. A lefoglalt
targyakrol jegyzék késziil és azokat lezart, pecséttel védett helyen tartjak (CPP
56. és 97. cikk). Ha a birdsag itéletében a targyak elkobzasat nem rendeli el, a
targyakat  visszajuttatjdk  tulajdonosukhoz  (a  veszélyes  targyakat

megsemmisithetik).



5.2. A fobb kényszerintézkedések az olasz jogbhan

Az olasz biintetd perrendtartdis a személyre vonatkozé megel6zo
intézkedéseknek két tipusat ismeri: a kényszerintézkedéseket (misure coercitive)
és a tilto intézkedéseket (misure interdittive):

1. kiutazasi tilalom (divieto di espatrio; 281. cikk), a birosagi rendérségnél
valé jelentkezési kotelezettség (obbligo di presentazione alla polizia
giudiziaria; 282. cikk), tartézkodasi tilalom vagy kényszertartozkodas
(divieto e obbligo di dimora; 283. cikk);

2. a csalad lakésanak az elhagyaséara valo kotelezés (allontanamento dalla
casa familiare; 282-bis. cikk);

3. hazi drizet (arresto domiciliario; 284. cikk);

4. Orizetbe vétel (arresto in flagranza és fermo);

5. megel6z6 biztonsagi Orizet biintetés-végrehajtasi intézményben (custodia
cautelare in carcere; 285. cikk) vagy gondozé intézményben (custodia
cautelare in luogo di cura; 286. cikk);

6. egyes jogok felfliggesztése (sziil6i hatalom gyakorlasanak a
felfuggesztése — sospensione dall’esercizio della potesta dei genitori, 288.
cikk; kozhivatal vagy szolgalat gyakorlasanak felfiiggesztése —
sospensione dall’esercizio di un pubblico ufficio o servizio, 289. cikk;
foglalkozas vagy vallalkozas gyakorlasanak meghatarozott idejii tilalma —
divieto temporaneo di esercitare determinate attivita professionali o

imprenditoriali, 290. cikk).

7. Ezenkiviil a torvény dolgokra vonatkozd megel6z0 intézkedéseket is
tartalmaz (biztositasi lefoglaldas — sequestro conservativo, 316. cikk;

megel6z6 lefoglalas — sequestro preventivo, 321. cikk).



5.2.1. Kiutazasi tilalom, jelentkezési kotelezettség, tartozkodasi

tilalom és kényszertartozkodas

A kiutazasi tilalom alapjan a terhelt az olasz allam teriiletét nem hagyhatja
el. Az e célt szolgalo intézkedéseket a biré hozza meg, példaul bevonja a terhelt
utlevelét.

A birésagi renddrségnél vald jelentkezési kotelezettségnél a bird
figyelembe veszi a jelentkezés napjanak és az idopontjanak megallapitasakor a
terhelt lakohelyét és foglalkozasat is.

A tartézkodasi tilalmat és a kényszertartozkodast a CPP 283. cikke
szabalyozza: a terhelt egy meghatarozott helyen a bir6sag kiilonleges engedélye
nélkiil nem tartézkodhat, illetve csak egy meghatarozott helyen, lakasban
tartozkodhat, és azt a birésag engedélye nélkiill nem hagyhatja el. Itt is

figyelembe kell venni a terhelt foglalkozasabdl adodo kovetelményeket.
3.2.2. A csalad lakasanak az elhagydsdra valo kotelezés

A terhelt kotelezhetd arra, hogy a csaladi lakhelyet elhagyja, oda nem
léphet be, és azt a birosag engedélye nélkiil nem is kdzelitheti meg. Ehhez egyéb
tilalmak és kotelezettségek is kapcsolodhatnak (pl. annak a tilalma, hogy a
terhelt olyan helyiségeket kizelitsen meg, ahol a sértett altaldban tartézkodik; az
a kotelezettség, hogy rendszeres Kkifizetést teljesitsen a raszoruld

hozzatartozonak stb.).
5.2.3. Hazi orizet

Hazi 6rizet esetén a terhelt nem hagyhatja el a lakdsat vagy a személyes
tartozkodasanak egyéb helyét, avagy egy nyilvanos dpold- vagy gondozohelyet.

A hazi érizet elrendelésével a bird tovabbi rendelkezéseket kéthet dssze, pl. az
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olyan mas személyekkel valo érintkezés tilalmat, akikkel a terhelt egyiitt lakik
vagy akikrél gondoskodik.

A hazi Orizet betartdsanak ellenérzésére a bir6 a CPP 275-bis. cikke
értelmében technikai intézkedéseket is elrendelhet (procedure di controllo
mediante mezzi elettronici o altri strumenti tecnici). Itt mindenekel6tt az un.
elektronikus labbilincsre (braccialetto elettronico) kell gondolni. Ha a terhelt
megtagadja az elektronikus ldbbilincs testen torténd elhelyezését, a bird

elrendelheti a hazi Orizet elozetes letartoztatassa vald atvaltoztatasat.
5.2.4. Orizetbe vétel (arresto in flagranza és fermo)

A terhelt Orizetbe vételének mindkét forméjat, amelyeket az olasz
biintetdeljarasban arresto in flagranza-nak és fermo-nak neveznek, birdi
kdzremiikodés nélkiil lehet igénybe venni, azonban az Grizetbe vett személyt el
kell engedni, ha a bir6 utlag nem hagyja jova a szabadsagelvonast, amelyet az
arresto in flagranza és a fermo esetében is 48 dran beliil inditvanyozni kell (CPP
390. cikk).

a) Orizetbe vétel tettenérés esetén — arresto in flagranza: ez egy olyan

jogosultsag, amellyel a polizia giudiziaria rendelkezik, de sziik kdrben

maganszemélyeket is megillet. A polizia giudiziaria-val kapcsolatban
kiilonbséget kell tenniink a tettenérés soran torténd Orizetbe vétel kotelezd és
fakultativ alkalmazasa kozott:

e  kotelez6 az Orizetbe vétel tettenérés esetén a CPP 380. cikkének 1.
bekezdése szerint, amennyiben egy szandékos — megkisérelt vagy
befejezett — bilincselekmény forog fenn, amelyet a térvény életfogytiglani,
vagy olyan szabadsagvesztéssel fenyeget, amelynek also hatéara eléri az 6t
évet, felsd hatara pedig eléri a hiisz évet (valamint a CPP 380. cikkelyének

2. bekezdésében felsorolt egyéb biincselekményeknél).
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e a CPP 381. cikkelyének 1. bekezdése szerint fakultativ az Orizetbe vétel
tettenérés esetén az olyan szandékos, megkisérelt vagy befejezett
biincselekmények tekintetében, amelyek felsd hatiara harom év feletti,
valamint az olyan gondatlan biincselekmények esetében, amelyek felsé
hatdra legalabb ot éves szabadsagvesztéssel fenyegetett (illetdleg a CPP

381. cikkelyének 2. bekezdésében felsorolt esetekben).

Magénszemélyek akkor foghatnak el tettenért elkvetoket, amennyiben a
tettenérés soran torténd Orizetbe vétel kitelezo alakzatanak feltételei a CPP 380.
cikke szerint megvaldsulnak, és hivatalbol iildozendd biincselekményekrdl van
sz6 (a CPP 383. cikke).

b) Fermo: ezt az intézményt a CPP 384. cikke szabalyozza, s az ligyészség
mellett a nyomozé hat6sag foganatosithatja vagy rendelheti el. A fermo miatti
orizetbe vételnél nem csupan a friss elkdvetésr6l van sz6. Ez az olyan
szituaciokra vonatkozik, amikor siirgds biincselekményi gyana all fenn, s a
blincselekmény életfogytiglani szabadsagvesztéssel, vagy olyan
szabadsagvesztéssel fenyegetett, amelynek also hatdra legaldbb két év, felsé
hatéra pedig meghaladja a hat évet, vagy pedig héboris fegyvereket és
robbanéanyagot is érint. Elrendelésének feltétele, hogy olyan kivételes

koriilményeknek kell fennallniuk, amelyek val6sziniisitik a sz6kés veszélyét.

Amennyiben az arresto in flagranza vagy a fermo alkalmazasit nem az
ligyészség rendelte el, ugy a foganatositast végrehajto polizia giudiziaria-nak
azonnal értesitenie kell az ligyészséget a szabadsagelvonasrol, és legkésdbb az
rizetbe vételt kovetd 24 oran beliil at kell adni az Orizetbe vett személyt az
ligyészségnek. Az Orizetbe vettet ki kell oktatni azon jogardl, hogy védot

fogadhat. Amennyiben nem él ezzel a jogaval, gy hivatalbol rendelnek ki neki



védot. Az Orizetbe vett hozzatartozdit az Orizetbe vett hozzajarulasaval értesiteni
kell (CPP 387. cikk).

Az Orizetbe vettet az ligyészség hallgathatja ki (CPP 388. cikk). Az
Orizetbe vételt kovetd 48 oran belill azonban az tligyészségnek inditvanyoznia
kell az illetékességgel rendelkezé giudice per le indagini preliminari-tol az
Orizetbe vétel jovahagyasat (convalida). Ellenkez6 esetben az drizetbe vettet
szabadon kell bocsatani. A bird zart targyaldson (a porte chiuse), a védo
kotelezd jelenléte mellett dont az Orizet jovahagyasanak a kérdésében. Ezzel
egyidejileg dont az esetleges megel6z6 intézkedések (misure cautelari)
targyaban is, amelyeket szintén az tigyészségnek kell inditvanyozni.

A bir6 dontése hataridhéz van kotve. Amennyiben az Orizetbe vett
személy birdsag elé keriilésétol szamitott 48 oran beliil nem hagyja jova az
Orizetbe vételt, ugy az drizetbe vettet szabadon kell engedni (CPP 391. cikk 7.
bekezdés).

5.2.5. Megeldzé biztonsagi orizet biintetés-végrehajtasi intézményben

vagy gyogyintézetben

A megel6z0 biztonsagi Orizet (custodia cautelare in carcere; CPP 285.
cikk) az elozetes letartoztatasnak felel meg, ha azt biintetés-végrehajtasi
intézetben hajtjak végre. Ha gydgyintézetben foganatositjak (custodia cautelare
in luogo di cura; 286. cikk), akkor az ideiglenes kényszergyogykezeléshez
hasonlit.

Az olasz CPP megeldz6 intézkedéseit elvileg a beavatkozas
intenzitasanak foka szerint tervezték meg, az aranyossag elvének megfelelGen.
A custodia cautelare in carcere Olaszorszagban is a legsulyosabb
kényszerintézkedésnek tekinthetd. Az eldzetes fogvatartottat Olaszorszagban is

kiilon helyezik el az elitéltektdl (ordinamento penitenziario 14. cikk 3. bek.).



Ahogy minden perrendtartasnak, ugy az olasz biintetdeljarasnak is
neuralgikus pontjat képezi az el6zetes letartoztatds idotartama, de ezek az
eldirasok elég bonyolultak. Az eldzetes letartéztatas maximalis idejének
meghatérozasa Olaszorszagban két alapgondolaton nyugszik. Egyrészt a 303.
cikk szabélyozésa az eljaras kiilonbdzo szakaszaihoz igazodik, és példaul
meghatérozza, hogy az elézetes letartoztatas milyen hosszu ideig tarthat a
nyomozas meginditasatol a vademelésig, vagy az elséfoku itélet meghozatalatol
a fellebbezési itélet meghozatalaig tartd idében. Masrészt a 303. cikk 4.
pontjdban az eldzetes letartoztatas teljes idotartamarol is sz6 van (pl. ha a
biincselekményt  életfogytig tart6 vagy tobb mint 20 évig tartd
szabadsagvesztéssel biintetendd, akkor az eldzetes letartoztatas maximum 6 évig

tarthat).

Az olasz jog nem tekinti a custodia cautelare in luogo di cura-t kiilon
kényszerintézkedésnek, hanem csak a custodia in carcere puszta végrehajtasi

moédozatanak.
5.2.6. Egyes jogok felfiiggesztése

A CPP 280-290. cikkében harom ideiglenes intézkedés van, amelyekkel a
bird az ligyész inditvanyara az itélet kiszabasa elott megakadalyozhatja a terhelt
veszélyes cselekményeit.

A sziiléi hatalom gyakorlasanak ideiglenes felfliggesztése nyilvanvaléan
mindenek elott a gyerekek sérelmére elkdvetett szexualis és erdszakos
blincselekményekkel szembeni eljarasban Keriil eld.

Masodszor lehetéség van arra, hogy a terheltet ideiglenesen eltiltsdk a
kozhivatal vagy szolgalat gyakorlasatol, mivel att6l a terhelttél, aki egy, a

kdzhivatallal vagy szolgalattal 6sszefliggd bilincselekményt kovetett el, meg kell



vonni a lehetéséget a jogerds itélet kimondasdig tovabbi ilyesfajta
biincselekmények elkovetésére.

Végiil harmadik lehetéségként a birdsdg a terhelt részére valamely
foglalkozas vagy vallalkozasi tevékenység gyakorlasanak tilalmat is

kimondhatja.
5.2.7. Dolgokra vonatkozo megeldzd intézkedések

Az olasz biintetd perrendtartas két dolog elleni megel6z6 intézkedést
ismer: a megel6z6 lefoglalast (sequestro preventivo; CPP 321. cikk) és a
biztositasi lefoglalast (sequestro conservativo; 316. cikk). Mindkét megel6zd
intézkedés a dolog feletti rendelkezési jogosultsagot vonja meg a jogosulttol,
legyenek azok ingé vagy ingatlan dolgok. Rendszerint az intézkedésrdl bir6
rendelkezik.

A megel6zo lefoglalas (CPP 321. cikk) megakadalyozza, hogy a dolog,
ami egy biincselekménnyel kapcsolatba hozhatd, a biincselekmény
kdvetkezményeit sulyositsa vagy tovabbi biincselekmények elkovetését
megkdnnyitse (pl. kornyezetkarositd ipari anyagok megeldzo lefoglalasa).

A biztositasi lefoglalas (CPP 316. cikk) egy teljesen mas célt szolgal. Itt
arrél van szo, hogy ezzel biztositjdk azokat az anyagi eszkozoket, amelyek
ahhoz sziikségesek, hogy az itélethozatal utan a perkoltségeket, a lehetséges
pénzbiintetést, tovabba a sértett részére nyujtott mindenkori jovatételt fedezzék.
Ennek megfeleléen ennek a megel6zd intézkedésnek az inditvanyozasi joga az

ligyész és a parte civile kezében van.
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VI. ANYOMOZAS

6.1. A nyomozdsi szak Franciaorszagban

A nyomozasnak Franciaorszagban két f6 szakasza van:
1. az elokészitd szakasz (enquéte préliminaire CPP 75-78. cikk) és

2. az un. instruction préparatoire (78-1-78-8. cikk).
6.1.1. Az elokészito szakasz

A feladat ebben a szakaszban az, hogy felkutassak azokat a tényeket,
amelyek a vad alapjaul szolgalhatnak, és dontsenek arrol, hogy legyen-e vad. A
nyomozas ekkor titkos és nincs kzben kihallgatas.

A vizsgalatnak két fajtaja van: az enquéte préliminaire (CPP 75-78. cikk)
és az enquéte de flagrance (CPP 53-74-2. cikk). Utobbi esetben a renddrségnek
szélesebb jogosultsagai vannak, mint az els6 esetben. A biincselekmény
tettenéréses (flagrant), ha éppen elkovették vagy el akartdk kovetni, avagy
,»roviddel a tett utan a gyanu egy nyilvanos bejelentés alapjan felmeriil, vagy
olyan targyakat taldlnak meg, amelyek nyomként vagy bizonyitékként arra
utalnak, hogy az illeté kozremiikodott a crime vagy délit elkdvetésében™ (CPP
53. cikk 1. bekezdés). Az enquéte de flagrance nem lehet hosszabb, mint nyolc

nap (CPP 53. cikk 2. bekezdés).

Az elokészito szakaszban a legnagyobb szerep a rendérségnek és az
tigyésznek jut. A sértett beavatkozasa részletesen szabalyozott, és a terhelt jogai
nagyon korlatozottak.

Elsésorban a renddrség az, aki a vizsgélatot lefolytatja, és aki azért, hogy
a vad alapjaként felhasznalhat6 bizonyitékokat begyfijtse, kényszerité eszkdzei
vannak az enquéte de flagrance-al Gsszefliggésében. A bizonyitékgyiijtésnek az
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enquéte préliminaire alapjan normélis esetben hozzdjarulas alapjan kell
torténnie.

Ha a vizsgalat befejezodott, a renddrség atadja az iratokat az tigyésznek
(vagy az ligyészt képviseld tisztnek 1-4 kategorids contravention esetében)
vademelés céljabol. Azonban ha a biincselekmény délit, a renddrség az iigyész
utasitasara kozvetleniil indithatja meg a vademelést és err6l értesitheti a
terheltet.

A vizsgalat soran a renddrség az ligyész altalanos feliigyelete ala keriil
(CPP 38. cikk), és a tevékenységét az iranyitja (CPP 41. cikk 2. bekezdés),
emellett az ligyész kapja kézhez a panaszokat és feljelentéseket is (CPP 40. cikk
1. bekezdés). A vizsgélat barmely pontjan, az tigyész donthet gy, hogy ejti az
tigyet, a diszkrecionalis vademelés gyakorlasaval vagy mert az eljaras eléviilt.

Ha a biincselekmény crime, a vizsgélatot kdvetden az ligyész értesiti a
juge d’instructiont, hogy vizsgalja ki a pontos tényeket. Ha a biincselekmény
délit, akkor vagy (az esetek tobbségében) az ligyet a tribunal correctionnel elé
terjeszti, vagy az instruction megnyitasat inditvanyozza. Utobbi esetben a
szokasos eljaras a kozvetlen idézés kibocsatasa (citation directe), amit a birésagi
kézbesitd szallit ki a terheltnek, legkésdbb tiz nappal a targyalas el6tt (CPP 390.
és 555. cikk), valamint feljegyzés (avertissement) késziil (CPP 389. cikk) a
bejelentett, megadott napon lévo targyalason.

Emellett kibocséthatd irott idézés (convocation par proces-verbal) (CPP
394. cikk), amely altal az iigyész értesiti a vadlottat a targyalas helyérdl és
iddpontjardl (tiz nap és két honap kozott). Az azonnali megjelenés (comparution
immédiate) a birdsag el6tt targyalas céljabol azzal jar, hogy a vadlottat elfogjak
és Orizetbe veszik a kihallgatas érdekében (CPP 395. cikk). Ez az eljaras csak
akkor lehetséges, ha
e a biincselekmény tettenéréses (flagrant) és a délit egytdl hét évig terjedd

szabadsagvesztéssel biintethetd, vagy

262~



e a biincselekmény nem tettenéréses és a délit legalabb két évig tartd
szabadsagvesztéssel biintethetd, feltéve, hogy a kdltségek kifizetédoek és
az ligy itélethozatalra kész.

Ha biincselekmény contravention, az ligyész az ligyet a tribunal de police

-hoz utalja. Ha az iigyész rendes eljarast valaszt (nyilvanos, szobeli és

kontradiktorius targyalas), az ligyész képviseldje kiild egy idézést a vadlottnak a

birésagi kézbesitovel (CPP 531. cikk). De kiadhat egy informalis feljegyzést is,

amely érvényesnek tekinthetd, ha a terhelt ennek alapjan megjelenik a birésagon

(CPP 532. cikk). Ha az ligyész az egyszerisitett eljarast vélasztja, amit

ordonnance pénale-nak hivnak (irasbeli és nem kontradiktorius targyalas), az

ligy iratait és azokhoz fiizott megjegyzéseit a TP birdjanak kiildi meg (CPP 525.

cikk).

A sértettnek nincs hivatalos szerepe a nyomozati szakaszban, de
e a sértett kinevezheti magat partie civile-nek, ha a vadszakaszban az ligyész
arrol tajékoztatja 6t, hogy az ligyet elejtette (CPP 40. cikk 1. bek.);
e  Kkartalanitasra lehet joga az ligy ejtése esetén is;

o emellett a sértett jatssza a legfdbb szerepet a medidcios eljarasban.
6.1.2. Az eldzetes vizsgalat (instruction préparatoire)

Az instruction vagy ,information™ arra szolgal, hogy olyan szakaszba
hozza az iigyet, hogy az targyalasra bocsathato legyen. Az instruction kdtelezd
crime esetén, vélaszthat6 délit esetén és nagyon ritkén fordul elé contravention
esetében. Az utolsd két esetben a dontés arrdl, hogy instructiont tartsanak-e,
fligg az eset dsszes koriilményétol.

A legfébb feladata az instructionnak az, hogy bizonyitékot gyiijtsenek
arra, hogy biincselekményt kivettek el, megtalalni az elkdvetdt (ha még nincs

meg) és megerdsiteni a vadat egy meghatarozott személy ellen.
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Az instruction a biréra bizza, hogy elddntse, az elkdvetéssel vadolt
személyt bocsassak-e targyalasra. Emellett ebben a szakban kezdi el a juge
d’instruction gyiijteni az informacidkat a terhelt karakterérdl.

Hat alany vehet részt az instruction eljarasban:

a) a juge d’instruction (JI);

b) a juge des libertés et de la détention (JL);
c) az ligyész;

d) a terhelt;

e) a sértett és

f) a chambre de I’instruction mint legfobb szerv.

ad a) A francia biintetdeljarasi jog egyik legfontosabb alapelve az, hogy a

JI mindig partatlanul, egyarant a vad és a védelem javara végzi a vizsgélatot (a
charge et a décharge). Az instructionnal kapcsolatban vannak nyomozasi
funkcioi és birdi funkcioi is (magaban foglalva a kényszerités hatalmat is). A
nyomozasbeli jogait vagy személyesen, vagy egy kozvetité rendértiszt utjan
gyakorolja. Ehhez adddik a mise en examen joga, a vademelés elokésziileti
formdja. Amint ugy véli, hogy az instruction befejezddott, a JI értesiti a feleket
és ligyvédjeiket, majd hisz nap utan tovabbkiildi az iratokat az iigyésznek, hogy
tegye meg az észrevételeit és bocsasson ki egy hatarozatot (ordonnance de
reglement) az alabbi formak koziil valamelyikben (CPP 175. cikk):

e  hatarozatot az ligy elejtésérdl (ordonnance de non-lieu), hogyha a tények
nem utalnak biincselekményre, ha az elkovetd ismeretlen marad vagy nincs
elegendo adat a vizsgalt személy ellen (CPP 177. cikk);

e hatdrozatot arrol, hogy az iigyet a tribunal de police elé utalja (ordonnance
de renvoi), ha arra szamitanak, hogy csak contravention-nal vadoljak a

vizsgalt személyt (CPP 178. cikk);
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e hatdrozatot arr6l, hogy az iigyet a tribunal correctionnel elé utalja
(ordonnance de renvoi), ha arra szamitanak, hogy délittel véadoljak a
vizsgalt személyt (CPP 179. cikk);

e  hatarozatot mise en accusationrél, ha a kérdéses blincselekmény crime

(CPP 181. cikk).

ad b) A JL az egyetlen szerv, aki vizsgalati Orizetet elrendelhet vagy azt
meghosszabbithatja (CPP 137-1. cikk). A Jl-vel kozosen dont a contréle
judiciaire mértékérél és arrdl, hogy a korabban O&rizetbe vett személyt

szabadlabra helyezzék.

ad ¢) Az instruction kezdetén az iigyész éllapitja meg a nyomozas hatérait
azzal, hogy megéllapitja, milyen tényeket kell a JI-nek vizsgélnia. Partie civile
kivételével a JI-nek kovetnie kell az ligyész altal megfogalmazott ajanlasokat.
Ez merev hatarokat szab az instruction szempontjabol a JI-nek, amely csak
ezeket a tényeket vizsgalhatja (CPP 80. cikk).

Partie civile esetén a JI-nek a maganfélként valo fellépés tényét kozdlnie
kell az {ligyésszel, hogy megtehesse hivatalos észrevételeit (réquisitions) (CPP
86. cikk). Az iigyész donti el, hogy birosagi eljarast kezdeményez-e
(réquisitoire) egy megnevezett vagy ismeretlen személy ellen.

Az instruction alatt az iligyész szerepe megegyezik a tobbi résztvevidével.
Felszolalhat instruction alatt, hogy kiilonb6zd bizonyitékok felkutatasat
rendeljék el, megvitathatja a JI dontéseit a chambre de I’instruction elétt.
Emellett részt vesz az elozetes kihallgatison, amely mindig megelézi a
fogvatartasrol valé dontést.

Amikor az instruction befejezddott, a JI tovabbitja az aktikat az

ligyészhez, aki megteszi végsd ajanlasat (targyalasra utal vagy ejti az ligyet).
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ad d) A mise en examen megadja a kényszerintézkedések alkalmazasanak
lehetdségét (Grizetbe vétel, vagy bizonyos feltételek mellett Gvadék ellenében
szabadlabon valo védekezés), de emellett az érintett személy szamara biztosit
bizonyos jogokat is:
e megismerheti azokat az informéciokat, bizonyitékokat, amelyek a JI
felhasznal az eljaras soran;
e  joga van egy ligyvéddel konzultalnia és

e  kérelmezheti bizonyos vizsgalatok lefolytatasat.

A terhelt a mise en examen-tdl szamitott egy év elteltével jogosult kérni a
JI-t6l, hogy dontson az tigy ejtésérdl vagy a targyalasra kiildésér6l (CPP 175-1.
cikk). Ha a JI egy honapon beliil nem hoz dontést, a terhelt jogosult kdzvetleniil

a chambre de I’instruction-hoz fordulni.

ad e) A sértett jogai a partie civile-ként torténd fellépésébdl fakadnak
(CPP 85. cikk). A maganféllé mindsiilés torténhet harmadik fél altal (ha az
ligyész az ligyet mar a JI elé tarta) vagy a vademelés kezdeményezésével (ha
vadeljaras még nem indult meg).

A partie civile-t tigyvédje jelenlétében kérdezik ki, kivéve, ha 6 ettdl
eltéréen dont (CPP 114. cikk). A nyomozati anyagba iigyvédje
kozremiikodésével betekinthet, tovabba, csak gy mint a terhelt, bizonyitasi
inditvanyt terjeszthet el6 (CPP 82-1 cikk). Ha az instruction indokolatlanul
hosszinak tiinik, a sértett a maganfélként torténd fellépésétdl szamitott egy évet
kdvetéen a terheltnél emlitettekkel megegyezd feltételekkel kérheti a
dontéshozatalt a JI-tél (CPP 175-1. cikk).

ad f) A chambre de I’instruction-nak (CI) Kkiterjedt hataskére van a JI
ellendrzésére és egyes lépéseinek kijavitasara. Felligyeleti szervként a CI az
alabbi esetekben avatkozhat be:
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e allésalL dontéseibe szolhat bele;
e lehetdsége van megsemmisiteni egy dontést vagy hatarozatot;
e  beavatkozhat, ha a JI tétlensége miatt érkezik be kérelem.

Ha ezek koziil barmelyik eset fennforog, kivéve, ha a kérelem a
fogvatartassal kapcsolatos, a CI bekérheti az ligyet, €s ezt kovetden 6 folytatja az
instruction-t (CPP 207. és 221-2. cikk).

A CI nyomozast rendelhet el, ha sziikségesnek itéli meg, akar hivatalbol,
akar az iigyész vagy a tovabbi résztvevok kérelmére (CPP 201. cikk). A CI
nemcsak azzal a konkrét cselekménnyel kapcsolatban rendelhet el nyomozast,
amelyet a JI megjeldlt, hanem hivatalbol vagy az ligyész inditvanyara
elrendelheti azt is, hogy tajékoztassak minden olyan tényrél, amely tovabbi
biincselekmények elkivetését feltételezi a nyomozati anyagban talalhaté tények

alapjan (CPP 202. cikk).

6.2. Az olasz nyomozds

6.2.1. A nyomozasi eljaras

A biintetdeljaras elsd részét a nyomozés (indagini preliminari) képezi. A
nyomozasi eljaras abban a pillanatban megkezdddik, amikor a polizia giudiziaria
vagy az ligyészség tudomasara jut egy biincselekmény elkovetése. Akkor
fejezddik be, amikor az {igyészség vadat emel, vagy inditvanydra a bir6sag
elrendeli a nyomozas megsziintetését.

Olaszorszagban is az iigyészség a ,nyomozas ura™: ,,Az ligyészség vezeti
a nyomozast és rendelkezik a birésagi nyomozok (polizia giudiziaria) felett.”
(CPP 327. cikk).

A torvény kiilon rendelkezik a nyomozasi birérol (giudice per le indagini
preliminari). A CPP 328. cikkelye értelmében ¢ biralja el az ligyészség, a

maganfelek és a sértettek inditvanyait a nyomozas soran, a tdrvényben
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meghatarozott esetekben. O dént tobbek kozott az iigyészség altal inditvanyozott
elozetes letartoztatas elrendelésérdl (CPP 279. cikk). Dontési jogkorével egy
altalanos kontrollfunkciot fejt ki partatlan hatosagként a feleken alapuld

eljarasban.
6.2.2. Bizonyitékbiztositasi eljaras

Az olasz biintetéeljarasban a kozvetlenség elve uralkodik. Ez azt jelenti
tobbek kozott, hogy az itélethozatalhoz sziikséges bizonyitékokat a targyalason
kell eléterjeszteni. Az olasz biintet6eljarasra jellemzd, hogy hangsulyozza a
contraddittorio (feleken alapuld eljaras) elvét, amely megkdveteli, hogy a
bizonyitas-felvétel soran alapvetéen a perbeli felek mitkddjenek kozre, példaul
ugy, hogy kikérdezik a tantkat.

A kozvetlenség elvét azonban nem lehet mindig betartani, mégpedig azért
nem, mert a targyalds és a megitélendé cselekmény kozott altalaban sok ido
eltelik, igy néha a bizonyitékok megsemmisiilésétdl lehet tartani, amennyiben az
eljaras egy korabbi stadiumaban nem keriilt mar sor azoknak a bizonyitékoknak
a biztositasara, amelyek az idémulassal hasznavehetetlenné valnanak.

A CPP 392. és azt kovetd cikkeiben szabdlyozott bizonyitékbiztositasi
eljarasnak (incidente probatorio) az a célja, hogy egy formalisan szabélyozott
eljards soran mar a nyomozasban (indagini preliminari) felvegyék azokat a
bizonyitékokat, amelyeknek az elvesztésétdl tartani lehet, méghozza egy bird
irdnyitasaval.

Ezt az eljarast az tligyészségnek vagy a terheltnek kell inditvanyoznia. A
sértett az  ligyészségnél inditvanyozhatja, hogy az kérelmezze a
bizonyitékbiztositasi eljarast (CPP 394. cikk).

A CPP 392. cikke szerint a birésag inditvanyra elrendelheti a
bizonyitékbiztositasi eljaras lefolytatasat pl., amikor okkal lehet tartani attdl,

hogy a tanit (pl. betegség miatt) a targyalason mar nem lehet majd kihallgatni,
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vagy ha tartani lehet attol, hogy egy tanit erdszakkal, fenyegetéssel vagy
megvesztegetéssel ravennék a hallgatasra, illetve arra, hogy hamisan
tantiskodjon.

A CPP 392. cikke azonban nem csak olyan eseteket tartalmaz, amelyek
soran a bird Ggy gondolja, hogy fennall a bizonyitékok megsemmisiilésének
esélye, hanem olyanokat is, amikor az {ligyészség vagy a terhelt inditvanya
onmagdaban elegendd ahhoz, hogy a bizonyitékbiztositasi eljarast lefolytassak.
Ilyen a terhelt kihallgatasa abbol a célbol, hogy a biincselekmény elkévetésében
részt vett egyéb személyek szerepérol valljon, illetve egy masik, az
alapeljarassal 6sszefliggd (CPP 210. cikk) eljaras terheltjének a kihallgatésa.

A bizonyitékbiztositasi eljaras lefolytatasanak az inditvanyozasarél a
giudice per le indagini preliminari egy nem megtamadhaté hatérozatot hoz. Ha a
kérelemnek helyt ad, kitiizi a targyalas iddpontjat és — a kérelemnek megfeleléen
— meghatdrozza a bizonyitas targyat, valamint a ,bizonyitas-felvételben
érdekeltek” korét (CPP 398. cikk 2. bekezdés). A kérelemnek helyt ad6 végzés
meghozatala és a targyalas kozott nem telhet el 10 napnal hosszabb idd.

Magara a bizonyitékbiztositasra zart iilésen (a porte chiuse), az ligyész és
a terhelt védjének kotelezo jelenléte mellett keriil sor. A sértett védjének joga
van a részvételhez (CPP 401. cikk 1. bekezdés).

A bizonyitas-felvételre a ,targyalasra eldirt formédban” Keriil sor (CPP
401. cikk 5. bekezdés). Ez azt jelenti tobbek kozott, hogy a taniknak az az
ligyész illetdleg védd fog kérdéseket feltenni, aki a kihallgatasat inditvanyozta,
majd ezt kovetden keriil sor a masik fél kérdéseire. A biré hivatalbol nem

folytathat le az inditvanyozottol eltérd bizonyitast.
6.2.3. A nyomozasi eljaras befejezése

Az olasz CPP két lehetdséget tartalmaz a nyomozasi eljaras befejezésére:

ezek pedig az eljaras megsziintetése és a vademelés.
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Az olasz biintetd perrendtartas szigori hataridoket tartalmaz a nyomozas
idotartamaval kapcsolatban. Ha a hatéridé lejartdig nem emel az iigyészség
vadat és az eljaras megsziintetésére sem Kertiil sor, akkor az ezt kdvetden szerzett
bizonyitékok az eljaras soran mar nem vehetdek figyelembe. Ilyen esetben
elveszik az iligyet a hatdskorrel rendelkezd ligyészségtdl, és a fellebbviteli
birésag mellett miksdd vadhatésag kapja meg azt. Ez pedig 30 napon beliil
koteles a vademelésrol donteni (CPP 412. cikk).

A nyomozasi eljaras lefolytatasara rendelkezésre allé szigoru hataridd
altalaban 6 honap, amelyet attdl a naptol kell szamitani, amelyen a gyanusitott
neve a biincselekményekrdl szolo nyilvantartasba bekeriilt (CPP 405. cikk 2.
bekezdés). A hat honapos hataridot a birésag akar tobbszor is, mindig legfeljebb
6 hénappal meghosszabbithatja (CPP 406. cikk). A nyomozasi eljaras azonban
Osszességében a 18 honapot nem haladhatja meg (egy-két kivétellel, pl.

terrorizmus, ahol 2 év a maximum).
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VII. A KOZBENSO ELJARAS

7.1. A kiozbensd eljdrds Franciaorszdgban

A francia biinteteljaras a diszkreciondlis vademelésen alapul. A
biintetdeljaras meginditasa az iigyész feladata (CPP 31. cikk), de neki nem csak
az iigy jogi hatterét kell kiértékelnie, hanem a vad helyességét is. A sértett
kezdeményezhet eljarast, akar ugy, hogy partie civile-ként inditvanyt terjeszt

eld, akar ugy, hogy feljelentést tesz (citation directe).
7.1.1. A vademelés és annak kozlése

A vademelést mindig kozolni kell az érintett személlyel, ha targyalasra
utaljak, pontosan meghatarozva, mivel is vadoljak. Mégis el6fordul, hogy a
tribunal de police altal hozott ordonnance pénale-t az elitélt csak azutan kapja

meg, amikor meghozzak a hatarozatot.

A CPP szerint a kovetkezo esetekben beszélhetiink vadlottrol:

e ha a rendorhivatalnok feljegyzi a szabalysértést (avis de contravention)
(CPP R. 49-1 cikk.);

e ha csekélyebb biincselekmény esetén a procureur de la République elé
kiildik (CPP 393. cikk. 1. bek.);

e  haa maganfélként fellépd sértett megjeldli (CPP 85. és 86. cikk);

e ha a procureur de la République dltal a juge d’instruction-nak adott
jelentésében megjeldlik (CPP 80. cikk);

e aki a juge d’instruction vagy a Chambre de I'instruction vizsgalata alatt
levd személy (CPP 80-1. és 116. cikk.);
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az a személy, akit a hatdrozat megjelenésre kotelez (mandat d’amener),
bortont jelol ki szamara (mandat de dépdt) vagy akire vonatkozolag
Orizetbe vételi és letartoztatasi parancsot tartalmaz (mandat d’arrét) (CPP

123. cikk. 2. bek.).

A vademelésrol valo tajékoztatas tartalmazza
arra a torvényre valo hivatkozast, amely alapjan a személyt vadoljak;
a blincselekményt, amelyet elkovetett, és
a lényeges torvényes rendelkezéseket, amelyek a biincselekményt

meghatarozzak.

A targyalasra utalds el6tt részletes tajékoztatas talalhato a vademelésrdl az

értesitésben. A részletes tajékoztatas elhagyhatd garde a vue esetén, ekkor csak a

blincselekmény természetérol valo altalanos tajékoztatas sziikséges (CPP 63-1.
cikk 1. bek.).

Az instruction elinditdasa utan a juge d’instruction vagy az elsd

megjelenéskor (CPP 80-2. cikk és 116. cikk 2. bek.), vagy az altala kiildott

levélben, ha a széban forgd személy a témoin assisté statuszba keriil (CPP 113-

8. cikk) tajékoztatja a terheltet, hogy mi alapjan vontak vizsgalat ala és milyen

biincselekmény elkdvetésével gyanusitjak.

Amennyiben targyalasra keriil sor, az iratoknak tartalmazni kell az alabbi

adatokat:

a juge d’instructin altal adott hatarozatot (ordonnance de renvoi) a
targyalasra utalasrol (CPP 184. cikk.);

a juge d’instruction vagy a chambre de I’instruction éltal hozott vad ala
helyezési hatarozatot (mise en accusation) (CPP 181. cikk 3. bek. és 215.
cikk 1. bek.);

a sértett vagy a kozvadlo citation directe-jét (CPP 551 cikk.);
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e akozvadlo vadiratat (avertissement) (CPP 389. és 532. cikk);

e akozvadlé proceés-verbal-jat az azonnali eldallitasrol és az idézésrél (CPP
393. és 394. cikk);

e a renddrhivatalnok vagy a borton igazgatdja altal adott beidézést
(convocation) (CPP 390-1. cikk 2. bek.).

A tribunal correctionnel vagy a tribunal de police elnoklé birdja
tajékoztatja a vadlottat a targyalas elotti eljarasi teendokrdl az tigyében (CPP
406. és 535. cikk). A cour d’assises-nél a nala lévo targyalasra utalasrol sz6lo
rendelkezést vagy dontést (mise en accusation) kell kozdlni a terhelttel (CPP
268. cikk).

7.1.2. A védelem iratbetekintési joga

Mivel a targyalas el6tt az eljaras tobbnyire irasban halad (a vizsgélatot
irasbeli nyilatkozatban vagy jelentésben rogzitik), a vadlott atfogo képet kaphat
a tényekrél az aktdk attanulmanyozéasaval. A CPP nem ad szamdra kozvetlen
hozzaférési jogot az aktdkhoz; az aktat altaldban az tigyvédjének kiildik meg:

e az instruction megnyitasakor az iigy aktaja barmikor elérhetdvé vilik a
szamara (CPP 114. cikk 3. bek.);

e  masolatot kérhet a szamara megkiildott aktakrol (CPP 114. cikk. 4. bek.,
197. és 209. cikk), de ezeket a masolatokat csak a juge d’instruction
engedélyével juttathatja el a terheltnek;

e amennyiben a vadlott crime miatt Keriil birésag elé, az eskiidtszék
elokészitd iilése eldtt az tigyvéd megnézheti az aktiakat és masolatot
készithet roluk (CPP 278. cikk 2. bek.); hasonloképp, ha valakit délit miatt
az allamiigyész elé idéznek (CPP 393. cikk).
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7.1.3. Az iigyrél valo rendelkezés

Az tigyr6l valo rendelkezés Franciaorszagban lehet
a) egyoldalu vagy
b) tébboldalu.

ad a) Eltekintve a viszonylag ritka esetektdl, amikor a tribunal de police
nem hajlando itélkezni egy contraventionrdl ordonnance pénale utjan, a f6 példa
az egyoldali rendelkezésekre, ha az tigyet diszkrecionalis okbdl az iigyész
classement sans suite (tovabbi intézkedés nélkiil) zar le (és nem pl. azért, mert
az eljaras eléviilt) a CPP 40. cikke alapjan.

Ha a juge d’instruction vizsgélt egy esetet, és arra a kdvetkeztetésre jut,
hogy a mise en examen személy elleni bizonyitékok nem elegendéek, akkor
bejelenti (amit ordonnance de non-lieu-nek neveznek), hogy nincs ok az iigy
folytatasara (CPP 177. cikk). Ilyenkor a védlottat az elézetes letartdztatasbol
azonnal szabadon kell engedni illetve, ha dvadék ellenében van szabadlabon,

akkor vele szemben minden korlatozo rendelkezést meg kell sziintetni.

ad b) Franciaorszagban harom mdédja van a felek kozotti egyezkedésnek,
amely mddosithatja vagy le is zarhatja az {igy hagyomanyos menetét: az elsé
kettot (feltételes besorolas — classement sous condition; mediacié — médiation)
az lgyész kezdeményezi és a vitat targyalas nélkiil rendezi; a harmadik

(disqualification) a biré hallgatolagos egyetértésével torténik, és a torvény altal

eldirtnal kevésbé szigoru biintetéshez vezet:

e A classement sous condition tulajdonképpen egy kompromisszum
(atmenet) az iigy ejtése és a vademelés kozott, és célja eredetileg a varosi
aprobb biincselekmények informalis tigyészi lezarasa volt. A procureur de
la République tehet lépéseket az okozott kar helyredllitisara, a sértett

veszteségének megtéritésére és a terhelt rehabilitaciojara, mieldtt arrol
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dont, hogy vadat emel-e vagy sem. Ez nem zarja el véglegesen a vademelés
lehetoségét, egyuttal felfliggeszti az eléviilési idot, hogy a vademelés ne
éviilhessen el.

A mediaciérdl az iigyész dont, de egy mediator végzi, aki egy erre
feljogositott természetes vagy jogi személy (CPP D. 15-1. és azt kov.
cikkek), megfeleléen garantalva a sziikséges kompetenciat, fliggetlenséget
és partatlansagot. A mediacios eljarashoz a felek irasbeli beleegyezése
szilkséges (a megegyezésiik ugyanezen jogi hatassal bir), és ligyvédi
segitséget is igénybe vehetnek. A felek végsd megallapodasat
(bocsanatkérés, kompenzacid, a helyes magatartas rogzitése, a torvényes
kotelezettségek vallalasa) is ala kell irni. A mediaciérol (legkésdbb 6
honapon beliil) jelentést kiild a mediator a procureur de la République-nek,
aki a sikeres mediacié esetén az ligyet lezartnak tekinti. Ha a mediacio
sikertelen, akkor az ligyész vadat emelhet és a sértett érvényesitheti a
polgari igényét.

A bilncselekmény  lemindsitése  (disqualification, ami  lehet
correctionnalisation vagy contraventionnalisation judiciaire) arrél szol,
hogy egy biincselekményt kevésbé sulyosan mindsitik, mint ami a tények
alapjéan latszolag indokolt lenne. A correctionnalisationnak az a célja, hogy
elkeriiliék a cour d’assises utjan valo itélkezést (és kiilondsen az
eskiidtszékkel kapcsolatos komplikaciokat) és a targyaldst a tribunal de
police folytassa le (részben ordonnance pénale utjan) a tribunal
correctionnel helyett, vagy az, hogy lehetévé tegye, hogy a police
judiciaire inditsa meg a vademelést az ligyész helyett (5. osztalyl
contravention helyett sokkal enyhébb contravention). A disqualification
csak a - résztvevok hallgatolagos beleegyezésével vezethet végleges
itélethez, mivel a torvényes birésaghoz valo jog elidegenithetetlen alapjog.

Ezért a bird (ex officio, éspedig visszamindsités, Gn. requalification Utjan),



az ligyész, a terhelt vagy a sértett (fellebbezéssel) elérhetik, hogy az iigyet a

megfelel6 birdsag targyalja.

7.2. Az olasz kizbenso eljdrds

7.2.1. Az iigyészi revizio

A nyomozasi eljaras végén felmeriil a kérdés, hogy az ligyészség
a) megsziinteti az eljarast vagy
b) vadat emel.

Tekintettel a nyomozasi eljaras befejezésével kapcsolatban fentebb vazolt
hataridokre, elképzelhetd, hogy az ligyészség a dontését egy nem teljes
mértékben felderitett tényallds alapjan lesz kénytelen meghozni. igy példaul
elképzelhetd, hogy ugy emel vadat, hogy annak helyénvaldsagardl nincs teljesen

meggy6zddve.

ada) Az eljaras megsziintetésérol  (richiesta di  archiviazione)
Olaszorszagban az ligyészség egyediil nem donthet. Sokkal inkabb arrol van szo,
hogy az ligyészség inditvanyozza a birésagnal az eljaras megsziintetését, ha a
feljelentés megalapozatlannak latszik (CPP 408. cikkének 1. bekezdése).

A birésag az inditvanynak indokolt végzéssel adhat helyt. Amennyiben
nem ad helyt az inditvanynak, Ggy megallapit egy idOpontot zart targyalas
tartasara (a porte chiuse), amelyen a sértett is részt vehet. Ennek a targyalasnak
kétféle eredménye lehet:

e a birosag végzésében tovabbi nyomozasra utasitja az ligyészséget, amelyek
befejezésére megallapit egy hataridét;

e  birdsag elrendelheti, hogy az iigyészségnek — tiz napon beliil — vadat kell
emelnie.

Az ligyészség altal benydjtott, az eljards megsziintetésére vonatkozo

inditvany ellen a sértett indokolt ellentmondassal élhet. Ha a birésag az
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ellentmondasnak nem ad helyt, akkor irasban elrendeli a megsziintetést.

Ellenkez6 esetben zart targyaldson dont.

ad b) A vademelés (richiesta di rinvio a giudizio) Olaszorszagban is
irasban torténik. A legalitas alapelvének betartasat Olaszorszagban két formaban
is ellendrzik:
e  az iigyészség egyediil nem donthet az eljaras megsziintetésérdl (csak arra
iranyul6 inditvanyt intézhet a birésaghoz);
e a sértett ellentmondassal élhet az ligyészség eljaras megsziintetésére

iranyul¢ inditvanyéaval szemben.
7.2.2. A kozbensd eljards

Kozbenso eljaras a CPP-ben tulajdonképpen nem létezik. Ennek ellenére
az olasz biintetGeljarasnak is létezik egy olyan fazisa, amely tobb tekintetben is
hasonlésagokat mutat fel a kozbensd eljarassal.

Kozbensd eljarasrol az olasz biintetGeljarasban olyan értelemben
beszélhetiink, hogy az iigyészség altali vademelés és a targyalas lefolytatasa
kozé egy olyan eljarasi szakasz ékelddik, amelyben egy birdi szerv a videmelési
eldterjesztést feliilvizsgélja azt megakadalyozandd, hogy indokolatlan vadak
juthassanak el a targyalasig. Olaszorszagban ez a feliilvizsgalat a felek
részvételével zajlo olyan targyalason torténik, amelyet egy, a giudici per le
indagini preliminari korébe tartozo bir6 vezet le. Ez az un. elokészito targyalas
(udienza preliminare).

Az ,udienza preliminare” levezetésére egy olyan bird rendelkezik
hataskorrel, aki az ,indagini preliminari”-ra hataskorrel rendelkezd birdsag
biraja, de nem lehet azonos azzal a biréval, aki a konkrét eljarasban a giudice

per le indagini preliminari funkcidit ellatta. Az elokészit$ targyalas zartkori, és
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azon az ligyész és a terhelt véddjének részvétele kotelezdé (CPP 420. cikk 1.
bekezdés), de a terhelt részvétele nem.

A bir6 az udienza preliminare soran a bizonyitékok tekintetében komoly
hataskdorrel rendelkezik (CPP 421-bis. cikk). Abban az esetben ugyanis, amikor
az eléje terjesztett bizonyitékok hianyosak, elrendelheti tovabbi nyomozasi
cselekmények lefolytatasat. Ezzel egy idoben ezekre hatariddt is szab, majd
kitlizi az Gj udienza preliminare idopontjat. Ahelyett, hogy utasitja az
ligyészséget tovabbi nyomozasi cselekmények lefolytatasara, ugy is
rendelkezhet, hogy 6 maga fogja a késébbi itélet szempontjabdl nyilvanvaloan
donté bizonyitasokat lefolytatni (CPP 422. cikk 1. bekezdés).

A targyalasra vonatkozé szabélyoktdl eltérden az udienza preliminare
soran kihallgatandd tantkat és meghallgatand6 szakértdket a bird kérdezi ki.
Végiil a bird kozvetitésével a felek is feltehetik kérdéseiket.

A birénak az udienza preliminare lefolytatasat kovetéen két lehetdség all
rendelkezésére: megsziintetheti az eljarast egy sentenza di non luogo a procedere
formajaban kibocsatott itélettel (CPP 424. cikk 1. bekezdés), vagy megindithatja
a targyalast (CPP 424. cikk).

A sentenza di non luogo a procedere megtamadasa a ricorso per
cassazione nevii jogorvoslattal torténik (CPP 428. cikk), amit a terhelt is
eloterjeszthet. Az olasz CPP tartalmazza azt a lehetdséget a birésag szamara,
hogy az a sentenza di non luogo a procedere-t az ligyészség inditvanyara
érvénytelenitse, ha a megsziintets itéletet kdvetden olyan 1j bizonyitékok
keriilnek eld, amelyek o©nmagukban vagy a mar rendelkezésre allo
bizonyitékokkal Kiegészitve a targyaldas meginditasanak a sziikségességét

igazoljak. Az iigyészség inditvanyarol a birésag végzésben dont.
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VIII. AZ ELSOFOKU BIROSAGI ELJARAS

8.1. A francia elsofoku birosdgi eljdrds fobb szabalyai

A targyalasi szakasz a bizonyitékok ismertetésével és megvitatasaval
kezdédik. Miutan a bizonyitékokat bemutattdk, a maganfelet meghallgatjak
(amennyiben kérte), az ligyész elmondja zarobeszédét, majd a vadlott és véddje
ismerteti védekezését. Erre a maganfél és az iigyész reagalhat, de az utolsé sz6
mindig a vadlottat és védojét illeti (CPP 346., 460. és 536. cikk).

Az, hogy kinek milyen szerepe és jogai vannak a targyalds soran, véltozo,
attol fliggden, hogy az elkdvetett cselekmény contravention (amelyet a tribunal
de police (TP) biral el), délit (amelyet a tribunal correctionnel (TC) birél el)

vagy crimen (amelyrél a cour d’assises (CAS) dont).
8.1.1. A tribunal de police dltal folytatott targyalds

A TP contraventiont (kihagast) biral el, akar a rendes kontradiktorius

eljarasi rend, akar az egyszeriisitett eljarasi rend szerint (ordonnance pénale).
8.1.1.1. Kontradiktérius targyalds

A biré egy olyan targyalas alkalmaval hoz dontést, amely nyilvanos,
szobeli és kontradiktérius. A bir6 az ligyész vagy a sértett altal a terhelt felé
kibocsatott kdzvetlen idézés alapjan jar el, avagy az ligyész feljegyzését a terhelt
onkéntes megjelenése koveti, esetleg még ritkdbban a juge d’instruction-nak a
megjelenésre vonatkozd rendelkezése alapjan jar el (ordonnance de renvoi). Az
eljaras emiatt majdnem azonos a TC eldtt folyd eljarassal, két fontos

kiilonbséggel:
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e a vadlottat képviselheti a targyalason iigyvéd vagy egy meghatalmazott
személy, tehat nem kell jelen lennie (CPP 544. cikk);

e a TP elott, ahol a kihdgasokkal kapcsolatban itélkeznek, a kiilonb6zo
személyek altal formalisan eldtart beszamoldkat a  valdsagnak
megfelelonek vélelmezik (a CPP 537. cikke szerint contravention esetén a
bizonyitékokat eldzetesen vizsgaljak irasos dokumentumok (proces-
verbaux) és beszamolok alapjan, és a bizonyitékokat csak irasos

dokumentumokra és tanivallomésokra alapozhatjak).
8.1.1.2. Ordonnance pénale

Az ordonnance pénale egy egyszerlsitett eljaras, amely hasonlit a
targyalas melldzéses eljarasra. A gyakorlatban az iligyész egy meghatdrozott
biintetést javasol a birdsagon, értesitve errdl a vadlottat; és ha ez ellen a vadlott
nem emel kifogast, a birésag nem folytat tovabbi bizonyitast, hanem kiszabja az
ligyész altal javasolt biintetést.

Amikor a juge de police a nyomozati anyag ismeretében ordonnance
pénale eljaras lefolytatasat kéri, egyben megkiildheti az anyagot a kdzvadlonak
is (ha ugy itéli meg, hogy a konradiktorius eljaras sziikséges), vagy az
ordonnance pénale deklarélasaval ajanlast tesz a biintetésre (ez lehet felmentd
itélet vagy egy meghatarozott biintetés), azzal, hogy lehetdség van tovabbi
biintetés kiszabasara (CPP 525. cikk).

A biintetési javaslat targyalas nélkiil, csak és kizarélag nyomozati
iratokban foglaltakon alapul, és a birénak nem kd&telezd indokolnia.
Amennyiben az iigyész 10 napon beliil nem kifogasolja a biintetést, a vadlottat
hivatalos levélben értesitik a dontésrol, amelynek atvételét tértivevény
alairasaval kell igazolnia. A vadlottnak 30 napja van az étvételtdl szamitva arra,

hogy jelezze, ha nem ért egyet a dontéssel (ekkor az itéletet kontradiktorius

-80-



eljaras soran hozzédk meg); ha 30 napig nem kifogasolja a biintetést, akkor az
végrehajthato (CPP 527. cikk 1. bek. és 528-2. cikk).

8.1.2. Itélkezés a tribunal correctionnel dltal

Az elndkls birg felelés a targyalasért és 6 feliigyeli a bizonyitékok
megvitatasat. A tanik (amennyiben vannak) széban tesznek vallomast. Minden
egyes vallomastétel utan a bir6 olyan kérdéseket tesz fel a taniknak, amelyeket
a tényallas tisztazasa érdekében sziikségesnek és fontosnak tart, tovabba,
amennyiben ok van ra, a résztvevok is kérdést intézhetnek hozza (CPP 454. cikk
1. bek.).

A birdésagnak biztositania kell, hogy
e a felek altal el6tart bizonyitékokat a kontradiktorius eljarasi elv szerint

megvitassak (CPP 427. cikk 2. bek.);
e  abemutatott bizonyitékokhoz térvényes tton jussanak;
e hasziikséges, szakértd bevonésara keriiljon sor (CPP 434, cikk);
e ha a rendelkezésre 4ll6 bizonyiték nem elegendd, tovabbi informdaciokat

gytijtsenek (CPP 463. cikk).

Az iigyész és a felek jogi képviseldi jogosultak a vadlotthoz, a
maganfélhez (partie civile), a tanikhoz és minden mas kihallgatott személyhez
kozvetleniil kérdést intézni, oly modon, hogy az elndktdl szot kérnek a kérdés
feltevéséhez (CPP 442-1. cikk).

A birésagnak indokolnia kell a dontését. Meg kell jeldlnie azokat a
tényeket, amelyek alapjan a vadlottat biindsnek nyilvanitottak, illetve, hogy
mely cselekmények elkovetésében talaltak biindsnek. Ha a vadlottat biindsnek
nyilvanitjak, a birésag elitéli (CPP 464. cikk 1. bek.), de az itélet kihirdetését
elhalaszthatja. Amennyiben polgari jogi igény keletkezik, a birdsag ebben a
kérdésben is dont (CPP 464. cikk 2. bek., 469-1. cikk 1. bek. és 470-1. cikk).



Az ligyész felel a bizonyitékokért; az ¢ feladata, hogy bebizonyitsa a
vadlott biinosségét, felhasznalva minden rendelkezésre all6 bizonyitékot. Az
ligyész a torvény nevében (au nom de la loi) kiilonb6z6 inditvanyokat tehet az
igazsag érvényesiilése érdekében (CPP 458. cikk), valamint kérheti a vadlott
felmentését vagy elitélését. Emellett az ligyész kérheti a cselekmény sulydhoz
mért biintetés kiszabasat, vagy felmentést a biintetés alol.

Ha a vadlott nem jelenik meg a birdsag el6tt, akkor az itéletet vagy a
kontradiktorius targyalast kovetden, vagy targyalas nélkiil hozzak meg. A
kontradiktérius targyalas (contradictoire) lefolytatasa utan hozott itélet akkor
lehetséges, amikor a vadlott az idézésrdl tudott, és tavollétét alapos indokkal
nem mentette ki, vagy kifejezetten kérte, hogy a targyalast jelenléte nélkiil
tartsak meg (CPP 410. és 411. cikk). A kontradiktdrius targyalas megtartasa
nélkiil csak akkor hozhato itélet, ha az idézés kézbesitése a vadlott részére nem
tortént meg, és nem bizonyitott, hogy a kézbesitésrdl a vadlottnak tudomasa volt
— azzal a jogkovetkezménnyel, hogy ez ellen a vadlott felléphet (CPP 412. és
487. cikk). De ha valakit targyalas nélkiil itélnek el, az itélet ellen felléphet, és
akkor az ligyet ugyanaz a birésag ujratargyalja (CPP 489. cikk).

A sértett kozvetleniil is idézheti a vadlottat a birésagra, vagy a targyalas
soran magat maganfélként (partie civile) megjeldlve léphet fel. Ekkor a
targyalas alkalmaval elGtarhatja bizonyitékait (rd a szabalytalanul beszerzett

bizonyitékok felhasznéalasanak tilalma nem vonatkozik).
8.1.3. A cour d’assises eldtt folyo targyalds

Annak érdekében, hogy elkeriiljék a nyomozasi szakasz két szalon futasat
olyan esetekben, amikor az elkdvetett cselekmény crime, a juge d’instruction az
tigyet az eskiidtszék elé helyezheti az un. vadirat utasitassal (ordonnance de mise

en accusation, CPP 181. cikk).
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A targyalas soran a felek és az iigyész ugyanolyan szerepet toltenek be,
mint a TC el6tt foly6 eljarasban: kérdéseket tehetnek fel a tanuk padjan 1évé
személyeknek az elndkl6 birdn keresztiil.

Az eskiidtszék elott folyo eljarasban az elnokld birénak kiemelkedd
szerepe van. O tajékoztatja az eskiidteket a kételességeikrdl (CPP 304. cikk), 6
kérdezi ki elséként a vadlottat, és adja meg neki a szot (CPP 328. cikk). Az
elndklé bird feliigyeli az egész targyalast, és az olyan bemutatott bizonyitékok
figyelembevételét visszautasithatja, amelyek a targyalas feddhetetlenségét
veszélyeztetik, vagy azt indokolatlanul hosszadalmassa tennék (CPP 309. cikk).
A tanuvallomasok megtétele utan kérdéseket tehet fel a taniknak (CPP 332.
cikk). A targyalast vezetd bird dont arrdl is, hogy a vadlott jelen lehet-e egy tant
kihallgatasanal (CPP 339. cikk), tovabba arrdl is, hogy a bizonyiték bemutatisa
sziikséges-e (CPP 341. cikk).

A kontradiktorius targyalas végeztével az elnokld bird felsorolja azokat a
kérdéseket, amelyeket az eskiidtszéknek mindenképpen meg kell vélaszolnia,
illetve tovabbi olyan kérdéseket, amelyek sziikségesek annak megallapitasdhoz,
hogy pontosan milyen biincselekményt kovettek el, vagy hogy fennall-e
barmilyen salyosbitd koriilmény, illetéleg olyan kérdéseket is fel kell tennie,
amelyek annak a megallapitasara szolgalnak, hogy fennéll-e biintethetdségi
akadaly.

Miutéan a tények megvitatiasa, mérlegelése megtortént, az elnoklé bird
hangosan felolvassa azokat a kérdéseket, amelyeket a birésiagnak és az
eskiidtszéknek meg kell valaszolnia, és azokat a kapcsolédé kérdéseket is
ismertetnie kell, amelyek megvalaszolasaval pontosan megmondhatd, hogy
milyen biincselekmény tortént, esetleg vannak-e silyosité koriilmények (CPP
348., 350. és 351. cikk), illet6leg fel kell tennie a kérdést arra nézve, hogy van-e
a védelem altal ismert kiment6é ok (CPP 349-1. cikk). Végiil az elnsklé bird

Gsszeszamolja a szavazatokat és ismerteti a végeredményt (CPP 358. cikk).
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A vadlott szamara kedvezétlen dontés csak akkor érvényes, ha
tizenkett6bdl legalabb nyolc szavazatot kap (CPP 359. cikk). Ha a vadlottat
artatlannak nyilvanitjak, a birésag kihirdeti, hogy szabadon tiavozhat. A
kérdésekre adott valaszokat nem indokoljék. A biintetésrdl titkos szavazassal
dontenek, egyszerii tobbséggel. Viszont, ha a maximalis biintetést kivanjak
kiszabni, ahhoz a tizenkettdbdl nyolc szavazat kell. Ha a biintetéshez sziikséges
tobbséget nem érik el, a legstlyosabb biintetés kiesik. Ha ezzel sem kapja meg a
szavazas a sziikséges tobbséget, akkor a folyamat addig folytatédik, amig
valamelyik biintetés egyszerii tobbséget el nem ér.

Délit vagy contravention esetén (kivéve, ha ordonnance pénale targyaljak)
az itéletet vagy a targyalas végén, vagy egy késobb kitiizott idépontban hirdeti
ki a bir6ésag elnoklo birdja (vagy a TP birdja). Az itéletnek mindig tartalmazni
kell, hogy milyen indokok alapjan allapitotta meg a biingsséget vagy az
artatlansagot; a nyilvanos felolvasast a rendelkezd részre lehet korlatozni: a
rendelkezd rész tartalmazza a biincselekményt, amelyben a személyt blinosnek
talaltak és a torvényi rendelkezéseket (CPP 485. és 543. cikk).

Olyan contravention esetében, amelyet ordonnance pénale targyaltak, az
itéletet csak irasba foglaljdk és nem hirdetik ki. A TP-nek nem kell indokolnia

ezt a dontést (CPP 526. cikk 2. bek.).

8.2. Az olasz elsofoku birosagi eljards fo szabalyai

8.2.1. A targyaldas eldtti eljaras

A CPP 468. cikk 1. bekezdése értelmében a felek legalabb hét nappal a
targyalas elétt a birdsagnak benyujtanak egy listat azokrol a tanukrdl és
szakértokrol, akiknek a targyalason vald kihallgatasat kivanjak. Meg kell adniuk
azokat a koriilményeket is, amelyekre a kihallgatasnak ki kell terjednie. A tanacs

elnoke engedélyezi a listin szerepld személyek megidézését, de nem ad
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engedélyt, ha valamely személy kihallgatasa torvényellenes vagy nyilvanvaléan
felesleges lenne.

Minden félnek lehetdsége van arra, hogy a masik fél altal benyujtott listat
megtekintse, és a listan esetlegesen szereplé koriilményekkel kapcsolatban, az
ellenbizonyitas céljabol tanik és szakértok megidézését inditvanyozza. Az
elnoknek azonban minden esetben hivatalbél kell megidéznie azt a hivatalos
szakértét, akit az esetleges bizonyitékbiztositasi eljarasban (incidente
probatorio) rendeltek ki. A CPP 467. cikk alapjan azokat a bizonyitasokat,
amelyek lefolytatasa nem tiir halasztast, az elnok kérelemre mar a targyalas el6tt
lefolytatja.

A birdsag mar a targyalas elott dontésével lezarhatja az tigyet, méghozza
akkor, ha nem lett volna szabad vadat emelni, vagy azt az ligyészség dltal tovabb
képviselni, illetve ha a biintethetdség megsziint. A dontés itélet lesz, amit

ilyenkor zart targyalason (a porte chiuse) hoznak meg.
8.2.2. A targyalas menete

A targyalason beliil a targyalasvezetés és a rend fenntartasa a tanacselnok
feladatkorébe tartozik (CPP 470. cikk).

A vadlottnak jogaban all a targyaldson jelen lenni. Amennyiben
szabalyszer(i idézés ellenére nem jelenik meg, és a tdvolmaradasat nem menti ki
(CPP 486. cikk), a birosag formalisan kimondja a vadlott mulasztasat
(contumacia). Ebben az esetben a védlott nélkiil is sor keriilhet a targyalasra. Ezt
a mulasztasi nyilatkozatot azonban érvényteleniteni kell, ha a mulaszté vadlott a
dontés elott megjelenik (CPP 487. cikk 3. bekezdés). Amennyiben nem a vadlott
jelenlétében keriil sor az itélethirdetésre, ugy az itéletet a birdsagon letétbe
helyezik. A vadlottat a letétbe helyezésrél az itélet kivonatanak kézbesitésével

értesitik (CPP 548. cikk 3. bekezdés).



A targyaldson elOszor az iigyészség tanuit hallgatjak ki, majd a
maganfélét, a polgari jogilag felel6sét, a pénzbiintetés megfizetésére kotelezett
személyét — amennyiben kozremiikodnek az eljaras soran — majd végiil a
vadlottét. De a felek mas sorrendben is megegyezhetnek (CPP 496. és 493.
cikk).

A kérdéseket a tanikhoz kozvetleniil az {igyész, vagy az az iigyvéd teszi
fel, aki az adott tanu kihallgatasat inditvanyozta. Ezt kdvetden a masik fél
kérdezheti a tanat (controesame), majd ezutan tjra az a fél kovetkezik, aki a
kihallgatast kezdeményezte (riesame). Ezt kovetéen keriilhet csak sor az elnsk
altal a hivatalbol torténd kikérdezésre (CPP 498., 506. cikk). Az elndk
ugyanakkor koteles az elkalandozgatasokat, az ismétléseket ¢és a
megszakitasokat megakadalyozni.

Van arra is lehetoség, hogy egy olyan felet, illetve tantt is
kihallgathassanak, aki nem a targyalas helyszinén tartozkodik. Ilyen esetekben a
két hely kozott audiovizualis Osszekottetést kell létrehozni. Ezt ugy kell
kialakitani, hogy mind a két helyen lezajlé események kolcsondsen lathatdak
legyenek. Ez a szabalyozas elsdsorban tantivédelmi szempontbdl jelentds, de
harom esetben kotelezo az a distanza kihallgatas:

e ha egy collaboratore di giustizia-t kell meghallgatni egy olyan eljaras
keretein beliil, amelynek a targya egy maffidaval Gsszekothetd, terrorista
vagy blinszervezet megalakulasa;

e ha a kihallgatandé személy tantivédelmi programban vesz részt és (j
személyazonossaggal rendelkezik (ebben az esetben az arca nem lehet
felismerhetd);

e ha a kihallgatandé személy, bar nem egy collaboratore di giustizia, de egy
maffidval Osszekdthetd, terrorista vagy biinszervezet megalapitéséval
vadoljak, és egy masik, ilyen targyu olyan eljarasban kell kihallgatni, ami

az 6 eljarasaval kapcsolatos (CPP 147-bis. cikk 3. bekezdés).
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A CPP 525. cikk 2. bekezdésében hangsulyozott kdzvetlenség elvének
megfeleléen az itélethozatalban ugyanazok a birdk mikddnek kozre, akik a
targyaldson is részt vettek. A tanacskozas titkos.

Az itélet az eljaras megengedhetetlenségérél (sentenza di non doversi
procedere) szol, ha valamilyen eljarasi akadaly meriil fel, vagy a biintetendd
cselekményt eltorolték. Felmentésrél sz6l, hogyha a vadirat targyaban
megalapozatlan (CPP 529-531. cikk). Amennyiben a vadlottat biindsnek
talaljak, ugy a birdsag egy biintetést, és bizonyos esetekben biztositasi
intézkedéseket tartalmazo itéletet hoz.

A tanicskozas utén a bir6sdg visszatér a targyaldterembe. Ott hirdetik ki
az itéletet. Ez ugy torténik, hogy a leirt itéleti rendelkezd részt felolvassak.
Amennyiben — és ez kivételes eset — az itélet indokolasa is le van irva, Ggy azt is
felolvassak. Altalaban azonban az indokolés még nincs meg irasban, és azt
szoban, ,.egy Osszefoglalé ismertetésben™ (con un’esposizione riassuntiva: CPP
545. cikk 2. bekezdés) hirdetik ki.
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IX. A PERORVOSLATOK

9.1. A francia perorvoslati rendszer fo kérdései

A francia perorvoslati rendszerrel kapcsolatosan harom kérdést
vizsgalunk:
1. a védelem eljérasi kifogésai;
2. jogorvoslat az elokészitd eljarasban és

3. atargyalason eldterjeszthetd perorvoslatok.
9.1.1. A védelem eljarasi kifogasai

A védelem barmelyik bironal kétségbe vonhatja, hogy dontéseit
személyes elfogulatlansag nélkiil hozta-e meg (CPP 668. cikk). A terhelt
indokolas nélkiil is donthet ugy, hogy legfeljebb &t eskiidtet lecserél (CPP. 297.
és 298. cikk).

Ha a hatarozatot szabalytalanul hoztdk meg, a dontés szoveg szerinti
(nullités textuelles) vagy anyagi (nullités substantielles) semmisséggel birhat.
Szdveg szerinti a semmisség, ha a torvény szovege kifejezetten kimondja, hogy
a rendelkezés semmis. Az anyagi semmisség nem Kkifejezetten el6irt, de
bekdvetkezik, ha szabalytalanul befolyasoltak az eljaras lényeges pontjait. A
felek azonban donthetnek ugy, hogy szemet hunynak a semmisségi ok felett és
folytatjak az eljarast (CPP 172. cikk).

Az instruction alatt a juge d’instruction, a procureur de la République és a
felek kérhetik a Chambre de I’instruction-t, hogy torélje az adott eljaréasi Iépést
(requéte aux fins d’annulation CPP 173. cikk 2. bek.). Ezzel a jogukkal 6
honapig élhetnek (CPP 173-1. cikk). A Chambre de I'instruction ilyenkor
ellendrzi az eljaras szabalyossagat, és magatol is kijelentheti a semmisséget. Ezt
kdvetden azonban senki nem hivatkozhat a semmisségre azon eljarési lépésekre
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vonatkoz6an, amelyekre a Chambre de I’instruction hivatkozott (CPP 174. cikk
1. bek. és 206. cikk 1. bek.).

Altaldban a francia jog arra torekszik, hogy a felek azelott tegyék meg
panaszaikat az eljarasi szabalytalansagok ellen, miel6tt az {igy elérkezik a zard
targyalashoz, és ennek értelmében van egy szabaly, hogy ha a semmisségi ok az
instruction alatt meriilt fel, ezek a semmisségek csak a vizsgélati szakaszban
sziintethetok meg. Ha egyszer az iigyet akar a juge d’instruction, akér a
Chambre de I’instruction felterjeszti targyalasra, a semmisségi okok ,,torlddnek”
(CPP 178. cikk 2. bek., 179. cikk 6. bek. és 218. cikk 2. bek.).

9.1.2. A jogorvoslat az eldkészits eljarasban

Fellebbezés csak bizonyos esetekben megengedett az instruction soran és
néhany birdésagi dontés ellen.

A Chambre de Iinstruction a fellebebzés alapjan hatalyon Kkiviil
helyezheti a juge d’instruction, a kdzvadlo vagy a felek eljarasanak egyes
részeit.

A kozvadlo fellebbezhet a juge d’instruction altal kibocsatott barmelyik
ordonnance ellen. A procureur de la République-nek 5 napja van erre, a
procureur général-nak pedig 10 (CPP 185. cikk).

A vizsgalat ala vont személynek és a partie civile-nek korlatozott joga van
a fellebbezésre, nekik erre a kozléstol szamitott 10 nap all rendelkezésiikre (CPP
186. és 186-1. cikk). A partie civile fellebbezhet minden ordonnance ellen,
amely a maganérdekébe itkozik (CPP 186. cikk 2. bek.), de nem fellebbezhet az
Orizetbe vétellel vagy az 6vadékkal kapcsolatosan.

A vizsgalat ala vont személy az alabbiak ellen fellebbezhet: a juge
d’instruction illetékességével Kkapcsolatos ordonnance, a partie civile
elfogadhatosaga, az ovadék feltételei, az drizetbe vétel, a szakértdi vélemény

kérése, tovabbi vagy masodik szakvélemény kérése, orvosi vagy pszicholégiai
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vizsgélat kérése, kihallgatas, kikérdezés vagy szembesités kérése, a helyszini
bizonyitas ellen; avagy a bizonyitékok bemutatésa ellen.
A fellebbezés nem akasztja meg az instructiont, hacsak a Chambre de

I’instruction elngkl biraja masként nem rendelkezik errl (CPP 187. cikk).

Emellett sor keriilhet a chambre de I’instruction kozvetlen eljarasara is. A
procureur de la République inditvanyozhatja, a vadlott és a partie civile azonban
csak a vizsgalatot érint6 kérdésekben kérheti fel a Chambre de I’instruction-t
kozvetlen eljarasra (CPP 81. cikk 11. bek. és 82-1. cikk), vagy ha a juge
d’instruction nem intézkedik 1 hoénapon beliil (CPP 175-1. cikk). Emellett az
eljaras ala vont személy kérheti a Chambre de I’instruction kozvetlen eljarasat
az oOvadék feltételeinek megallapitasara (CPP 140. cikk) vagy az el6zetes

fogvatartasbol valo elengedésével kapcsolatban (CPP 148. és 148-4. cikk).
9.1.3. A targyalason eléterjeszthetd perorvoslatok

A francia perorvoslatok a korabban hozott dontés hatalytalanitasara
(rétractation) vagy az alacsonyabb birdsag dontésének megvaltoztatasara
(réformation) iranyulhatnak. A Kkasszaciés dontésre iranyuld felszolalas
(opposition) az ordonnance pénale vagy a vadlott tavollétében hozott itélet ellen
iranyulhat (purge de la contumance). A megvaltoztatasra iranyuld fellebbezést
(appel) az érdemi dontés ellen nyujtjak be, két fajtdja a pourvoi en cassation és a

révision.
9.1.3.1. A kasszaciora iranyulo jogorvoslatok

Bizonyos, a vadlott tavollétében lefolytatott bizonyitasok eredményét
teljes mértékben figyelmen kiviil kell hagyni, ha a terhelt felszolalassal

(opposition) él. A kifogast a terhelt tavollétében meghozott itélet alairasat
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kovetd tiz (CPP 491., 492. és 545. cikk), illetoleg az ordonnance pénale-t kdvetd
30 napon beliil (CPP 527. cikk) kell benyjtani.

A purge de la contumance eljaras akkor allhat el6, ha a crime miatt a
terheltet tavollétében elitélik. Ez ellen nem nyujthat be fellebbezést, de kérheti
az eljaras megismétlését: ilyenkor a dontést megsemmisitik és az ligy folytatodik

a rendes eljaras szabalyai szerint (CPP 693. cikk 1. bek.).
9.1.3.2. Fellebbezés az érdemi dontés ellen

A tribunal correctionnel barmely dontése és a cour d’assises biindsitd és
felmentd itéletei az érdemi fellebbezés targyai lehetnek. A tibunal de police
legtobb itélete ellen nem lehet fellebbezni; de a legsiilyosabb, 5. osztalyd
contravention dontések a fellebbezés targyai lehetnek, amennyiben a vezetdi
engedély bevonasara vonatkoznak, vagy ha a kiszabott biintetés meghaladja a 2.
osztalyd contraventionra eldirtakat (150 euro), barmilyen természetii is a
szabalysértés (CPP 546. cikk 1. bek.).

A fellebbezést benyujthatja a terhelt, a partie civile vagy a procureur de la
République (vagy a véadat képviseld hivatalnok az 1-4. osztalyu contravention-
ok esetében) az itélet meghozatalat kdvetd 10 napon beliil, vagy kihirdetését
kovetden, ha a felek jelen voltak a kihirdetésnél (CPP 380-9., 498. cikk és 547.
cikk 2. bek.). Abban az esetben, ha a felek valamelyike fellebbez, a masiknak
tovabbi 5 napja van a csatlakozo fellebbezést benyujtani (CPP 380-10. és 500.
cikk). A procureur général a cour d’appel-nél nyujthat be fellebbezést az itélettel
szemben, a dontés meghozatalatol szamitott 2 honapon beliil (CPP 505. és 548.
cikk).

A Dbenyujtott fellebbezés felfliggeszti a megfellebbezett dontés
végrehajtasat. Ha csak a védelem nyjtott be fellebbezést, sem a cour d’appel,

sem (ha crime-rél van sz6) a cour d’assises nem jogosult a kir6tt biintetést
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stlyositani (CPP 380-3. cikk). A partie civile csak a sajat polgérjogi
koveteléseivel osszefliggésben nyujthat be fellebbezést.

Az érdemi fellebbezésnek két f6 formaja van:
a) a pourvoi en cassation €s

b) a révision.

ad a) A chambre de I’instruction, a cour d’appel vagy a cour d’assises,
valamint a tribunal de police mint végsd forum ddntései (amelyek altalaban nem
fellebbezhetdk) megvaltoztathatok a Cour de cassation chambre criminelle-je
elott.

Ha a vadlott nyujt be fellebbezést, az hatéassal lehet az itéletre, valamint a
partie civile kévetelésére is; ha azonban a partie civile fellebbez, akkor az csak a
maganfél kovetelésére van hatdssal.

Harom médja van a Cour de cassation-hoz valo fellebbezésnek:

e  pourvoi dans I'intérét des parties: a kozvadlo, a vadlott vagy a partie civile
ny(jtja be a nem megfellebbezhetd dontés meghozatalat vagy kihirdetését
kdvetd S napon beliil (CPP 567. és 568. cikk);

e  pourvoi dans I'intérét de la loi: a procureur général nyujthatja be a Cour de
cassation-hoz sajat elhatdrozasabol és késedelem nélkiil, ha jogi hiba all
fenn (CPP 621. cikk);

e  pourvoi en annulation: a procureur général nyujtja be a Cour de cassation-

hoz, ha a dontés ellentétes a torvénnyel (CPP 620. cikk.).

ad b) Az itélet feliilvizsgalata (révision) egy Kkivételes modja a
fellebbezésnek. A crime vagy délit feliilvizsgalatat az elitélt személy kérheti
(vagy az orokosei, ha 6 mar meghalt), illetdleg az igazsagiigyi miniszter a
kdvetkezo 4 esetben (CPP 622. cikk és 623. cikk 1. bek.):

e ha emberdlés esetén elegendd bizonyiték van arra, hogy az allitélagos
aldozat még mindig életben van;
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e ha egy uj dontés vagy itélet alapjan elitélnek egy masik személyt
ugyanabban az {igyben;

e haakihallgatott tanik egyike hamis tantivallomast tett;

e  ha az itélet utan olyan uj adat meriil fel, amelyrdl a bir6sagnak nem volt
tudomésa a targyalds soran, és ezaltal kétségessé valik az elitélt személy

biingssége.

A feliilvizsgalat (révision) iranti kérelmet a Cour de cassation 5 birébol
all6 tanacsban biralja el, és a Cour de cassation chambre criminelle-ben mondja

ki a dontés hatélyon kiviil helyezését (CPP 623. és azt kov. cikkek).

9.2. Az olasz perorvoslatra vonatkozo fobb rendelkezések

Olaszorszagban is rendes és rendkiviili jogorvoslatokat kiilonboztetnek
meg, és itt is a nem jogerds dontés elleni jogorvoslatot nevezik rendes
jogorvoslatnak. Az olasz jogorvoslatok koziil az alabbiakkal foglalkozunk:

1. a kényszerintézkedésekkel kapcsolatos jogorvoslatok;

a rendes jogorvoslatok, azaz
2. a fellebbezés (appello) és
3. afeliilvizsgalat (ricorso per cassazione).

valamint a rendkiviili jogorvoslat (amelyek egy mar joger6s dontés ellen
iranyulnak):

4. a perujitas (revisione) és
5. a tartalombeli és ténybeli hibak kijavitdsa (ricorso per cassazione per errore

materiale o di fatto).

A jogorvoslatok benyujtasanak hataridejét fokozatosan éllapitjak meg. A
zart targyalasokon hozott dontések esetén ez a hatarid az irasba foglalt dontés

kozlésétdl szamitott 15 nap. Nyilvanos targyalasok esetében a hataridé szintén
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15 nap, ha kivételesen az itélet rendelkezd része mellett annak indokolasat is
felolvassak (irasba foglaljak) mar az itélethirdetéskor. Altaliban azonban csak a
rendelkezd részt olvassak fel, az indokolast csak késobb dolgozzék ki, ilyenkor a
hataridé 30 nap, amely attl a napt6l kezdédik, amikor a teljes itéletet irasba
foglaltak. Amennyiben az itélet irasba foglalasara megszabott 15 napos hataridét
elmulasztjak, Ggy 45 napon beliil van lehetéség jogorvoslat benyujtasara (CPP
585. cikk). A jogorvoslatokat — foszabaly szerint — iudex a quo kell benyujtani

(CPP 582. cikk).

9.2.1. A kényszerintézkedésekkel kapcsolatos jogorvoslat

Az olasz Dbiinteté perrendtartas a  személyekre  vonatkozd
kényszerintézkedésekkel kapcsolatosan harom megtamadasi lehetdséget hataroz
meg:

a) riesame,
b) appello és

C) ricorso per cassazione.

Az appello és a ricorso per cassazione nem mas, mint a fellebbezés és a
feliilvizsgalat. A riesame ,,feliilbiralatot” jelent, és a magyar jogban szabalyozott

»panasznak” megfelel6 jogintézmény.

ad a) A kényszerintézkedéseket elrendeld hatarozatok elleni feliilbiralati
inditvanyt szabaly szerint az intézkedés elrendelésekor lehetséges csak
benyujtani. Az inditvanyt a terhelt vagy a védéje nyujthatja be, az ligyész nem,
és 10 napos hataridéhoz kotott. Az inditvanyhoz indokolas is csatolhatd, de ez

nem kotelezo.
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A feliilbiralatot végzd birosag a végzését nem nyilvanos targyaldson (a
porte chiuse) hozza meg. A dontés alapja az iratok tartalma, valamint az ligyész

és a védo szobeli eldadasa, akiknek joguk van a jelenléthez.

ad b) A fellebbezés (appello) Olaszorszagban a kényszerintézkedések
elrendelése elleni jogorvoslat is, éspedig olyan esetekben, amikor a feliilbiralat
nem lehetséges. Eszerint az ligyész fellebbezést nyujthat be, ha a biré olyan
kényszerintézkedést rendel el, amely kevésbé sulyos, mint amit az {igyész
inditvanyozott. A terhelt és védoje pedig példaul akkor fellebbezhetnek, ha
olyan rendelkezést hoznak, amely az eredetileg elrendelt kényszerintézkedést

megvaltoztatja (CPP 310. cikk).

ad c) A feliilvizsgalat (ricorso per cassazione) a feliilbiralat vagy a
fellebbezés alapjan hozott dontés ellen iranyulhat (CPP 311. cikk). A
feliilvizsgalati birdsag (corte di cassazione) azonban csak jogkérdésben donthet,
a megtamadott hatdrozat ténybeli alapja nem vizsgalhato feliil.

A feliilvizsgalat a terhelt és a védéje szamara ugro feliilvizsgalatként is
rendelkezésre all. Azaz inditvanyozhatjak a feliilvizsgalatot anélkiil, hogy elbtte
fellebbeztek volna (CPP 311. cikk 2. bekezdés).

9.2.2. A fellebbezés (appello)

A CPP 593. cikke a fellebbezéssel megtamadhatd itéletek kozott
kiilonbéget tesz felmentd és biindsitd itéletekrdl beszél. Néhany kivételtol
eltekintve csak a biindsito itéletet lehet fellebbezés folytdin megtamadni,
felmenté itélet esetén erre nincs lehetéség. Felmentés esetén is helye lehet
azonban ugro6 feliilvizsgalatnak.

Appello esetén foszabalyként nincs (jabb bizonyitas-felvétel, csak

kivételes esetekben Kerill sor tanuk és szakértok ki/meghallgatasara, valamint
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szemle lefolytatdsdra. Néhany esetben nyilvanos targyalas tartasara sem keriil
sor, hanem camera di consiglioban targyalnak (pl. ha a giudizio abbreviato nevii
kiiloneljarasban hozott itélet ellen fellebbeznek, vagy ha a fellebbezés a biintetés
kiszabasa ellen iranyul, 1d. CPP 443. cikk 4. bekezdés és 599. cikk 1. bekezdés).

Az appello alapjan a ténykérdéseket és a jogkérdéseket is vizsgaljak.
Ennek ellenére a feliilbiralatnak adott esetben korlatai lehetnek, pl. ha egyediil a
vadlott nyujtott be jogorvoslatot, akkor érvényesiil a reformatio in peius tilalma

(CPP 597. cikk 3. bekezdés).
9.2.3. Feliilvizsgalat (ricorso per cassazione)

A ricorso per cassazione Olaszorszagban egy, az Alkotmany altal el6irt
jogorvoslat. Az Alkotmany 111. cikkének 7. bekezdése szerint a rendes €s a
kiilonleges birosagi szervek altal hozott olyan itéletek és dontések ellen
lehetséges benyujtani, amelyek a személyes szabadsagot érintik. Mindig
megengedett a feliilvizsgalat a torvényi rendelkezések megsértése miatt.

Ezzel a jogorvoslattal csak a jogkérdésekben valdé dontéseket lehet
megtamadni.

A corte di cassazione székhelye Romdban van. Az eljaré tandcsok a
»sezioni” névre hallgatnak. Egy tanics az elndkbol és négy iilnokbdl
(consiglieri) all. A tanacsok kozotti véleménykiilonbség vagy kiilondsen jelentés
jogkérdés esetében az Egyesiilt Tanacsok (sezioni unite) iilnek &ssze. Ezek a
corte di cassazione elngkébdl és nyolc iilnokbdl tevédnek Ossze.

A CPP 606. cikke taxative felsorolja a feliilvizsgalati okokat. A két
legjelentdsebb és leggyakoribb feliilvizsgalati ok:

e ha egy biintetdjogszabaly vagy egy masik olyan jogszabaly megsértését

kifogésoljak, amely a dontés szempontjabdl relevans volt,
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e ha olyan eljérasi szabalysértést tamadnak, amely miatt semmisséget,
felhasznalhatatlansagot, megengedhetetlenséget vagy kizarast kellett volna

megallapitani.

A feliilvizsgalati targyalas foszabaly szerint nyilvanos; csak bizonyos, a
CPP 611. cikkében eldirt esetekre irjak eld zart targyalas tartdsat. Sem a
terheltet, sem pedig a tobbi magéanszemélyt nem idézik a targyaldsra. Oket a
CPP 614. cikk 2. bekezdése értelmében a véddjiik képviselheti.

A feliilvizsgalati itéletnek négy formaja lehet:

a feliilvizsgéalatot nyilvanithatjadk megengedhetetlennek (inamissibilita),

vagy

e elutasithatjak az ligy megalapozatlansaga miatt (rigetto);

e lehetséges az is, hogy a jogsértés valoban fennall, am a megtamadott itélet
nem ezen alapszik, ilyenkor kijavitjak a megtamadott itéletet;

e  végiil a corte di cassazione kimondhatja az itélet — részbeni vagy teljes —

érvénytelenségét, ha indokoltnak talélja a feliilvizsgélatot (annullamento).

Ervénytelenités esetén megengedett, de nem kotelezd az iigy
visszakiildése (rinvio). Amennyiben sor keriil a visszakiildésre, igy az a birdsag,
amelyhez az iigyet visszakiildték, kétve van a visszakiildést kimond¢ itéletben
lefektetett jogi allasponthoz (CPP 627. cikk 3. bekezdés).

9.2.4. Perujitas (revisione)

Az olasz biintetd perrendtartasban szabalyozott, ,revisione” névre
hallgato eljardss nem felel meg a legtébb orszigban megtalalhato
feliilvizsgalatnak (az el6z6 pontban targyalt ricorso per cassazione). A revisione
esetében sokkal inkdbb az eljaras ajrafelvételérél van sz6 és eldfeltétele egy

jogero6s itélet megléte.
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A revisione-t alapvetéen csak az elitélt javara lehet lefolytatni (,,a favore
dei condannati”: CPP 629. cikk), és a patteggiamento Keretében sziiletett jogerds
itélet hibait is ki lehet kiiszobdIni a revisione alkalmazasaval.

A pertjitasi okokat a CPP 630. cikke tartalmazza. Ezek koziil a
legfontosabb az, ha az elitélést kovetden (ij bizonyitasi helyzet all eld, vagy uj
bizonyitékok keriilnek elé (un. propter nova-pertjitas). Ugyanakkor
Olaszorszagban a perujitasi kérelem elbiralasanak feltétele, hogy amennyiben a
kérelem indokoldsaban irottak valdsnak bizonyulnak, ugy az elitéltet fel kelljen
menteni (nem lehet tehat a biintetés mértékének csokkentése érdekében

pertjitasi kérelmet elterjeszteni).

9.2.5. A tartalombeli és ténybeli hibak kijavitasa (ricorso per

cassazione per errore materiale o di fatto)

Ez a jogorvoslat bizonyos extrém esetekben lehetdséget biztosit a
feliilvizsgalati birdsag itéletének kijavitasara, méghozza egy formalis
megtamadasi lehet6ség utjan (CPP 625-bis. cikk), de csak az elitélt javara. Ezt a
Jjogorvoslatot is a rendkiviili jogorvoslatok kdzé kell sorolnunk.

Ez a jogorvoslat a tartalombeli és a ténybeli hibak kijavitasara szolgal. A
ténybeli tévedésnek azonban olyan tévedésnek kell lennie, amely mér az
aktakbdl is egyértelmiien kiolvashato. A tartalombeli tévedéseket pedig a CPP
130. cikke definidlja: ,,Olyan hibak vagy kihagyasok, amelyek nem vonnak
semmisséget maguk utan, s amelyek orvoslasa nem vezet a dontés lényegének a
megvaltoztatasahoz.”

Ezt a fajta jogorvoslatot a Legfobb Ugyész és az elitélt inditvanyozhatja,
180 napon beliil. A feliilvizsgélati birosag tartalmi tévedés esetén hivatalbdl is

intézkedhet a kijavitas végett.
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X. A SERTETTI VADKEPVISELET ES A

KULONELJARASOK

10.1. Franciaorszdag

A biincselekmény természetes személy sértettje, ha kozvetlen kar érte
(CPP 2. cikk), a biintet6birosag elé allhat mint partie civile. Ennek soran vagy
csatlakozhat a mar benyujtott vadhoz, avagy benytjthat egyet. Az elso esetben
azzal a céllal csatlakozhat a folyamatban lévé eljarashoz, hogy Kartéritési
kovetelésével éljen. A masik esetben megkeriilheti az ligyész azon dontését,
hogy nem emel vadat. Ilyenkor a sértett Gnmagat teszi meg partie civile-nek a
juge d’instruction elott, vagy a tettes ellen kozvetleniil tesz feljelentést a tribunal
correctionnel vagy a tribunal de police elétt. Ilyenkor a sértettnek elére fizetnie
kell a koltségeket.

A sértett a polgari és biintetébirosag elott is igényelhet Kartéritést a
biincselekménnyel okozott vagyoni és nem vagyoni karokért. A polgdri birésag
vilasztasa azonban megmasithatatlan, de a sértett a polgéari keresetét a
kozvadhoz kapcsolhatja mindaddig, amig a birésag az iigyben nem hoz itéletet
(CPP 4. és 5. cikk).

A sértett akkor kaphat a biintetdbirosagtol kartéritést, ha a vadlottat
elitélik. Mindazonaltal a tribunal correctionnel vagy a tribunal de police éltal
hozott felmentd itélet nem akadalya annak, hogy az okozott kar miatt kartéritést

itéljenek meg, ha a szandékossag nem kdvetelmény (CPP 470-1. cikk 1. §). S6t

felmentették, de az a tényekbdl egyértelmii, hogy a vadlott polgarjogilag felelos
tettéért (CPP 372. cikk).

-99.



10.2. Olaszorszdg

10.2.1. A sértetti vadképviselet

A sértett védo kinevezése mellett részt vehet az eljarasban. A sértett két 6
esetben Iéphet fel:

e ha az ligyészség a nyomozasi eljarasra nyitva allé hat honapos hataridét a
birésaggal meg szeretné hosszabbittatni, akkor a birdsag egy nem
nyilvanos targyalést tart a hataridd meghosszabbitasdnak dontése céljabol
(CPP 406. cikk 5. bekezdés), amin a sértettnek részvételi joga van annak
érdekében, hogy az allaspontjat érvényre juttathassa;

e haaziigyészség az eljarast meg szeretné sziintetni, és ezért a CPP 408. cikk
1. bekezdése szerint megfeleld inditvannyal a birésaghoz folyamodik. Errél
az inditvanyrél a sértett, ha ezt 6 elore kérelmezte, értesitést kap. A sértett
10 napon beliil betekinthet az aktakba, és indokolt inditvannyal a

megsziintetés ellen jogorvoslattal élhet.

-----

Ezt nemcsak polgari peres uton teheti meg, hanem gy is, hogy a
biintetGeljarasban partie civile-ként megjelenik. Olaszorszagban a kartéritésre
jogosult partie civile-kénti részvétele a biinteteljarasban nem a kivétel, hanem a
fészabaly. A partie civile csatlakozasanak szabalyait a CPP 74. és azt kovetd
cikkei, a birosagi eljarast pedig a CPP 538. és azt koveto cikkei tartalmazzak.
Mindenkor kételezd, hogy a partie civile-t védoé képviselje (CPP 100. cikk). A
csatlakozasi nyilatkozattal a partie civile még nincs kotve az érvényesitett
kartérités megbecsiilt Osszegéhez, hanem csak a targyalds végén lévo
perbeszédnél kell irasban megadni a kartérités nagysagat (CPP 523. cikk).

Ha a bizonyitas-felvétel eredménye nem teszi lehetdvé a kar nagysaganak

megitélését, akkor ennek alapjan kimond a birésag egy itéletet, és a feleket
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polgéri birésag elé utalja. De az is lehetséges — a partie civile kérelmére —, hogy
a terheltet részteljesitésre itéljék a kardsszeg olyan nagysagara tekintettel, ami

mar bizonyitottnak tekintheté (CPP 539. cikk).
10.2.2. A kiiloneljarasok

Az olasz biintetd perrendtartas a kiiloneljarasok két forméjat ismeri. Az
egyik elviekben a tarsasbirésagon alapuld rendes eljarashoz hasonléan miikodik,
bar néhany helyen azért eltér ettSl a struktiratol. Ehhez a formahoz tartozik az
egyesbir elétti eljaras (tribunale in composizione monocratica), a békebird
elétti eljaras (giudice di pace), a fiatalkoruak birdsaga elotti eljaras (tribunale per
i minorenni), valamint egy olyan biréséag elotti eljaras, amely a jogi személyek
elleni szankcidkrol dont.

A kiiloneljarasok masodik fajtaja ugy jellemezhetd, hogy a rendes eljaras
valamelyik szakaszat elhagyja. Ez lehet az udienza preliminare, a targyalas,
vagy mindkettd. Ehhez a masodik forméhoz tartozik az
a) il giudizio abbreviato (roviditett eljaras),

b) il patteggiamento (megegyezés),
¢) il giudizio immediato (azonnali birosagi eljaras),
d) il procedimento direttissimo (gyorsitott eljaras),

e) il procedimento per decreto (biintetdparancsos eljaras).

Ennek az ot kiiloneljarasnak a célja az, hogy a biintetdeljarast
felgyorsitsak, és ezaltal a biiniildozést hatékonyabba tegyék. Azért, hogy a felek
éljenek is ezekkel a lehetoségekkel, a torvényhozd meghatarozott 6szténzo
intézkedéseket is hozott — a terhelt szempontjabol példaul ilyen dszténzést jelent
a biintetés csokkentése. A biintetd perrendtartasban ezeket az eljarasfajtakat
kiiloneljarasnak (procedimenti speciali) hivjak. A kdvetkezokben ezekre tériink
ki.
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ad a) A giudizio abbreviato kiilénlegessége abban rejlik, hogy az itéletet
mar az udienza preliminare soran meghozzak, ezzel elkeriilik a koltséges
targyalds megtartasat. A rovidités egyetlen feltétele a terhelt ilyen targyu
inditvanya, amelyet mindenképpen be kell nyujtani, vagy valamely bizonyitas
lefolytatasatol fliggdvé tenni.

Altaldban a biré az udienza preliminare soran az iratok alapjan dont.
Kivételesen, amikor az iratok alapjan nem lehet dontést hozni, a bir6 hivatalbol
folytat le bizonyitast. Az eljaras marasztald itélettel vagy felmentéssel végzddik.
Biintetés kiszabasa esetén azt egyharmadara kell csdkkenteni, életfogytiglani
szabadsagvesztés helyett 30 év szabadsagvesztést kell megallapitani.

A giudizio abbreviato soran hozott itélet ellen fGszabaly szerint —

bizonyos korlatozasokkal — fellebbezésnek van helye (CPP 443. cikk).

ad b) Az olasz biintetd perrendtartas 444. és azt kovet6 cikkei torvényileg
rendezik az eljarasi megéllapodasokat. Az eljaras hivatalos neve applicazione
della pena su richiesta (biintetéskiszabas inditvanyra), de tdbbnyire a
patteggiamento kifejezést alkalmazzak.

A patteggiamento elvileg abban &ll, hogy az ligyészség és a terhelt
megegyeznek a biintetés mértékében, majd ezt a megegyezésiiket a bird elé
terjesztik, aki megvizsgalja, hogy a blincselekmény jogi mindsitése és a biintetés
mértéke megfelelé-e. A bird dontését itélet formajaban az iratok alapjan hozza.
Bizonyitas lefolytatasara egyaltaldan nem keriil sor.

A patteggiamento soran &t évet meg nem haladé szabadsdgvesztést
illet6leg enyhébb biintetéseket lehet kiszabni. A f6 dszténzést a terhelt szamara
éppen a biintetés mértéke jelenti, amely az elkdvetett biincselekményért
egyébként kiszabhato biintetés akar egy harmaddig (fino a un terzo) is

csOkkenhet.
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A patteggiamentot legkés6bb az udienza preliminare utols6 eldadasdig a
biré elé kell terjeszteni ellendrzés végett. Meghatarozott esetekben ez az
el6terjesztés még a targyalas megkezdéséig is megtehetd. Ilyenkor a bird
itéletében kiszabhatja a csokkentett biintetést, vagy végzésével visszautasithatja
az inditvanyt, és elrendelheti a rendes eljaras folytatasat (esetleg fel is mentheti a
vadlottat, ha az ehhez sziikséges feltételek fennallnak).

A patteggiamento alkalmazasaval a parte civile oridsi hatranyt szenved,
mert ilyen Gton nem lehet donteni a biincselekménnyel okozott kar megtéritése

iranti igényrdl, hanem az polgari ttra tartozik.

adc) A gyorsitott eljaras (CPP 449. és azt kovetd cikkei) hasonlit a
giudizio abbreviatora, mivel a nyomozasi szak tigy megy at a bir6sagi eljarasba,
hogy az udienza preliminare kiesik.

Azonban eltéré ennek a kiiloneljarasnak a feltételrendszere, mert csak
akkor kertilhet sor giudizio direttissimo lefolytatasara,

e ha a terheltet tettenérés soran vették Orizetbe (arresto in flagranza), és az
orizetbe vételt a giudice per le indagini preliminari megerdsitette;

e haa terhelt a kihallgatasakor beismer6 vallomast tett;

e ha a tettenérés soran Orizetbe vett személyt az Orizetbe vétel
megerdsitéséhez kozvetleniil a targyalasra hataskorrel rendelkezd biréhoz
viszik, méghozza az &rizetbe vételtél szamitott 48 oran beliil, és ha az

Orizetbe vételt megerdsitik.

Ilyenkor a giudizio direttissimo lefolytatasa fakultativ, de vannak a
giudizio direttissimonak kotelezd esetei is, pl. az olyan biincselekmények,
amelyek valamely faj, etnikum vagy vallas diszkrimindcidjat valositjak meg,
vagy a sporteseményeken elkovetett biincselekmények. Ilyenkor is el kell
azonban tekinteni a giudizio direttissimo-t6l, ha tovabbi nyomozasi
cselekmények sziikségesek.
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add) A giudizio immediato esetében egyszeriien az eljaras
felgyorsitasarol és egyszeriisitésérdl van szo.

Ezt az eljarast a terhelt és az ligyészség is inditvanyozhatja. Ilyen lehet
példaul, ha a terhelt az udienza preliminare kontroll- és sziir6hatasar6l lemond
és rogton a birdsagi eljarast inditvanyozza. Elképzelhetd ugyanis, hogy a terhelt
szamit és minél gyorsabban szeretné a nyilvanos birésagi eljaras megkezdését;
az is lehet, hogy egyszeriien csak minél gyorsabban jogerds itéletet szeretne.

Ha az iigyészség kivanja a giudizio immediato-t inditvanyozni, ugy ehhez
a kovetkezd elofeltételek sziikségesek (CPP 453. cikk 1. és 454. cikk 1.
bekezdés):

e  egyértelmii bizonyitottsag;

e a terheltet ki kell hallgatni az egyértelmiiséget megalapozo
koriilményekrdl, vagy legalabb lehetdséget kell biztositani a szamara, hogy
ezekrdl nyilatkozzon;

e nem szabad 90 napnal tobbnek eltelnie attdl a naptél kezdve, amikor a
blincselekményrdl sz6lo jelentés (notizia di reato) a megfeleld

nyilvantartasba kertilt.

Ha a terhelt inditvanyozza a giudizio immediato lefolytatasat, akkor azt
nem lehet a bizonyitottsag egyértelmiiségétol fliggdvé tenni. Az inditvanyt az
udienza preliminaré-ra hataskorrel rendelkezé biréhoz kell benyujtani, legaldbb
harom nappal a targyalas el6tt. A bironak az inditvanynak helyt kell adnia (CPP
419. cikk 5-6. bekezdés).

Ha az iigyészség nyjtja be az inditvanyt, akkor a giudice per le indagini
preliminari rendelkezik hataskodrrel. Ez vizsgalja meg a fent emlitett harom
eléfeltételt. A terheltet vagy védéjét nem hallgatjadk meg. Ha a bir6 ugy itéli
meg, hogy fennallnak a giudizio immediato lefolytatdsanak a feltételei, ugy
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végzéssel elrendeli ennek az eljarasnak a lefolytatasat, ellenkezd esetben

elutasitja az ligyészség inditvanyat.

ad e) A biintetéparancsos eljaras mind az udienza preliminare, mind pedig
a targyalas elhagyasat célozza. Ennek az eljarasi fajtinak az alkalmazhatésiga
eleve eléggé korlatozott. Biintetéparancs utjan csak pénzbiintetés kiszabdsara
kertilhet sor.

A biintetdparancsot az iigyészség attol a naptol szamitott 6 hénapon beliil
inditvanyozhatja, amikor a terhelt neve bekeriil a biincselekmények
elkdvetésérdl szolo nyilvantartasba. Az inditvany cimzettje a giudice per le
indagini preliminari. A védelem meghallgatasara nem keriil sor (CPP 459. cikk).

A terhelt és a pénzbiintetés megfizetésére polgéri jogilag kotelezett
személy 15 napon beliil ellentmondast (opposizione) nyujthatnak be a
biintetdparancs ellen. Annak érdekében, hogy a terheltet Osztonozzék a
biintetdparancs elfogadasara, a torvény tobb kedvezményt is biztosit a terhelt
szamara a biintetoparancsos eljarasban. A legnagyobb kedvezmény az, hogy az
ligyészség maximum a biincselekményre megallapitott biintetés alsé hatéra
felének kiszabasat inditvanyozhatja.

A bir6 a biintetdparancs kibocsatasa iranti inditvanyt elutasithatja,
amennyiben ugy latja, hogy ennek nincsenek meg a torvényes eléfeltételei, vagy
ha az inditvanyozott biintetést tulzonak, illetve ardnytalannak tartja.
Amennyiben a bird azon az allasponton van, hogy a terhelt artatlan, ugy
felmentd itéletet kell hoznia. Arra azonban nincs a birénak lehet6sége, hogy az
ligyészség altal inditvanyozott biintetés mértékét megvaltoztassa, és a
biintetdparancsot ebben a megvaltoztatott formaban bocsassa ki.

Amennyiben a terhelt ellentmondast nyujt be, gy azt §sszekotheti egy, a
targyalas azonnali lefolytatasara (giudizio immediato), vagy roviditett eljaras

lefolytatasara (giudizio abbreviato), vagy pedig megegyezést kdvetden kiszabott



biintetésre (patteggiamento) vonatkozo inditvannyal. Ha a terhelt nem tesz ilyen

jellegii nyilatkozatot, Gigy a birésag az azonnali birésagi eljarast rendeli el.
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ROVIDITESEK
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CI Chambre de [Pinstruction = vizsgaléi kamara
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CIC Code d’instruction criminelle = az 1808-as francia
biintetd perrendtartas
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CPP (F) Code de procédure pénale = az 1958-as francia biintetd
perrendtartas

CPP (I) Codice di procedura penale = az 1988-as olasz biintetd
perrendtartés

CSM Conseil supérieur de la magistrature = magisztratusi
nagytanacs (Franciaorszag)

DDHC Déclaration des droits de I'homme et du citoyen = az
1789-es Emberi és Polgéri Jogok Nyilatkozata

GP Giudice di pace = békebird (Olaszorszag)

JI Juge d’instruction = vizsgalobird (Franciaorszag)

JIS Juge d’instance = a tribunal de police hivatasos birdja
(Franciaorszag)

JL Juge des libertés et de la détention = a fogvatartasrol
dontd bird (Franciaorszag)

0G Ordinamento giudiziario = birosagi szervezeti torvény
(Olaszorszag)

PAG Premier avocat général = vezetd jogtanicsos
(Franciaorszag)

PFLR Principes fondamentaux reconnus par les lois de la

République = a koztarsasag fundamentalis elvei, az 1946-
os francia Alkotmény bevezetje

=109 -
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